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OZET

YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMIYLE iLGIiLi HABERLERE
YONELIK SOYLEM COZUMLEMESI: BIR UYGULAMA

Yiiksek Lisans Tezi, Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dah
Damsman: Dr. Ogr. Uyesi Ceyhun YUKSELIR

Ekim 2018, 110 Sayfa

Bu calismada, yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimiyle ilgili haberlerdeki
soylemler ve sdylem olusturan yapilar incelenmektedir. Bu kapsamda internette yer alan
haberler sdylem yapilarina gore smiflandirilmis ve elestirel séylem ¢oziimlemesiyle

analiz edilmistir.

Tezin teorik kisminda, uygulama kisminda analiz edilen sdylem yapilariin
anlasilabilmesi i¢in sdylem merkezli bagliklarda sdylem kavramina yoénelik agiklayici
bilgilerin yaninda, Tiirk¢e Ogretimi ve medyayla ilgili de agiklayict bilgilere yer
verilmektedir ve bdylece tezde izlenen yol ve incelenen haberlerle ilgili fikir sahibi

olunmas1 saglanmaktadir.

Uygulama ve analiz kisminda ise daha once kategorilendirilen haberler ilgili
bagliklar altinda haberlerden alintilarla drneklendirilip analiz edilmekte ve elde edilen
bulgular sonu¢ kisminda degerlendirilip gelecek arastirmalar igin Onerilerle

sunulmaktadir.

Anahtar Kelimler: Tiirk¢e 6gretimi, Soylem Coziimlemesi, Medya, Haber.




ABSTRACT

DISCOURSE ANALYSIS OF NEWS ABOUT TURKISH AS A FOREIGN
LANGUAGE TEACHING: A CASE STUDY

MA THESIS, TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE DEPARTMENT
Supervisor: Ceyhun Yiikselir, PhD

October 2018, 110 pages

In this study, discourses in the news regarding Turkish as a foreign language
teaching and structures forming the discourse are investigated. In this sense, the news
found in the internet were classified in accordance with discourse structures and were

analyzed thorough critical discourse analysis.

In the theoretical part of thesis, apart from the information explaining discourse-
based titles in order to make the discourse structures analyzed in the treatment
understandable, explanatory information about Turkish teaching and media are given
and thereby enabling to give insights about the treatment way in the thesis and having

idea with analyzed news.

In the treatment and analysis part, the news categorized before are analyzed with
examples taken from the news and obtained findings are evaluated in the conclusion

part and given with suggestions for future research.

Keywords: Turkish teaching, Discourse Analysis, Media, News.
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ON SOz

Soylem, en basit anlamiyla bir iislup ile sOylenen tiim sdzlerin yaninda sdylenen
ile beraber sdylenmek istenen sozleri ve yan anlamlarmi da kapsamaktadir. Alic1 ve
verici arasinda gerceklesen dilsel ve dil dis1 yapilari da iceren sdylem, glinlimiizde pek
¢ok anlama gelecek sekilde kullanilmaktadir. Soylem ¢oziimlemesi ise en sade haliyle
sOylem yoluyla iiretilen yapilarla ilgilenip analiz etmeye calismaktadir. Giiniimiizde
birden fazla kuram ve yoOntemi kapsayan sdylem c¢oOzlimlemesi, arastirmaciya

disiplinleraras1 bir ¢aligsma alan1 sunmaktadir.

Elestirel Soylem Coziimlemesi (ESC), temel olarak sdylemin ardinda yer alan
ideolojiyi ortaya ¢ikarmay1 amaglamaktadir. S6yleme ideolojik bir yap1 olarak yaklasan
ESC, anlami olusturan dilsel yapilari, kipleri, metinleri, gorselleri inceleyerek sdylemin
nasil {iretildigini ortaya koymaktadir. Boylece sdylem ile toplumsal pratik arasindaki
bag1 ortaya c¢ikarmayr amaglamaktadir. ESC alaninda farkli bilim insanlarinin
gelistirdigi birbirinden farkli yontemler giiniimiizde pek ¢ok arastirmacinin basvurdugu
yontemler olup oOzellikle haber metinlerinin incelenmesinde bu yoOntemlerden

yararlanildig1 goriilmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminin son yillarda 6nem verilen bir alan olmasi
medyanin da ilgisini ¢ekmektedir. Bu alanda hizmet veren kurum ve kuruluslar yoluyla
Tiirk¢e’nin diinyaya ac¢ilmasi, taninmasi, 0gretilmesi amaglanirken konunun medyada

nasil yer aldig1 arastirma konusu olarak goriilmektedir.

Bu tez kapsaminda konuyla ilgili internette yer alan haberler siniflandiriimakta
ve bu smiflandirma kapsaminda sdylem teskil eden unsurlar haberlerden alintilarla
orneklendirilmektedir. Siniflandirilan sdylemler kapsaminda yer alan haberler, T. van

Dijk’in sosyo-biligsel elestirel sdylem ¢oziimlemesi modeliyle analiz edilmektedir.

Akademik kariyerimin ilk adimi olan bu ¢alismanin sonucunda ortaya giizel bir
iriin ¢iktigini diistiniiyor ve emegi gegenlere tesekkiir etmek istiyorum. Tez siiresince
tanidigim, destegini aldigim ve fikirlerine danistigim arkadas ve hocalarima tesekkiir
ederim. Ailem ve 6zellikle babama her kosulda sagladig: destekten dolay: ¢ok tesekkiir

ederim.
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BOLUM |

GIRIS

Diinya hizla biiyiiylip gelismekte farkli yerlerden ve dillerden insanlar bir araya
getirmektedir. Globallesme olarak adlandirilan bu siiregte devreye giren iletisim ve
ulasim araglar1 diinyamizi hizla kiigiiltiirken yabanci dil bilmeyi de bir gereksinime
doniistiirmektedir. Bu gereksinim; dis tilkelerle bilimsel, siyasal, kiiltiirel ve ekonomik
alanlarda gorlis alisverisinde bulunmak, is iliskilerini gelistirmek ve yabanci dilin
konusuldugu ortamda giinliik iletisime katilabilmek gibi temel parametrelere bagli

olarak degiskenlik gostermektedir.

Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenmek isteyenlerin sayisi, Tiirkiye'nin hizla
gelisen uluslararasi iligkileri ve listlenmek istedigi rollere bagl olarak artmaktadir. Son
yillarda 6grencilerin egitim almak maksadiyla Tiirkiye’ye gelmesi, Bagbakanlik Tiirkiye
Burslar1 ve bir¢ok iiniversite tarafindan 6zel olarak saglanan Tiirkiye’de egitim gorme
imkani, 6grenci hareketliligi, Balkanlarda Tiirkgeye olan ilgi, Irak ve Suriye’den gelen
gocmenler, Tirkiye’de ve Tirkiye disinda farkli amaclarla Tirkce Ogrenme ve

ogretmeye duyulan ihtiyaci arttirmaktadir.

Tiirkiye’nin ¢esitli kurum ve kuruluslarla kendini diinyaya agmas1 ve tanitmasi,
farkli tilkelerde kurulan Tiirk sirketlerinin etkisi, Tiirk dizilerinin seyredildigi tilkelerde
Tiirkiye’nin tanitilmasi; turizm, tatil, eglence ve ticaret gibi pek ¢ok etken yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6grenimine olan ilginin artmasinda énemli rol oynamakta ve Tiirk¢enin

ekonomik avantaj saglayan diller arasina girmesine yardimci olmaktadir.

Istanbul Universitesi’nden Hikmet Sebiiktekin ve Ankara Universitesi’nden
Kenan Akyiiz’lin kitap calismalariyla baslayan yabanci dil olarak Tiirk¢ce Ogretimi
faaliyetleri, 1984 yilinda Ankara Universitesi biinyesinde Tiirkge Ogretim Merkezi
(TOMER)Y’in kurulmasiyla bireysel ¢abalardan modern anlamda Tiirkgeyi dgretmeyi
amaglayan kurum ve kuruluslara giden yolun ag¢ilmasina 6n ayak olmustur. Giiniimiize
gelindiginde ise Tirkceyi d6gretmeyi amaglayan kurum ve kuruluslarin sayisi bir hayli
artmig bunlara ek olarak; dil 6gretim merkezleri, halk egitim Kkurslari, dernekler ve
goniilliiliik esasmna dayali calismalar Tirkce Ogretimi konusunda Onemli roller

ustlenmektedir.



Akademik alanda ve iiniversitelerde de Tiirk¢e 6gretimi alan1 6nemsenmekte ve
bu konuda ciddi adimlar atilmaktadir. Enstitiiler biinyesinde acilan yiiksek lisans
programlarinda alanin; ihtiyag, arag-gereg, teorik tartismalar gibi akademik altyapisina
yonelik faaliyetler yiritilirken Tiirkge Ogretimi alaninda donanimli Ogretici ve
Ogretmen yetistirmek amaciyla acilan kurs ve sertifika programlar1 sayesinde Tiirkce
Ogreticiliginin bir standardi olusturulmakta ve bu konuda gonilliliigin yerini

profesyonelligin almasi i¢in ¢aba sarf edilmektedir.

Tiirkiye’de yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretimine yonelik akademik ve bilimsel
calismalar 50 yildan fazla bir gecmise sahipken alanla ilgili haberlerin medyada yer
bulmas1 yakin bir gegmise dayanmaktadir. Bu durumun temel sebebi yabanci dil olarak
Tiirkce 6gretiminin son yillarda devlet politikas1 haline gelip devlet destekli kurum ve
kuruluglara yapilan yatirimlarla 6nem kazanmasi ve Suriye’deki i¢ savas sebebiyle
yasanan yogun gocle beraber artan dil Ogretimi faaliyetlerinin medyanin ilgisini

cekmesi olarak goriilmektedir.

Tiirkge dgretimi alanindaki ¢aligmalarin medyanin ilgisini ¢ekmesinin ekonomi
ve gocle de yakindan alakasi bulunmaktadir. Nitekim kurum ve kuruluslarin 6gretici
alimlari, yabanci 6grenciler i¢in yapilan etkinlikler, yabanci 6grencilerin deneyimleri,

Suriyeli 6grenciler gibi pek ¢cok konu medyada haberlestirilmektedir.

Medyada Tiirkge 0gretimiyle ilgili yer alan haberler, Tiirkce 6gretimiyle ilgili
caligma ve faaliyet yiiriiten kurum, kurulus ve derneklerin diizenledigi organizasyon,
etkinlik ve faaliyetleri de kapsamaktadir. Bu haberler disinda Tiirk¢e 6gretimine yonelik
tanitim, Tirkge Ogretimiyle ilgili diizenlenen konferans, sempozyum gibi iiniversite

biinyesinde diizenlenen akademik c¢alismalar da haberlestirilmektedir.

Medya kuruluslar1 konuyla ilgili haberleri kendi haber politikalari, ideolojik
kaygilari, bakis acilar gibi siizgeclerden gecirdikten sonra haberlestirmektedir. Medya
konuyla ilgili haberleri; iilke giindemini mesgul eden sorun ve konularla iliskilendirerek
ya da ideolojik kaygilarla harmanlayip sunmaktadir. Bu sayede okuyucuyu etki altina

alip yonlendirmek istemektedir.

Internette yer alan bircok haberin incelenmesi sonucu, bu haberler cercevesinde
birden ¢ok sdylem tespit edilmistir. Tespit edilen bu sdylemler; ideolojik, politik ve
ekonomik kaygilar ¢ercevesinde insa edilmektedir. Bu ¢ergevede insa edilen sdylemler,

farkli bagliklar altinda; ikna, yonlendirme ve etkileme amagli yapilardan olugmaktadir.



Bu tez dort boliimden olugmaktadir. Birinci boliimde giris kisminda tezle ilgili
Ozet bilgiler verilip tezde incelenen problem durumu, tezin amaci ve 6nemi, kapsam ve

sinirliliklart ve yontemine deginilmektedir.

Ikinci bolimde c¢alismanin ana temasi olan sdylem kavrami ve sdylem
kavraminin gelisimi hakkinda bilgi verilmektedir. S6ylem kavraminin sozliiksel anlami
hakkindaki goriisler, kavrama katki yapan disiintirler ve kavramin gelisimine
deginilmektedir. Bununla beraber sdylem ¢oziimlemesi ve sdylem ¢oziimlemesinin
giincel durumu hakkinda bilgi verilmektedir. Son olarak ise elestirel sOylem
¢oziimlemesi hakkinda giincel bilgiler wverilip Tirkiye’deki elestirel sdylem

¢Ozlimlemesi ¢alismalarina kisaca deginilmektedir.

Ugiincii boliimde Tiirkge Ogretiminin diinii ve bugiiniiyle beraber Tiirkge
ogretimiyle ilgili faaliyet yiiriiten kurum ve kuruluslara deginilmektedir. Medya yoluyla
kiiltir aktarimi, medya-ideoloji, medyada dil kullanimi, internet haberciligi ve medyada
sOylemin insast konu bagliklar1 altinda tezde savunulan goriislerin saglam bir zemine

oturtulmasini saglayan konular hakkinda fikir yiiriitiilmektedir.

Uygulama ve analiz kism1 olan dordiincii boliimde Tiirkge Ogretimiyle ilgili
internette yer alan haberlerin sOylem ¢oziimlemesi yapilmaktadir. Daha &nce
kategorilendirilen haberler ilgili bagliklar altinda haberlerden alintilarla 6rneklendirilip

analiz edilmektedir.

Son olarak uygulama kisminda elde edilen bulgular sonu¢ kisminda

degerlendirilmekte ve onerilerle sonu¢landirilmaktadir.

1.1.Problem Durumu

Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi konusunda son yillarda nemli adimlar
atilmakta ve bu sayede Tiirkge 6gretimi on plana ¢ikmaktadir. Universiteler, vakiflar,
kurslar ve pek cok 6zel tesebbiisiin bu alanda projeler gelistirip istihdam saglamasiyla

Tiirkce dgretimi artitk medyanin da ilgisini gekmektedir.

Medyanin Tiirkce 6gretimine duydugu ilgi salt egitim bazli olmayip alanin

yarattig1 istihdam, kiiltiirel ve siyasal etki, dil birligi, Suriyelilerin entegrasyonu gibi pek



¢ok konuyu kapsamaktadir. Bu konular gergevesinde haberlestirilen konular, haberi
yapan kisi/ler veya haber sitesinin yaslandigi ideolojik siizgecten ge¢mektedir. Ayni
haber birden ¢ok haber sitesinde farkli gorsel, tema, gosterge ve imalarla sunulmaktadir.

Bu durum hig siiphesiz sdylemsel bir inga siireci oldugunun gostergesidir.

Yunus Emre Enstitiisii (YEE), TOMER ve Suriyeli Cocuklarin Tiirk Egitim
Sistemine Entegrasyonunun Desteklenmesi Projesi (PICTES)’in yonetmeliklerinde yer
alan ama¢ kismini olusturan maddeler genel itibariyle yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretiminin medyada yer buldugu ana bagliklar1 olusturmaktadir. Faaliyetlerini bu
basliklar dogrultusunda siirdiiren kurum ve kuruluslarin medyaya yansimasi ise bir
sOylem olusturmaktadir. Bu sOylemleri arastirip medyaya nasil yansidiklarini,
faaliyetlerde hangi yonlerin 6n plana ¢ikarildigini, vurgulanan mesajlar1 bulmak ise bu
tezin problemidir. Bu tez boyle bir problemi temellendirme noktasinda su sorulara yanit

aramaktadir;

1. Yabanci dil olarak Tiirkge ogretimiyle ilgili internette yer alan haberlerde
soylem/soylemsel insa var mudir ve var ise bu sdylem veya sdylemler

nelerdir?

2. Var oldugu one siiriilen sdylemler hangi 6geler tizerinden kurulmakta ve bu
soylemlerin kurulmasi ve sekillenmesinde yer alan tanim, tema, gorsel veya

gostergeler nelerdir?
3. Bu haberler irk¢1, milliyetgi, otekilestirici soylemler inga ediyor mu?

Bu tez, yukaridaki sorulara uygun olarak Tiirkge 6gretimi konusunda internette yer alip
gazetelerde yer almayan haberlerin tematik siniflandirmasi ve ¢6ziimlemesini
kapsamaktadir. Coziimleme sonucu elde edilen veriler 1s18inda; Tiirkge Ogretimiyle
ilgili haberlerde var oldugu one siiriilen s6ylemlerin, séylemleri olusturan dinamiklerin,
sOylemlerin  altinda yatan ideolojik disiincelerin  varhigi ortaya ¢ikartilip

sonuglandirilmaktir.

1.2.Tezin Amaci ve Onemi

“Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimiyle Ilgili Haberlere Yonelik Soylem

Coziimlemesi: Bir Durum Calismasi” adli tezin temelini, yabanci dil olarak Tiirkce



Ogretimiyle ilgili internet medyasinda yer alan haberlerin elestirel soylem ¢oziimlemesi

olusturmaktadir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda hizmet veren kurum ve kuruluslar
tarafindan Tiirk¢e nin diinyaya agilmasi, taninmasi, 6gretilmesi amaglanirken konunun
medyada nasil yer aldigi arastirma konusudur. Konuyla ilgili yapilan arastirmalarda

herhangi bir veriye ulasilmamustir.

Medyada Tiirkge Ogretimiyle ilgili sayisiz haber yer alirken bu haberlerin
sOylem insa edip etmedigiyle ilgili herhangi bir ¢alismanin olmamasi bir eksiklik olarak
goriilmektedir. Tirkce Ogretimiyle ilgili medyada ¢ikan haberler incelenmis ve
milliyet¢i, 6tekilestirici ve politik sOylem olusturan temalarin altinda belli bir s6ylemi
olusturan 6geler oldugu gozlemlenmekte ve bunun arastirma konusu olmasi gerektigi
varsayllmaktadir. Bu yoniiyle bu tez, alandaki calismalar agisindan baglangi¢c olma

ozelligi tasimaktadir.

Tiirkge Ogretimiyle ilgili medyada yer alan haberlerin sdylem analizinin tez
konusu olmasiyla sdylem calismalarina yeni bir anlam katmas1 amacglanmaktadir. Tezde
izlenen yontem bu acidan Onem kazanmaktadir. Tez, konuyla ilgili kurumlarin
yonetmeliklerinde yer alan amaglara uygun yapilan etkinlik ve faaliyetler ile haberlerin
bu etkinlik ve faaliyetleri haberlestirme bi¢imini merkeze alarak farkli bir analiz amaci

giitmektedir.

Tirkiye’de elestirel sdylem analizinin kullanildig1 ¢alismalar genel itibariyle nefret,
irkeilik, cinsiyetcilik gibi temel ve evrensel toplumsal esitsizlik sorunlarina
yogunlagmisken bu tezde Tiirkce 6gretimiyle ilgili yapilan haberler iizerinden siyasi,
ekonomik, kiiltiirel, milliyet¢i gibi sdylemin daha az belirgin oldugu yerel ve ozel
sOylem unsurlar1 inceleme konusudur.

Tim bu nedenler ¢ergevesinde caligmanin amacinin, énemine bir atif olacagi
diistiniilmektedir. Ayrica bu tezde orneklem olarak segilen haberler, geleneksel
medyaya (gazete, televizyon, radyo) karst yeni medya olarak degerlendirilen internet
medyasindan secilmistir. Internet medyasinda yer alan haberlerin geleneksel medyaya
gore daha ¢ok kisiye ulasabilen, daha etkilesimli, kullanimdaki dile yonelik, yenilikei,
giincel vb. sayilabilecek pek cok artisinin olmasi, bu sayede sdylemin daha belirgin ve

net bir sekilde ortaya ¢ikarilmasi boyle bir yontem segilmesinde etkili olmustur.



1.3.Kapsam ve Simirhiliklar

Tiirkgce Ogretimi konusunda gerek devlet kurumlar1 gerekse de {iiniversiteler
onemli adimlar atmaktadir. Konuyla ilgili medyada onemli olgiide bir haber arsivi
ortaya ¢cikmistir. Bu haber arsivi igerisinde belirli bir tarih araligi se¢ilmis ve segilen bu
tarih aralig1 dort y1l olarak belirlenmistir. Tarih araligi 2015-2018 yillar1 arasinda sadece
internette yer alan haberleri kapsamaktadir. Bu siire zarfinda incelenen haberlerle yeterli

veriye ulasilmasi tarih araliginin temel belirleyicisi olmustur.

Bu siire zarfinda internette ¢ikan haberler belli bir bakis acisiyla ele alinip
kategorize edilmis ve caligma kapsaminda her baglik altinda bir veya iki haberin
analizinin yapilmasi1 amaglanmistir. Bu baglamda c¢alisma kapsaminda incelenen
haberlerin smiflandirilmasi YEE, Tiirkce ve TOMER ve PICTES yo6netmeliklerinde yer
alan amaglar dikkate alinarak olusturulmustur. Ciinkii Tiirkce 6gretimiyle ilgili haberler
genellikle bu kurumlarin amaclart dogrultusunda belirttigi faaliyet ve etkinliklerin

haberlestirilmesi sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

Calisma kapsaminda incelenen haberler ise YEE’nin internet sitesinde yer alan
haber arsivi ve Google haber arsivi dikkate almarak taranip arsivlenmistir. internet
haberciliginin tercih edilmesindeki amag; konuyla ilgili internette daha kapsamli haber
arsivinin bulunmasi, daha ¢ok insana ulasabilmesi, daha serbest bir dil kullanilabilmesi

gibi pek ¢ok avantaja sahip olmasidir.

1.4.Yontem

Tezin teorik kisminda materyal olarak konu ile ilgili kitaplar, ulusal ve
uluslararasi dergilerde yayimlanmis olan makaleler ve internet yoluyla elde edilen ¢esitli
verilerden sdylem, sdylem ¢oziimlemesi ve elestirel sdylem ¢oziimlemesi ile ilgili

aciklayici bilgiler verilmektedir.

Uygulama kisminda iki farkl1 analiz metodu uygulanacaktir. Oncelikle incelenen
haberler, insa edilen sdylemlerin temalarma goére siniflandirilacaktir. Bu siniflandirma

esnasinda, insa edilen sOylemin temasina uygun haberlerden boliimler yer alacaktir.



Boyle bir yol izlenmesindeki temel hedef, insa edilen sdyleme uygun daha ¢ok veriden
yararlanip var oldugu savunulan sdylemi Orneklendirerek detaylandirmaktir. Haber
analizi olan ikinci kisimda ise van Dijk’in kendi adiyla anilan sosyo-bilissel elestirel

soylem ¢oziimlemesi modelinden yararlanilacaktir.

Uygulama kapsaminda yararlanilan yontem T. van Dijk tarafindan Elestirel
Soylem Coziimlemesi (ESC) cergevesinde gelistirilen sosyo-bilissel modeldir. T. van
Dijk yonteminde haber; “haber metni analizi, metin anlambilimi, yerel ve kiiresel
biitiinliik, etkiler, iist yapilar: haber semalari, iislup ve retorik, sosyal kognisyon ve
sosyo-kiiltiirel baglamlar” cergevesinde irdelenmektedir (S6zen, 2014). Yontemin esas
amact haber metnindeki dil kullanimmin acik ve sistematik bir bigimde ortaya
konmasidir. Bu baglamda metin makro ve mikro seklinde iki ana yapiya ayrilmakta ve

bu basliklar altinda habere dair farkli 6zellikler incelenmektedir.

Calismalarini1 1990’lardan itibaren yazili metinler ve ekseriyetle haber metinleri
tizerinde yogunlastiran van Dijk, temelde haberi bir tiir olarak degil sdylem olarak ele
almaktadir. Habere yonelik bu yaklasimi beraberinde haberi ¢oziimleyecek farkli bir
yontem gelistirmesini saglamistir. Haberin analizine doniik bu asamalar; metinsel,
iretim ve alimlama/yorumlama siireglerinden olugmaktadir (Durna & Kubilay, 2010, s.
67).

Ekonomik ve toplumsal pratikler haber yapiminin kurumsal pratikleri ile medya
sOyleminin yapisiyla dogrudan iligkili olup bu siire¢ iiretim silirecini olusturmaktadir.
Kavrama, hatirlatma ve yeniden iiretim 1ise alimlama/yorumlama siirecini
olusturmaktadir. Boylece metin, liretim ve yorum arasindaki iligkilerle bu iligkilerin
derinlerinde yatan daha genis toplumsal baglamla olan iligkileri agiga ¢ikarmak

amaclanmaktadir (Durna & Kubilay, 2010, s. 67).

Bu sekilde ¢ergevelendirilen van Dijk modeli makro ve mikro diizey olmak
tizere iki diizeyden olusmaktadir. Makro yap1, iki boyuta sahiptir; tematik ve sematik.
Tematik yap1 haber bagligi, alt baslik, haber girisi, spotlar, fotograf 6geleri igermekte ve
makro diizeyde haberin anlamini karakterize etmektedir. Sematik yap1 ise, durum ve
yorumdan olusmaktadir. Durum; olayin sunumu, sonuglari, arka plan bilgisi, baglam
bilgisini kapsarken yorum; haber kaynaklari, olay taraflarinin  yorumlarini
kapsamaktadir. Durum kisminda olayin sunumu, baglam bilgisinin tam olup olmadigi,

olaylarin toplumsal ve politik yonii olan arka plan bilgisi, islenisi ve sonuclar



incelenmektedir. Yorum kisminda ise haber kaynaklari ve habere konu olmus taraflarin

tepkileri incelenmektedir (Durna & Kubilay, 2010, s. 68; Ozer, 2011, s. 85).

Mikro diizeyde sozciik segimleri, ciimle yapilari, ciimleler arasinda kurulan
nedensellik iligkileri ile retorik analiz edilmektedir. Sozciikk segimleri ideolojik
yapilanma agisindan olduk¢a &nemlidir. Ornegin bir kisinin ‘terdrist’, ‘isyanct’ veya
‘gerilla’ olarak adlandirilmasi haberi yapan gazeteci veya gazetenin ideolojik
yonelimini ortaya koymaktadir. Ciimle yapilarinda ciimlenin basit veya karmasikligi,
pasif veya aktif climle olmasi yorumlanmaktadir. Retorik; haberin inandiriciligini
saglamaya yonelikken, rakamlar, istatistikler, olaya tanik olanlarin goriislerinden
yapilan alintilar gibi 6zellikler ikna ve inandiricili@i saglamaya yonelik diger unsurlar

olarak degerlendirilmektedir (Durna & Kubilay, 2010, s. 68; Ozer, 2011, s. 85).

Makro yapinin ilk boyutunda yer alan tematik yapinin igerisinde yer alan baslik,
haber girisi, fotograf gibi unsurlar haberde s6ylemin yapilandirildigr en 6nemli boyut
olarak degerlendirilmektedir. Haberin sunumu ve Ozeti olarak goriilen bu kisimda,
sOylemin 6nemli iki kavrami olan enformasyon eksiltimi ve genelleme sikca karsilagilan
durumlardir. Bu iki sdylem unsuru yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimiyle ilgili
haberlerde de sik¢a goriilmektedir; diinya Tiirkge Ogreniyor, Suriyeliler Tiirkge
Ogreniyor, Tiirkce diinyaya baris ve dostlugu tasiyacak gibi haber bagliklarinda

enformasyon eksiltimi ve genelleme yapildig: goriilmektedir.

Tematik yapmin 6nemli unsurlart arasinda yer alan haber girisi ve fotograf da
haberle ilgili sdylemin sekillendirildigi kisimlardir. Haberin 6zeti olarak degerlendirilen
haber girisi, haberle ilgili bilgi ve 6zet bilgiyi verirken sdylemle ilgili de ipucular
barindirmaktadir. Haberde yer verilen gorseller ise haber metninin gorsel boyutunu
olusturdugu i¢in kanitlayici, destekleyici bir unsur olarak degerlendirilmektedir. Gorsel
yoluyla insa edilen sdylem haberin en Onemli sOylemsel boyutlar1 arasinda yer

almaktadir.

Makro yapimnin bir diger boyutunu da sematik yapi olusturmaktadir. Durum ve
yorum olarak degerlendirilen bu kisimlarda haberin nasil sunuldugu incelenmektedir.
Durum kisminda; haberin islenisinde 6nemli bir faktor olan arka plan bilgisini olusturan
toplumsal ve politik yoniin haberde yarattigi etki siireci incelenmektedir. Bu yoniin
haberin sunumundaki etkisi, ge¢misle ilintisiyle iliskisi, sonuglar1 gibi ozellikler

incelenip arka plan bilgisi agi8a ¢ikarilmaktadir. Yorum kisminda ise haberin kaynagi



ve taraflarin olaya iliskin yorumlar1 incelemektedir. Haberi aktaran muhabirin, gazete
veya kurulusun olaya iliskin neleri 6n plana ¢ikardigi, hangi gortisleri ne sekilde

aktardig1 gibi 6zellikler sematik yapinin durum boyutunu olusturmaktadir.

T. van Dijk’in sosyo-biligsel modelinin ikinci ana boyutunu mikro yap1
olusturmaktadir. Ciimle yapilarinin, bélgesel uyumun, sdzciik se¢imlerinin ve retorigin
incelendigi bu kisim haberin igerigi olusturmaktadir. Ciimle yapilariyla olusturulan
sOylemsel yapida; haberde yer alan Oznelerin kararli ve giiclii olmasi aktif climle
yapistyla verilirken iistesinden gelinemeyen durumlarin pasif climle yapisiyla verildigi
ve boylece anlam farkliigina dayali bir soylem ingsas1 gerceklestirildigi
distiniilmektedir.  Bolgesel uyumu olusturan haber; ciimlelerin uyumu, iliskileri,
anlatim tarzi ve neden sonug gibi 6zellikler, 6rneklemeler ve zithiklar gibi karsitliklar
tizerinden incelenmektedir. Haberde segilen sdzciikler haberin ideolojik yapilanmasinda
onemli bir faktor olarak degerlendirilmektedir. Haber aktariminda segilen sozciiklere

bakilarak hangi s6ylem insasinin gerceklestirildigi incelenmektedir.

Soylem ingasinin yer aldigi en 6nemli boyutlardan olan retorik kisminda ise
haberde yer alan fotograf, istatistik bilgileri, rakamlar, tanik ifadeleri gibi unsurlar
incelenmektedir. Haberde yer alan bu tiir unsurlarin ikna etme ve yoOnlendirme
noktasinda nasil bir etkiye sahip olduklari incelenerek insa edilen sdyleme yonelik

veriler toplanmaktadir.

Uygulama kapsaminda analiz edilecek haberlerde yer alan sdylemsel yapilarin
ESC ¢ercevesinde van Dijk’in kendi adiyla anilan modeli araciligiyla ortaya ¢ikacagi ve

bu sayede ¢alismada hedeflenen sonuca ulasilacagi hedeflenmektedir.

Haberler, tematik siralama g6z Oniinde bulundurularak smiflandirilip

incelenmektedir. Haberlerin tematik siralamasi ise su sekildedir;

Ik olarak milliyetgi ideoloji sdylemi kapsaminda siiflandirilan “milli kimligin
dili Tiirkge” ve “ortak ge¢misi canlandiran dil Tiirk¢e” basliklar1 altinda haber analizleri
yapilmaktadir. Sonrasinda otekilestirme sdylemi kapsaminda siniflandirilan “bir sorun
olarak Suriyelilere Tiirkge 6gretimi” basligi altinda haber analizleri yapilmaktadir. Son
olarak ise politik sdylem kapsaminda smiflandirilan “baris ve dostluk dilinin elgileri”

baslig1 altinda haber analizleri yapilmaktadir.
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BOLUM II

SOYLEM KAVRAMI VE SOYLEM COZUMLEMESINE ILISKIN
TEORIK CERCEVE

"Bugiin yapmak zorunda oldugum konugmada

ve burada belki de yillar boyunca

yapmak zorunda kalacagim konusmalarda,

hic¢ kimseye sezdirmeden eriyip gitmeyi dilerdim".

(Foucault, S6ylemin Diizeni, 1987, s. 21)

2. Soylem Nedir?

En basit haliyle bir seyi sdyleme bi¢imi olan sdylem, giiniimiizde iizerine en ¢ok
s0z sOylenen kavramlardan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Soylem kavraminin
kokeni, sozii etkin kullanmanin ayricalik sayildigi Antik Yunan’a kadar dayanmaktadir.
Ilk¢ag filozoflarinin retorik ve anlati iizerine gelistirdigi yaklasimlar sdylem

¢oziimlemesinin temelini 2000 y1ldan uzun bir doneme yaymay1 miimkiin kilmaktadir.

Ingilizce karsihifiyla discousre olan sdylem terimi, kokeninde konusma,
konusturma gibi anlamlar1 barindirmaktadir (Kocaman, 2009, s. 1). Etimolojik olarak
Latince ‘discurrere’ (oraya buraya kosusturma, gidis gelisler) kelimesinden tiireyen ve
Orta ¢ag Latincesinde ‘discursus’ (hararetli tartisma, karsilikli iletisim, goriisme) olarak
kullanilan sdylem terimi, mecazi anlamda da ‘6zne hakkinda uzun uzadiya konusma’,
‘bir sey hakkinda iletisim’ anlamlarinda kullanilmaktadir (Barthes; Wodak’tan akt.
So6zen, 2014, s. 17).

Ingilizce karsilig1 discourse olan terimin giincel ofxord sézliigiinde! isim islevi;

yazili veya s6zlii iletisim veya tartigma, konusma veya yazmada bir konunun resmi bir

thttps://en.oxforddictionaries.com/definition/discourse, <son giris: 20.10.2017>



https://en.oxforddictionaries.com/definition/discourse
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tartismasi, bagh bir dizi konusma; bir metin veya konusma seklinde agiklanirken fiil
islevi; bir konuyla ilgili hakim bir sekilde konusma veya yazma, konusmaya giris
seklinde yer almaktadir. Terimin giincel Tirkge sozliikteki® karsihigi ise; “soyleyis,
sOylenis, sesletim, telaffuz; kaliplasmis kliselesmis soz, ifade; bir veya bir¢ok ciimleden

olusan, basi ve sonu olan bildiri, tez.” seklinde yer almaktadir.

Séylem diger dillerde de benzer anlamlarla kullanilmistir. Ornegin terimin
Fransizca Petit Robert sozliigiinde bes anlamina, Ingilizce Oxford sdzliigiinde ikisi ad
kokenli ve biri eylem kokenli olmak iizere ii¢ anlamina, Almanca Wahrig sozliigiinde

ise ¢ farkli anlamina yer verilmistir (Glinay, 2013, s. 19-20).

Tiirkgede sOylem kavraminin ve giinlimiizde kullandigimiz anlamda sdylem
teriminin tarihgesi ¢ok daha yenidir. Bat1 dillerinde discourse (ing.), discours (Fra.),
Diskurs (Alm.) bigiminde goriilen sdzcligiin sdylem bicimindeki Tiirkgesi ilk kez
Tiirkge Sozligiin genisletilmis 7. baskisinda (1983) yer almaktadir. Ancak bu sozliikte
ve bundan sonraki basimlarda sdzciigiin anlami (a) sdyleyis (telafuz), séylenis, (b) soz,
laf, (c) sOylev bi¢iminde agiklanmistir. Kavram ilk kez dilbilim terimi olarak 1980’lerin
baginda Berke Vardar ve arkadaglar1 tarafindan yayimlanan Dilbilim ve Dilbilgisi
Terimleri Sozliigii'nde, ‘tiimce sinirlarin1 asan, tiimcelerin birbirine baglanmast

acisindan ele alinan sozce’ seklinde kullanmilmistir (Kocaman, 20009, s. 4).

Giinlimiizde Tiirk¢e’de kullanilan sdylem kavraminin ¢esitli anlamlarini sdylem
¢Ozlimlemesi yaparak ortaya c¢ikaran Ahmet Kocaman, kavramin yedi farkli anlamda

kullanildigin tespit etmistir (Kocaman, 2009, s. 5-6);

Sozbilim, etkili soz soyleme sanati; Anlatim bicimi, felsefe 6gretisi, goriis agisi;
Diistingii, ogreti, kavramsal dizge; Sozlii ya da yazili anlatim tiiri, iletisim degerli
birim; Bireydil (fr. Idiolecte), anlatim bicimi, bicem; Dil, bakis acisi, anlatim bicimi;

Sav, goriis.

Soylem teriminin dilbilim alanindaki tanimi konusunda da benzer tanimlamalara
gidilmistir. Berke Vardar (Vardar, 2007, s. 179) tarafindan hazirlanan Dilbilim
Terimleri sozliigiinde sdylem teriminin {i¢ tammm yapilirken, imer, Kocaman ve
Ozsoy’un (Imer, Kocaman, & Ozsoy, 2011, s. 227) hazirladig1 Dilbilim Sézliigii’nde

sOylemin yapisal ve toplumsal boyutu goz Oniinde bulundurularak {i¢ farkli tanimi

“http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&quid=TDK.GTS.59ea23ch63de36.53
716222, <son giris: 20.10.2017>



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59ea23cb63de36.53716222
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59ea23cb63de36.53716222
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yapilmistir. Bu konuda en yenilik¢i bakis agilarindan birini sergileyen Dogan Giinay
(2013, s. 33-49) ise sOylem kavraminin diger dilbilim kavramlarindan farkini
aciklayarak kavramin ne olmadigini tanimlamustir.® Zira bir seyin ne olmadig: yeterince

tanimlanirsa ne olduguyla ilgili de yeterli fikir edinilmis olur.

Soylem teriminin sozliik anlamindaki cesitlilik sosyal bilimlerdeki kavramsal
tanimlamasina da yansimaktadir. Birden ¢ok diisiinlir sdylemle ilgili tanimlamalarda
bulunmus/bulunmakta ve bu tanimlamalar birbirinden farklilik gostermektedir. Bu
durumun ana sebebi sdylemdeki belirsizlikten kaynaklanmaktadir. Bu ylizden kavramin
tanimuiyla ilgili ortak bir goriisten s6z etmek miimkiin degildir. Bu tezde de sadece tezde
yontem olarak kullanilan ESC’nin ortaya ¢ikisinda, gelismesinde ve kuramsal

boyutunda etkisi olan goriislere yer verilmeye calisilmaktadir.

2.1. Séylem, Baglam ve Metinlerarasihk iliskisi

20. ylizyilin ortasindan itibaren sosyal ve beseri bilimlerde sik¢a kullanilmaya
baslanan sdylem kavrami, dilsel bir siire¢ olarak tanimlanip dil i¢i ve dil dis1 bircok
kavramla iliskilendirilmektedir. Bu kavramlardan en Onemlisi siiphesiz baglamdir.
Baglam; sdylemin ortaya ¢iktig1 ve devam ettigi sosyal, kiiltiirel, psikolojik, tarihsel,
dilbilimsel ve iletisimsel unsurlardan olusan sartlarla ortaya ¢ikan biitiinliiktiir (Gtir,

2013, s. 190).

Austin, Searle, Grice, Sadock ve diger dil felsefecileri climlenin salt yapisal bir
birim olmadigint bir eylem oldugunu vurgulamaktadir. Kelimeler, hitap edildigi
topluluga, kullanildiklar1 baglama, dinleyen ve sdyleyenin amag¢ ve beklentilerine,
varsayimlarina gore farkli anlamlar alabilir. Siradan bir “Buraya gel” climlesi buyruk,
tehdit ¢agri, dilek vb. anlamlari tasiyor olabilir. Bunun temel nedeni ise climlenin
kullanildig1 baglamla beraber soyleyen ve dinleyen arasinda belirleyici olan iliskilerdir.
(aktaran Kocaman, 2009, s. 3). Bu durum siiphesiz baglamin bilinmesiyle anlasilabilir
bir hale gelmektedir.

*Daha fazla bilgi i¢in bknz: Dogan Giinay SSylem ¢oziimlemesi.
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Baglam, bilissel bir kavrama (zihinsel bir modele) karsilik gelip konusucu ve
dinleyiciyi kapsayan iletisimsel bir olay1 temsil etmektedir. Baglam ayrica, sdylenen
seyin kim tarafindan ne tir bir niyetle ne durumda ve kime sdylendigini de
kapsamaktadir. Toplumsal yonlendirme ve ikna mekanizmasint pekistirip
saglamlastirmak icin siirekli bir iiretim halinde olan sdylem, genellikle bir baglam
icinde varlik gostermektedir. Konusma ve metnin ortaminin siyasi, kiltirel ve
toplumsal durumlarla az ya da ¢ok iliski igerisinde olmasi1 baglamsal yaklasimlar olarak
degerlendirilmektedir (van Dijk, 2006). Bir dil pratigi olarak sdylem; diizenlilikler,
celiskiler, kiskirtmalar, miicadeleler, baski, agiga ¢ikma, 6zgiirlesim, miizakere, uyum,

catisma vb. sosyal baglamlarla iliskilendirilmektedir (S6zen, 2014, s. 11).

Insa edilen bir sdylemin toplumsal, kisisel ve kiiltiirel anlamlarin gostergeleri
olarak islevleri vardir. Bu islevler sOylemin edim giicii ve eylem degerini ortaya
koymaktadir. S6ylemi tasiyan sdzce, -tiimce ayni olsa da- bir alici igin yaptirim
belirlerken bir digeri i¢in rica veya minnet anlamina gelebilmektedir. Bu durum
tiimcenin anlamindan ziyade s6ézceleme durumu, vericinin edimleri ile dil i¢i dil dist
baglamlarla ilgilidir (Gilinay, 2013, s. 190). Baglam, soylemin olusturdugu anlami

saglikli ve net bir hale getirebilmek i¢in bir ¢er¢eve ¢izmektedir.

Soylem kavraminin daha iyi anlasilabilmesi i¢in {izerinde onemle durulmasi
gereken kavramlardan biri de metinlerarasiliktir. J. Kristeva, metinlerarasiligi; “Her
metin alintilamalardan olusma bir mozaiktir. Her metin bir baska metinden olusma
onun transformasyona ugramasidir.” seklinde tanimlamaktadir (aktaran Ekiz, 2007, s.
124). Fairclough ise metinlerarasiligi, bir metin i¢inde bagka metinlere gonderim

yapilmasi olarak tanimlanabilecegini belirtmektedir (aktaran Giir, 2013, s. 191).

Alint1 yapmak, yorum yapmak, isaret etmek, devam ettirmek ve degerlendirmek
baglica metinlerarasilik gonderimi olarak sayilabilmektedir. Analizci, metinlerarasilik
ozelliklerini su sebeplerden dolay1 aragtirmalidir: a) SOylemler arasi iliskileri ortaya
cikarmak, b) Soylemin gelistirilmesi siirecini anlamak, c¢) Arastirdigi sdylemin
sinirlarin1 ortaya c¢ikarmak. Boylece arastirilan sdylemlerdeki kisilerin kendilerini
sOylemlere ve diger sdylem fireticilerine gére konumlandirmalar1 ve degerlendirmeleri

ortaya ¢ikarilir (Giir, 2013, s. 191).

Metinlerarasilik bir metinin en ¢ok baglamiyla iliskilendirilmektedir. Herhangi

bir metin kendi iginde biitiinliik tasisa dahi bir sdylem olusturamaz. Bu konuda
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Beaugrande ve Dressler iki tiir baglamdan soz etmektedir. Ilki; metnin kendi iginde
olusturdugu kavramsal baglam. Ikincisi ise, metnin iiretildigi durum baglami ile
kurdugu bagmtilardir. Bu sebepten dolay1r metinlerarasilik, metnin kendi iginde
bulundurdugu 6zellik olmayip, baska metinlerle kurdugu anlam bagintilar1 ile ortaya

¢ikan bir 6zelliktir (Ruhi, 2009, s. 17).

Soylemin toplumsal boyutuyla metinlerarasilik arasinda dogrudan bir iliski
bulunmaktadir. Sarfati’nin sdylemi belirten Olgiitler arasinda saydigr metinlerarasilik;
bir metnin bagka bir metinle kurdugu acgik veya Ortiik iliskiyi tanimlamaktadir. Bu
durumda metinlerarasilik, sdylemlerin olusturdugu iliskiler aginin ¢éziimi ve ayni

zamanda sdylemlerarasilik olarak degerlendirilmektedir (Giinay, 2013, s. 230).

2.2. Soylem ve Anlam iliskisi

Anlam, alicinin vericiye ulagtirmak istedigidir. Dilsel 6gelerde duragan bir
sekilde yer almayan anlam ii¢ sekilde varolmaktadir. ilki, sézciiklerin tasidig1 sdzliik
anlamlardir ve diiz anlama isaret etmektedir. Ikincisi sozciiklerin tasidigi toplumsal,
kiiltiirel ve ideolojik anlamlardir ve alici ve vericiyi kapsayan bir iist durumdur.
Ucgiinciisii ise dilin alic1 tarafindan istedigi sekilde kullanilmasidir. Son iki tanim
kullanimdaki dile karsilik geldigi i¢in sdylem, anlamin son iki tanimi yoluyla insa
edilmektedir. Anlam, kiiltiir ve ideoloji siizgecinden gegerek insa edilirken baglamsal

Ogelere ve sOylemsel formu goz oniinde bulundurularak olusturulmaktadir.

Soylemin meydana geldigi baglam iginde olusan anlam olgusu, dnemsenmesi
gereken bir alan olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tiimce otesi dil ¢aligsmalari ile ilgilenen
arastirmacilar, bir kavramin anlamindan ¢ok sdylem icindeki anlamini 6n plana
cikarmaktadirlar. Insanlarin dile getirdikleri degil, séze dokemedikleri anlamlari iletmek
konusunda gosterdikleri beceri dnemsenmeye deger durmaktadir (Dogan, 2009, s. 83).
Bu bakis acisinda da goriilebilecegi gibi anlam sadece diiz anlam degildir. Aslinda
sOylem igerisinde yer alan asil anlam dile getirilmeyen niyette gizlidir. Niyet gercek

anlama isaret etmektedir.

Sessizlik veya siikiit da birer sdylemdir. Kiiltiirel ve siyasi olarak baski altinda

bulunan topluluklarda oldugu gibi, baski devam ettikce sessizlik devam eder, ancak bu
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onlarin varliklarinin olmadig1 anlamina gelmez. Sessizlik soylemi kaydederken, diyalog
sessizligi bozan bir siire¢ olup sOylemi ortaya, agiga ¢ikarir. Bu nedenle, bir sdylemin
kurulmasi i¢in diyalog sart olup yazar-okuyucu, konusan-dinleyen arasinda anlamin
tiretilmesine izin veren bir siire¢ olmak zorundadir. Ancak diyalog ile ortaya ¢ikan
anlam, sodylem icin gerekli olmakla beraber, yeterli degildir. Diyalog ile beliren
sOylemlerle ortaya c¢ikan bilgiler; ge¢mise ait bilgiler, mevcut bilgiler, sagduyu ve
tecriibe ile siirekli miibadele halindedir. S6ylemin tasidig1 anlam belirsiz ve her zaman

acimlanmasi gereken bir diinyadir (S6zen, 2014, s. 11-12).

Soylem ve anlam iliskisinde anlami dogru anlamak i¢in iki temel kavram 6n
plana c¢ikmaktadir; c¢ikarsama ve oOrtiiklilk. Cikarsama, bir sézcede yer alan Ortiik
anlamin dinleyici/okuyucu tarafindan baska sozcelerle akil yiiriitme yoluyla iligki
kurmasidir. Ortiikliik ise, alicinin direk sdylemek istemedigi bir seyi vericiyle olan ortak
atmosferden yararlanarak anlatmasidir (Giinay, 2013, s. 312-320). Boylece sdylemi
iireten kaynagin tasidigi anlam belirli dizgelerle alici konumunda bulunan 6znelere

ulasir ve alic1 6znelerin sdylemi ¢oziimlemesiyle anlamlandirilir.

2.3. Soylem Kavraminin Kuramsal Cergevesi

Giliniimiiz s0ylem kavramlar1 veya soylem odakli gelisen entelektiiel akimlarin
¢ikis noktasini dilbilimciler; Saussure ve Chomsky, ‘dilsel felsefe’ akiminin 6ncii
filozoflari; Wittgenstein, Austin ve Quine, dil antropologlari; Sapir, Whorf, dil
filozoflar1; Nietzsche, Heidegger ve Gadamer gibi diisiiniir ve bilim insanlariin dile
yonelik goriisleri olusturmaktadir. (S6zen, 2014, s. 14). Bu goriislerden hareketle birden
cok sdylem ve sdylem ¢oziimleme kurami gelistirilerek farkli disiplinlerde yontem

olarak uygulanmaktadir.

Soylem ve sOylem kuramina yonelik birden ¢ok tanimlama ve smiflandirma

bulunmaktadir (Elbirlik & Karabulut, 2015; S6zen, 2014; Giinay, 2013; Torfing, 2005).

Soylemle ilgili bir¢ok caligmasi bulunan Danimarkali yazar Jacob Torfing
(Torfing, 2005, s. 6-8), soylem kuraminin, politik ve sosyal bilimlerdeki temel fikirler

ile dilbilim ve yorumbilim arasindaki ortak yaklasimlari birlestirme girisiminde olan
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disiplinlerarasi bir kuram olarak ortaya c¢iktigini belirterek soylemi tanimlayan

yaklasimlari {i¢ ana baslikta toplamistir;

Ik nesil soylem kurami séylemi, bir timceden daha biiyiik olan dilbilimsel bir
birim olarak tamimlar ve yazili veya sozlii metnin anlamsal yénlerine odaklanir. Bu
erken donem séylem kuraminda bireysel konusucunun giincel dil kullanimlarina

odaklanan teoriler bulmaktay:z.

Soylem kuramimin ikinci nesli soylemi, birincilerden ¢ok daha genis bir sekilde
tanmimlar. Séylem sadece konusulan ve yazili dille sinirli olmayp daha genis toplumsal
pratikler setine yayilmigtir. Dolayistyla soylem, daha genis bir sosyal pratikler
velpazesinin bir alt kiimesine indirgenir. Sosyal aktorlerin anlam iiretmek ve
yorumlamak igin iizerine ¢ektigi konusma, yazma, goriintiiler ve jestler gibi dilbilimsel
olarak aracilik edilen her tirlii pratigi kapsar. Sosyal siniflar ve etnik gruplar,
hegemonik giiglerini korumak veya karsi hegemonya kurmak icin ideolojik soylemler
tiretir. Dolayisiyla ideolojik soylem, yalnizca toplumsal ve siyasal diizenin tiretilmesinde

degil doniismesinde de katkida bulunur.

Soylem kuraminmin tigiincii nesli, soylem kavramini daha da genisleterek artik
tiim sosyal olaylart kapsar hale getirir. Soylem artik sosyal sistemin belirli bir

béliimiinii ifade etmeyip ayni zamanda toplumsal olanla birlikte ele alinir.

Soylem kuramlarmin gelisiminin bu ii¢ ana yaklasimdan dallanip budaklandigini
belirten Torfing (Torfing, 2005, s. 7-8), ilk jenerasyonun sdylemi dilbilimsel inceleyen
kuramlarin etkisinde gelistigini, ikinci neslin; Foucault’un sdylemin diizenine ve gii¢
iligkilerine yonelik diisiinceleri ve elestirel sdylem analizinin giig/iktidar iliskilerinin
sOylem baglaminda gelistirdigi heniiz net olmayan gorisleri etrafinda basladigini
belirtmektedir. Buna karsin tigiincii kusak séylem g¢alismalarinin ise, Derrida, Barthes,
Lacan ve Kristeva’dan esinlenerek basladigini ve bu c¢alismalarin tarihsel ve politik
miidahalelerle iiretilen kimlik ve sdylemlerin kesin olmayan karakterini inceledigini dile

getirmektedir.

Soylem kavraminin tanimlanmasinda katkida bulunan Amerikali arastirmaci
James Paul Gee (2005, s. 26,27), soylemi iki 6nemli ayrimla tanimlamaktadir; Biiyiik D
ile Discourse ve kiigiik d ile discourse seklinde ayirdiktan sonra bu iki tanimi su sekilde
aciklamaktadir; (d)iscourse olarak tanimlanan kullanimdaki dil olup hikayeler ve

konusmalardaki dil kisimlarini da kapsamaktadir. (D)iscourse ise dil art1 diger her seyi
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kapsamaktadir. (D)iscourse igerisinde kiiltiiriin belirleyicileri, sosyal kimligin
belirleyicileri, soyun belirleyiciler gibi dil dis1 birgok seyi barindirip tanimlama

yapmaktadir.

Modern sdylem kavrami gilinlimiize kadar pek c¢ok teori, filozof, diislinlir ve
bilim insan1 tarafindan yorumlanmis ve bunun sonucunda sdylem kavramina bagl pek
cok kuram, uygulama ve yaklagim gelistirilmistir. Soylem kavramini etkileyen ve
glinlimiizdeki sdylem kuramlarinin temellerini besleyen 6nemli isimler ve yaklagimlar
bulunmaktadir. Tezde savunulan diisiincelerin saglikli bir zemine oturtulmasi i¢in bu

isim ve yaklasimlara kisaca deginmek faydali olacaktir.

2.3.1. Yapisalcilik ve Soylem

Temelleri dilbilimei F. Saussure tarafindan atilan ve antropolog C. Lévi Strauss
tarafindan gelistirilen yapisalcilik, sdyleme yonelik sistematik bir yaklasim sergileyen
ilk yaklasimlar arasinda yer almaktadir. Dili, bir ikilikler dizgesi (gosteren-gosterilen)
olarak goren yapisalcilar, bu ikilikler araciligiyla anlamin insa edildigini savunmus ve
toplumsal siiregleri ¢oziimlerken dil ve toplum arasindaki yondes iliskiyi yapisalci

dilbilim kavramlariyla ¢6ztimlemistir.

Yapisalciligin 6nemli isimlerinden Levi-Strauss'a gore ‘yapi’ toplumun yapisi
degil; disiincelerin, insan aklinin kaliplarinin yapisidir. Durkheim’den esinlenen
yapisalcilara gore; beyin, seylerin biitiinligiinii diigiinmemizi saglayan ‘kaliplara’
sahiptir. Bu kaliplar yapisalcilarin yapilaridir. Gergegin sosyal ingasi ise bu yapilar
icerisinde gergceklesmekte ve bu yapilari dilin kendisi iliretmektedir. Dolayisiyla
yapisalcilara gore; diisiinen bir bireyden ziyade sinirlandirilan ve yapilara hapsedilen bir

‘0zne’den s6z etmek daha dogru olacaktir (Erdogan & Alemdar, 2010, s. 29).

Yapisalcr anlayisi psikanalizde kullanan Lacan, 6teki-6zne ayrimina deginirken
Oznenin bir dil yapilanmasi seklinde ortaya ¢iktigini dile getirmektedir. Lacan, 6znenin
konusandan ziyade konusulan oldugunu savunurken, kendi basma bir hi¢c olan
ben/kendilik kavraminin sdylemin bir {iriinii oldugunu ifade etmekte ve 6znenin insasini
sOyleme baglamaktadir. Dolayisiyla Lacan’da sdylem ve diisiinme ayni seydir; sdylem,
anlamadir ve bir yoniiyle de konugmanin karakteridir. Lacanct diisiince sOylemin dort

temel yapisin1 ve sosyal etkisini ise dort temel psikolojik faktorle agiklamaktadir; bilgi,
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idealler, kendini ikileme sokma ve haz. Bu faktorler herhangi bir metin veya sdylemin
iiretim ve algilanmasinda yer alan hakim gostergeleri olusturmaktadir (Lacan’dan akt.

Sozen, 2014, s. 46-50).

Yapisalct Lévi-Strauss’a gore insanlik, kiiltiirel anlamda bazi farkliliklara sahip
olsa da zihinsel anlamda aym yetilere sahip oldugu, antropolojik aragtirmalarla kabul
gormiistiir (2013, s. 53). Strauss, basta akrabalik iligkileri olmak iizere evlilik, totem ve
mite uzanan bir baglamda, bu yapilarin tiimiinii, i¢inde bildirilerin yer aldig1 birer kod’a
indirgeyip bu simgesel kodlarmn tiimiiniin bir dil gibi yapilandigini dile getirmektedir.
Lévi-Strauss calismalarinda mitler araciliiyla toplumun kiiltiirel degerleri iizerinden
gelenekselden  baslayarak  giinlimiize kadar olusan dontisiimleri  inceleyip
karsilastirmakta devaminda ise bu mitlerin benzerliklerini ve farkliliklarin1 ortaya
koyarak toplumun zihinsel oriintiilerini, yapi taslari1 belirlemektedir. Lévi Strauss,
caligmalariyla yapisalci sdylem ¢aligmalarinin sGylem-anlam iligkine yeni bir bakis agisi

sunmustur.

Yapisalct diislince, sdylem-ideoloji baglaminda da sdyleme onemli katkilar
yapmustir. ideolojinin nasil isledigi ve ideolojinin insami insasiyla ilgilenen Marksist
yapisalct Althusser’in sdylem ve ideoloji iligkisi tizerine bir okuma yapan Purvis ve
Hunt (2014, s. 20); “Bireyler, sdylem vasitasiyla 6zneler olarak ¢agirilirlar; ideoloji, s6z
konusu sdylemler vasitasiyla kurulan toplumsal kategorilerin (siniflar, gruplar, vb.)
cikarlarini dile getirmede yetersiz kalan belirli sdylem bigimlerini temsil eder.” seklinde

bir degerlendirmede bulunmaktadirlar.

Yapisalct anlayisa doniik elestiriler pek ¢ok kavram ve yaklagimin doniistimiinde
kilit rol oynamis Saussure’e bagli yapisalct model ve kavramlarin gelistirilip
dontistiiriilmesine ve yerini daha farkli ve kapsamli modellere birakmasina 6n ayak
olmustur. Bu siire¢ beraberinde dilsel yapilarin yiizeysel anlamlarindan derindeki
karmasik anlamlaria, anlamin duraganlig: diislincesinden anlamin canli ve degiskenligi
diisiincesine, ylizeydeki yapisal 6zelliklerden baglamsal belirlemelere, dilin salt iletme

0zelliginden anlam iiretimi ve yorum sorununa yonelik yeni bakis agilar1 kazandirmistir.

2.3.2. Post-Yapisalcilik ve Soylem
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Yapisalct yaklasimin bir¢ok savina sistematik bir elestirel anlayisla meydan
okuyan Post-yapisalcilik, metin-merkezli bir yaklasim olup 6zne-merkezli yapisalci
anlayis1 reddetmistir. Yapisalcit anlayisin, her metnin arkasinda bir yapi oldugu ve
yazara atif yapan tek anlam goriisiinii reddeden post-yapisalcilar, gogulcu bir yaklagim
gelistirerek okuru ve birden ¢ok anlamin varligi goriisiinii savunmuslardir. Derrida,
Foucault, Deleuze, Lacan ve Lyotard post-yapisalciligin ana hatlarini ¢izerek temelde

cogulcu bir sdylemin varligina isaret etmislerdir.

Post-yapisalct  diislinlirler aydinlanma diisiincesine {i¢ noktadan elestiri
getirmistir. Ik olarak; aydinlanma diisiincesinden ve idealist felsefeden gelisen klasik
0zne-insan diisiincesini redderek bunun yerine kiiltiir ve sdylem tarafindan bigimlenen
Ozne-insan fikrini savunmuslardir. Dil, séylem ve ideolojinin olusturdugu bir diinyada
yasayan insan, varolus ve anlam duygusunu bu siire¢lerden gecerek insa etmektedir.
Kiiltiirel ve sdylemsel kaliplarla insa edilen bu insan ise sembol bir varliktir (Erdogan &
Alemdar, 2010, s. 424). Ikinci olarak, tarihi bastanbasa kusatan diizen fikri (tarihsicilik;
historicism)’ne  kars1 c¢ikip tarihsel anlamda bdyle bir diizen fikrinden
bahsedilemeyecegini belirtmislerdir. Ugiincii olarak ise; ‘anlam’a yénelik gelistirdigi
elestirilerdir. Saussure’da yer alan goOsteren-gosterilen arasindaki dengeli iligkinin

sorgulanmastyla anlam elestirisine baslamiglardir (S6zen, 2014, s. 52).

Post-yapisalci yaklagim insanlarin konusma veya yazma eyleminde belli bir
yapiya yaslandigi ve bu yapilarin dil ve s6z arasindaki yapilanmay belirleyen iliskiler
oldugunu savunmuslardir. Post-yapisalci yaklasimin bu konudaki temel dnermeleri su

sekilde siralanabilir (Jorgensen & Philips’den aktaran Devran, 2010, s. 33);
1. Dil, daha 6nceden var olan gergekligin bir yansimasi degildir.

2. Dil, soylemlerle veya sdylemsel bi¢imlerle yapilandirilir. Saussure’iin ifade
ettigi genel bir anlam sisteminden s6z edilemez ama anlamin sdylemden

soyleme degistigi soylemler ve sistemler dizisinden bahsedilebilir.
3. Soylemsel bicimler muhafaza edilir ve sylemsel pratiklere doniistiiriiliir.

4. Bu sekillerin muhafazast ve dontigimii dilin  kullanildigi  baglamin

¢Oziimlenmesiyle ortaya c¢ikarilabilir.

Dil ve sz arasindaki yapilanma iliskisi konusunda yapisalcilardan ¢ok farkli bir

noktada durup ikili ayrimlar1 reddeden post-yapisalct Derrida bir dizi elestirel
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okumadan olusan yapisokiim (deconstruction) anlayisini gelistirmistir. Derrida temelde
bu ikiliklerden (varlik/higlik, gerceklik/goriiniis, konusma/yazi) ilkine sunulan imtiyazh
olumlama ve onaylamaya dikkat c¢ekerek bu ikili terimlerde yer alan karsithiklar1 ve
anlamsal altyapidaki tutarsizligt yapisokiimle clirlitmeye calismistir. Derrida,
yapisalciligin; dil bir iletisim aracidir, anlayigina karsin dilin daha kaotik olan tanimini
ve insan yasantisindaki yerini ise sOyle degerlendirmektedir (Derrida’dan aktaran
Aksin, 1999, s. 12);

Ik séziin ve bdylece bir dilin yapilanma siirecinin aciligi, ayn1 zamanda insan
denen canlida bilincin ve bellegin agilisina, hem de dis diinyada seylerin agilisina, yani,
yer ve zamanin agiligina isaret ettigini diisiinecek olursak, her anlatim (signification)
hareketinde en az iiclii bir yapinin, varolusun iliskiye gecmekte oldugunu varsaymamiz
gerekecektir: 1 ) Seyler diinyasi (insan bedeni dahil sujet ve referent'ler) 2) Kavramlar
sistemi veya bir izler sistemi yazisi olarak bellek yapisi, 3) Giidiistiz halinde, kurgusal,
kurumsal bir isaretler sistemi olan dil adinda bir yap1. Yani, sescil ve grafik birimlere
dokiilebilen dilsel objeler. Sozciikler. Bunlar1 da bellekte digerlerinden ayr1 ve farkli bir
izler sistemi olarak diisiinebiliriz. Ve bu ti¢li iliskide sonuncu kategoride olanlarin yani
sescil ve grafik isaretlemeleri, sdzciikleri, diger iki sistematik olusum veya yiiz arasinda
bir "mentese" rolii oynadigini diisiinebiliriz. Ciinkii bu sonuncusu diger ikisi arasinda en
bedensel, en materyal, en kalict ve kurgusal izler yapisi oldugu icin, yukarida
bahsettigimiz karsiliklt yonlendirmelerle zaman i¢inde diger ikisi koklii doniisiimlere
ugrasalar bile, onlarin doniisiimlerini bu mentese, kalic1 yap1 olarak tarih i¢inde bir

arada tutabilecektir. Doniisiimlerin ortak adres'i olabilecektir.

Post-yapisalct  yaklasimmm ve sOylem analizi yonteminin en Onemli
temsilcilerinden olan Fransiz filozof Michel Foucault, sdylemi daha genel, tarihi ve
gelismekte olan dil uygulamalari olarak tanimlamistir. Foucault kitaplarinda tarihsel bir
yontem izleyerek, temel problemleri olan “tarih, beseri bilgi ve dil” konularina cevap
aramis ve bu kavramlari irdeleyerek sOylemin yapisimi belirginlestirmeye caligmistir

(So6zen, 2014, s. 60-64).

Foucault’nun sdylem teorisi tarithe baglidir. Tarihsel sOylem analizi, her tiirlii
determinizmi reddeden bir koken aramadir. Koken ararken, sOylemin her ani,
goriindligli an, tekrarlanmadigi an, bilindigi, unutuldugu, bicim degistirdigi alanlarda
sOylemin yok olusunu algilamaya hazir olmamiz gerekir. Tarih, yapisal etkilenmelerin

yeniden yapilanmasi icinde pratikler/ kurallar, goriinen/gériinmeyen, bilgi/giic
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siirlarinda c¢alisir. Bilgi/glic ne goriiniirdiir ne goriinmez. Fakat bilgi/gli¢ goriinenin
pratik edilmesidir; ¢iinkii bilgi/giic hem goriinlirdiir hem de diizenleyicidir (S6zen,
2014, s. 65).

Foucault diisiince sistemlerinin tarihi lizerine yaptig1 arastirmada, sOylemin
temelinde yer alan gii¢ ve bilgi arasinda mutual bir iliskiden s6z etmistir; gii¢ ve bilgi
arasinda dogrudan bir iliski vardir. Bilgi alaniyla karsilikli iliskiye dayanmayan gii¢
olamayacagi gibi, giigle iligkili bir yapiya ve boyle bir varsayima dayanmayan herhangi
bir bilgiden s6z etmek miimkiin degildir. Bu dogrudan iliskide giicten ayr1 ve bagimsiz
bilgiden ziyade gii¢le beraber var olan, bilenin, bilinenin ve bilme tarzinin bu iliskinin

etkisi altinda olan bilginin farkinda olmak gerekir (1992, s. 32-34).

Tarihsel siire¢ icerisinde bilgi, diisiince ve sistemler sdyleme gore sekillenmis,
uyarlanmis, yayilmis ve deger kazanmistir. SSylemlerin varligi tarihi ve kiiltiirel olup
tarihin belirli bir doneminde, belirli bir konuda gerceklestirilmis olan bir sdylem,
sOylemde bulunanin sdylemi olusturan ciimlelerin ifade edilmelerine olanak taniyan
kosullarin islevi olarak degil, sdylemi olusturan ciimlelerin ifade edilmesine olanak
taniyan kosullarin islevi olarak ¢6ziimlenmek zorundadir (Urhan, 2000, s. 32-35).
Boylece soylemde bulunan birey/yazar/6zne aktifligini yitirmis pasif konumdadir. Bu

durum Foucault’nun sdyleme bakisinin en 6nemli dayanaklarindan biridir.

Belli kavramlar etrafinda gelistirdigi diisiincesiyle Foucault, soylem kavramina
yeni bir bakis acis1 getirerek sdylem kavramini, dil nosyonunun &tesine tagimis tiim
diinyay1 ve insanlart sekillendiren dev bir organizma olarak gérmiistiir. Bu organizma
icerisinde diisiinceleri, yargilari, degerleri, normlari, gelenekleri, sembolleri, gorselleri,
kelimeleri, kurumlar, dili ve gii¢ iliskilerini barindirmaktadir. Boéylece Foucault’nun
sOylemi yer c¢ekimi etkisi yaratarak giindelik yasantiy1, bireyi, toplumu ve hatta
sOylemin karsisinda olan disiinceleri dahi sekillendiren bir kavram olarak karsimiza

¢ikmaktadir.

Foucaultcu anlayista sdylem; 6zneyi, bilgiyi ve iktidar1 sarmalayan bir anlamlar
atmosferi olarak ele alinmaktadir. Boylece her sdylem kendi dogruluk mekanizmasini
ve kriterlerini yine kendi olusturmaktadir. Bu diizlemde iktidar, 6zneyi kisisellestirip
bilgi {iretimi yoluyla deli-akilli, hasta-saglikli, serseri-efendi, yoksul-zengin, tembel-
caligkan gibi ikili karsitliklar diizenleyerek birincileri tecrit edip kapatmak ve bdylece

bir normal-anormal ayrimi kurmayr amaglamaktadir. Iktidarin  kurulmasi ve
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uygulanmasi ise sOyleme baglidir: Soylemin {iretimi, biriktirilmesi, dolasimi ve
islevselligi olmadan, iktidar iligkileri de olmayacaktir. Nitekim iktidar olgusunu
olumlayan sey de sdylemdeki dogruluk kosuludur: Iktidar, dogrunun iiretildigi bir
sOylemsel baglam olmadan bireyleri sarmalayip, kusatamaz; bireyler de sdylemin

tirettigi dogruluk olmadan iktidari uygulayamaz (Sancar, 2014, s. 147-148).

Foucault’nun sdylem yaklasiminda sdylemi belirginlestirip ortaya ¢ikarmak i¢in
marjinal, oteki, farkli seklinde adlandirilmis kisi veya kisiler mercek altina alinip
incelenmelidir. Bu nedenle Foucault okul, hapishane, akil hastanesi gibi kapatmaci
toplumsal kurumlarin bireyleri kusatarak, onlar1 nasil itaatkar ve tliretken bedenler haline
getirdigini gostermeye calismaktadir. Birer iktidar odagi olarak orgilitlenmis olan bu
kurumlar, dilin anlam iiretme ve diizenleme 6zelligini kullanmaktadirlar. Foucaultcu
yaklagim, bu tarz kapatmaci kurumlar igerisindeki ¢esitli olusumlara odaklanir. Bu
olusumlar, insan hakkindaki bilginin iiretilmesine dayali sdylemler, bilgiyi sekillendiren
iktidar, bir iktidar teknigi olarak disiplin stratejileri ve biitiin bunlarin evreni olan

soylemin kendisidir (Sancar, 2014, s. 112-113).

Foucault’nun sdylem kuraminin 6zellikle iki unsuru ¢aginin diisiince diinyasina
onemli yenilikler getirmistir. ilk yenilik, Aydinlanma Felsefesi’nin 6zne nesne
ikiciliginin merkezi durumuna karsi sOylem, merkezi ikiciligi ortadan kaldiran bir
anlayisa sahip olmustur. S6ylem hem 6zne hem de nesneye iliskindir. Bu tezle beseri
bilimler 6ncelikle séylem ve nesneler arasindaki iliskinin farkina varir. ikinci yenilikse,
bilginin ve giiciin kaginilmaz olarak sdyleme bagli olmasidir (Hekman’dan aktaran

Sozen, 2014, 5. 65).

Insan bilimlerinin sdylemleri, insan1 itaatkdr bireye doniistiirdiigiinii savunan
Foucault, 6zneyi ve insani tarihsellestirme ¢abasina girerek 6zne olarak insanin belirli
tarihi kosullarda dogdugunu ve bir giin bu insanin ortadan kalkacagini ileri siirmektedir.
Ozne kavramini felsefenin merkezinden uzaklastirma gelenegini baslatan Nietzsche,
O0zneden vazgecilirse Ozne tarafindan etkilenen nesneden de vazgegilmis olacagini
sOylemektedir. Foucault’nun bilgi arkeolojisi de 6zne olarak insan1 degersizlestirmekte
ve insan felsefenin merkezinden uzaklastirmaktadir. Ona gore, insan1 merkeze koyan
hiimanizm, baskict ve tahakkiimcii bir toplumun epistemolojik temelidir (Orkunoglu,
2007, s. 212-213). Foucault, 6zne kavramimi Oldiirmeye calisirken 6zneyi, modern

iktidar rejiminin irlinii olan modern bireysellesme siirecine ait bir kavram olarak
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tamimlamakta ve bu durumun da hiimanizm yanilsamasiyla saglandigina dikkat

cekmektedir.

Foucault’nun sdylem konusundaki diistinceleri, giinlimiizde 6zellikle makro-
tarihsel bakis acilarina, elestirel dilbilimcilerin analizlerine ve nitelik analizi yapan
sosyologlara yol gosterici niteliktedir (Sozen, 2014, s. 68). Foucault’nun, sdylemin
olusumu noktasinda yorum konusunu devre dis1 birakmasi bugiinkii sdylem analizcileri
tarafindan elestirilse de Foucault soylemi, iktidar, toplumsal olusum, ideoloji gibi
kavramlar1 da icine alarak genis bir bakis acisiyla; toplumsal yapilar ve giig iligkilerinin
belirleyici oldugu ideolojik ifade bi¢imi olarak degerlendirmistir. Foucault ile beraber
soylem kavrami baska bir anlam kazanarak giinlimiizii etkisi altina almis ve giinlimiiz

sOylem ¢ozliimlemesi kuramlarini derinden etkilemistir.

2.3.3. Postmodernizm ve Soylem

Postmodernizm, basta batili mimari, sanatsal ve kiiltiirel gelismelerdeki deneysel
hareketleri tarif etmek i¢in kullanilan karmasik ve muglak bir kavramdir. Sosyal ve
siyasi analiz araci olarak postmodernizm, sanayilesme ve simif dayanismasi 6zelligi
tasiyan topluluklardan gittik¢e daha boliinmiis ve ¢ogulcu bilgi’ topluluklarina dogru
kaymayr On plana tasimaktadir. Bu toplumlarda bireyler, iireticiden tiiketiciye
dontigtirken  bireycilik, smif, din ve 1k baghliklarinin  yerini almaktadir.
Postmodernistler, mutlak ve evrensel dogrular tepeden bakan birer yorum oldugundan
bunlardan vazgecilmelidir goriisiinii savunmaktadir. Bunun yerine sdylem, tartisma ve
demokrasi vurgu yapmaktadir. Postmodernizmin ana konusu, Jean-Frangois Lyotard
tarafindan ‘meta-anlatiya yonelik kuskuculuk’ olarak O6zetlenmekte; meta-anlati ise

toplumu biitiinlesik bir toplam olarak goren evrensel tarih teoriler olarak goriilmektedir.
(Heywood, 2013, s. 306).

Postmodernizm, modernizmin ilerlemeci ve mutlak yapisina karsin ¢ogulcu ve
yerelligi savunurken sdylem kavramina da yeni bir boyut kazandirmistir. Evrensel
sOylemden yerel ve 6zel soylem kavramina gecisi tetiklemistir. Bu siirecte dilin gercegi
yansitmayacagini dair iki temel goriis ortaya ¢ikmustir; dil gercekligi yansitmaz ve dil

gercekligi artik yansitamaz. Dil gergekligi yansitmaz goriisiinii savunanlar, dilin bu
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yetenegini yitirdigini One siirerek dil gergeklik iliskisini savunan teorileri de
reddederler. Dilin gergekligi artik yansitamayaca@i goriislini ileri siirenler ise, iginde
yasanilan c¢agin simiilasyon ¢agi olduguna vurgu yapar ve simiilasyonun gercgeklikle
iliskili olmayacagini ifade ederler. Postmodernizme gore dil, dilin yapisi iginde bulunan
Ogeler arasindaki bir iliskinin 6gesidir. Dildeki metinlerin disinda higbir sey yoktur
(Orkunoglu, 2007).

2.3.4. Hermeneutik ve Soylem

Hermeneutik bildirme, haber verme, terciime, aciklama ve acimlama sanati
olarak tamimlanmaktadir. Teolog Schleirmacher, sosyolog Dilthey ve fenomenolog
Husserl’in gortisleriyle 6nem kazanan Hermeneutik goriis; Heidegger ve Heidegger’i
izleyen Gadamer ve Ricoeur ile gelisme kaydetmistir. Dilthey i¢in ise manevi bilimlerin
yontemi olup tinsel bilimler hermeneutik bilimler olarak goriilmektedir (Gadamer;

Ozlem’den akt. S6zen, 2014, s. 69).

Hermeneutik, giinlimiizde metni anlama pratigi, yorum ve yorumlama {izerine
diisinme ve anlama iizerine diislinme olarak tanimlanabilir. Boylece hermeneutik,
metnin yorumunu yapma, metnin yorumu iizerine diisiinme ve teori {izerine diisiinme

seklinde degerlendirilebilir (Erdogan & Alemdar, 2010, s. 81).

Hermeneutik  yaklasimmin en oOnemli isimlerinden Gadamer; anlama,
yorumlama, diyalog ve sOylem kavramlarimi bir arada kullanarak bunlan tek tek
aciklamaktadir. Gadamer geleneksel yorumcu anlayigin, bir nesneyi, bir metni veya bir
sosyal pratigi oldugu gibi anlama diisiincesinin aksine bir 6n-anlamanin, 6n kavrayisin
oldugunu ve Oznenin yorumcunun) anlamada bu On-kavrayis1 ve On-yargilar

kullanacagini belirtmektedir (Outhwaite’den akt. S6zen, 2014, s. 71).

Gadamer, yorumu tanimlarken Nietsche’in yoruma kattigi anlamdan
etkilenmektedir. Yorum, metnin anlamini netlestirmeye dayali filolojik bir sanat
olmayip yapay anlami kaldirmak, gizlenen anlami ortaya ¢ikarmaktir. Yorumlama,
gelenekte yaratilan sdylemin agikca ifade edilmesidir ve yorum ig¢in sdylemlere ihtiyac

vardir. Herkesin sdylem olarak kabul ettigi bir metin veya bireyin soyledikleri
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yorumlama ile agiga ¢ikartilir (S6zen, 2014, s. 74). Foucault’nun 6nemsemedigi, disarda
tuttugu ancak Gadamer’in dikkat cektigi yorum sorunsali, hermeneutik ve sdylem

iliskisinin temel noktasini olusturmaktadir.

Gadamer, dilselligi yorumun merkezine koymaktadir. Sosyologlarin ‘ilerleme’,
‘diizen’, ‘nesnellik’, ‘bilimsel bilgi’, ‘sekiilerlesme’ gibi kavramlar etrafinda ‘miisterek
bir anlam’ gelistirdikleri sdylenebilir. Kuskusuz dogru anlami yorumlayan yorumcu da
belli 6n kavramlarla hareket etmektedir. Yorumcunun bu 6n anlami, yorumcunun i¢inde
bulundugu ‘zaman, mekéan ve diinya gériisii’ ile baglantilidir. On anlama, yorumcunun
icinde yasadig1 ‘gelenekle’ de sekillenmektedir (Gadamer’den aktaran Yildirim, 2004,
s. 111).

Hermeneutik yaklasimin 6ncii temsilcilerinden Fransiz filozof Paul Ricoeur,
insanlik sdylemini dagmikliktan kurtarabilecek bir felsefi cati olusturmayr ve
birbirinden ¢ok farkli kuramlar1 bu cati altinda birlestirmeyi amaglamistir. Kendisini
Gadamer’in felsefi hermeneutiki ile Habermas’in elestirel hermeneutiki (ideoloji
elestirisi) arasinda konumlandiran Ricoeur ‘anlamli eylemin metin gibi okunabilecegini’
One siirerek yorumun agiklama ve anlamayi gerektirdigini, agiklamanin ampirik ve
analitik oldugunu, anlamanin ise genel oldugunu belirtmektedir. Yorumda iki siireg
olduguna dikkat ¢eken Ricouer bu siiregleri; metni par¢alama ve metni kaliplarina
ayirma olarak siralamaktadir. ilk safthada subjektif bir karar verilerek, anlamin tamami
ortaya ¢ikarilir. Ikinci safthada ise agiklamadan anlamaya, anlamadan agiklamaya devam
eden bir dairesel dongii bulunmakta olup aciklama ve anlama birbirinden ayrilmaz

durumdadir (Ricouer’den aktaran Sozen, 2014, s. 73-74).

Baslangicta sadece dilsel bir yapiy: ifade eden sdylem kavrami {izerine katarak
yirminci yiizyilin en 6nemli kavramlarindan biri haline gelmistir. S6ylemin asamali
olarak sosyal bilimlerin iizerine ¢okca s6z sdylenen kavramlarindan biri olmasinda
kavrama yiiklenen anlamlarin ¢esitliligi, belirsizligi, sozlii ve yazili her tiirli anlamli
yapiyt ilgilendirmesi, bir¢ok alanin kesigmesiyle daha verimli hale gelmesi ve en
Onemlisi insanlar arasindaki temel iletisim olan dili merkeze almasi Onemli rol

oynamigtir.
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2.4. Soylem Coziimlemesi

Soylem c¢oziimlemesi, sézlii veya yazili bir metnin biligsel, sosyal, psikolojik,
toplumsal, kiiltiirel, dilbilimsel, felsefi, politik ¢oziimlemesini yapan bunu yaparken
disiplinler arasi elestirel bir yaklasimla hareket eden ve lizerine katarak gelisen nitel bir
arastirma yontemidir (Devran, 2010; Goregenli, 2013; Giinay, 2013; Giir, 2013; Wodak
& Chilton, 2005).

Pek cok bilim daliyla ilintili olup disiplinleraras1 bir ¢éziimleme firsati sunan
sOylem ¢oziimleme yontem ve kuramlarmin ii¢ ortak bileseni oldugunu soyleyebiliriz

(Glinay, 2013, s. 52);
- kendine ait bir st dil
- incelemeyi amagladig bir biitiincesi
- bu biitiinceyi ¢oziimlemek igin gelistirdigi bir bilgi kurami ve yontemi

Yirminci yiizyilin ortalarindan giiniimiize kadar bu ¢ercevede pek ¢ok sdylem

¢ozliimleme kuram ve yontemi gelistirilmis ve gelistirilmeye devam edilmektedir.

Modern sdylem ¢oziimlemesinin temeli sayilabilecek ilk ¢alisma 1952 yilinda
Zellig Harris tarafindan yayinlanan “Discourse Analysis” adli makaledir. Dilbilimin
bliylik olciide tek tek ciimlelerle ilgilendigi bir donemde Harris metindeki dilbilimsel
unsurlarin sosyal baglamla olan iligkisini sezinleyerek tiimce Otesi bir yapiya isaret
etmistir. Harris’in, insanbilim ve Kizilderili dil incelemelerinde kullanilan
betimlemelerdeki tiimcelerarasi iligkileri ele alarak gelistirdigi metin ¢6ziimleme
yontemi sOylem g¢aligmalarina yeni bir boyut kazandirmistir (Discourse Analysis Unit 1,
2013; Giinay, 2013, s. 30). 1960’li yillara gelindiginde Fransiz dilbilimci ve
gostergebilimciler; dili, toplumsal, kiiltiirel baglam ve degerler iginde ele alarak soylem

caligmalarinin yazin boyutuna katki saglamiglardir (Kocaman, 2009, s. 2).

Elestirel sdoylem ¢oziimlemesinin 6nemli isimlerinden van Dijk 1970’e kadar
yapilan sdylem ¢oziimleme yOntemlerinin tipik 6zelliklerini ii¢ baglikta toplamaktadir

(aktaran Kocaman, 2009);

1. Soéylem ¢oziimlemesi bu donemde betimlemeci ve yapisalct bir ¢aligmadir ve

dilbilimle insanbilimin sinirlarindadir.
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2. Bu caligsmalar; masal, sdylen, dykii gibi yerli ve gdzde sdylem tiirleri ile ilgilidir.

3. Timce ve sOylemim islevsel ¢oziimlemeleri ve metinbilimin ilk asamalari o
donemin yaygin dilbilgisi 6rnekgesi iiretimsel-doniisiimlii  dilbilgisinden

bagimsiz olarak yiiriitiiliir.

Soylem ¢oziimlemesi acgisindan en énemli kilometre taglarindan birinin 1960’1
ve 70’li yillarda sosyal bilimlerde ‘linguistic turn’ olarak adlandirilan dilsel doniisiim
oldugu diistiniilmektedir* (Akar & Marti, 2015; Giinay, 2013, s. 27). Dilsel doniisiimden
sonraki sdylem calismalart dil ve baglam arasindaki iligkiyi merkeze alarak sdylemi;
dilbilim, sosyoloji, antropoloji, gostergebilim, psikoloji, gibi alanlarla iligkilendirmis ve
disiplinleraras1 bir yaklagima evrilmesinin yolunu a¢mistir. Séylem ¢oziimlemesinde
yasanan asil kirilma ise Foucault’nun soylemi, dili kapsayan, belli bir zaman ve yerde
giic ve bilgiyi etkisi altina alan fikirleri olmustur. Bu kirilma séylem ¢oziimlemesini
yapisalct  anlayigtan  uzaklastirip  glinimiiz ~ post-yapisalct  sdylem  zeminine

yakinlastirmistir.

Fransiz yapisalct ve post-yapisalct akimin ¢agdas bilim diinyasina damgasini
vurmasina paralel olarak Amerikan gelenegindeki sosyal bilimler agirlikli kitle iletisim
anlayis1 terk edilmis bunun yerine yorumsamaci ve beseri bilimleri kapsayan
disiplinleraras1 bir yaklasim benimsenmistir. Iletisim siirecini sdylem, &znellik ve
baglam iizerinden yeniden tanimlayan bu yaklasim, metnin kendisini de bir sdylem
olarak kabul etmektedir. Iste soylem analizi de kaynagini belirsizliklerden alan bu yeni

yaklasimin bir uzantisi olarak ortaya ¢ikmaktadir (Gokge, 2006, s. 42-43).

Soylem c¢oziimlemesiyle ilgili ¢alismalar 1970 ve 80’lerde zirve yapmustir.
Sovyetlerin yikilmasiyla diinyanin tek kutuplu hale gelmesi ve ideolojik keskinliklerin
korelmesi, sosyal sinif analizlerinin deger kaybetmesine ve dilbilimdeki gelismeler
15181nda sdylem ¢oziimlemelerinin dnem kazanmasina yol agmistir (S6zen, 2014, s. 81).
Soylem ¢oziimlemesi 1990’lardan itibaren-0zellikle son 25-30 yilda kitle iletisim
araglarinin genis halk kitlelerini etki altina almasiyla-yayginlik kazanan bir aragtirma
yontemi haline gelmistir. Soylem c¢oziimlemesinin popiilerlik kazanmasinda; dilin

yapisi-islevleri, iletisimin; bilissel, kavramsal ve sosyo-kiiltiirel temelde ele alinmasi,

* Dilsel doniisiim, sosyal bilimlerde modernizm ve aydinlanma ¢agi diisiincesine bakisi degistiren bir
etkiye neden olmustur. Felsefe ve dil arasindaki iliski kuvvetlenmis, dilsel doniigiim gercek bir tarih
anlayisinin karsisinda durmus, dilin seffaf bir diigiince aract olmadigini savunurken gercegin tek oldugu
gorlisii yerini gercekler varligina birakmustir. Dil felsefesicisi L. Witgenstein basta olmak {izere R.
Barthes, M. Bakhtin, J. Kristeva gibi isimleri etkilemistir.



28

dilbilim, sosyoloji, politika, felsefe, medya ve teknoloji gibi bir¢ok alanda tek yonlii
analizciligin yerine etkilesimli ve karmasik bir ¢oziimlemeye duyulan ihtiyag etkili

olmustur.

Kimin nasil konustugu, nasil dinledigi ya da sustugu, nasil yazdigi veya nasil
okuduguyla baslayan sdylem ¢oOziimlemesi, varsayimlar Yyerine belirsizliklere
odaklanmaktadir. Diger ¢oziimleme tiirlerinden farkli olarak ayrintilarla ugrasan sdylem
¢oziimlemesini, ti¢ farkli diizlemde tanimlamak miimkiindiir; soylem ¢6ziimlemesi, dili
bir eylem ve etkilesim big¢imi olarak goriip dilsel bir davranig olan dil kullanimi ile
ilgilenmektedir. Soylem ¢oziimlemesi, dilin, agiklama, anlama ve anlamlandirmaya
iliskin islevleri ile ilgilenmektedir. S6ylem ¢ozlimlemesi, pragmatist bir bakigla dili
kullanan insanlarin dil ile ne yaptiklar1 sorusuna cevap ararken; sdylemdeki linguistik

ozellikleri onlarin ne yaptiklarini anlamak i¢in incelemektedir (S6zen, 2014, s. 83).

Refleksivitiye bagli olarak elestiriye ve Ozelestiriye agik bir ¢oziimleme olan
soylem ¢oziimlemesinin nesnesi, sozlii, yazili ve sézsiiz metinlerdir. Fairclough’un ¢ok
boyutlu, ¢ok fonksiyonlu, tarihsel ve elestirel olarak belirttigi sdylem ¢oziimlemesi,
mevcut soylemleri yeniden iiretme, degistirme, doniistiirme ya da mevcut sdylemlerin
ozelliklerini agiga ¢ikarmayir amaglamaktadir. Bu agidan agikca sdylem iiretme yollar
olan sdylem ¢oziimlemeleri, her sosyal arastirma gibi ‘verilere’, ‘analizlere’ ve
‘sonuglara’ dayanmaktadir Bazi analizlerde sosyal teoriler kullanilirken bazilarinda
kullanilmamaktadir. Sosyal teorilerden yararlanan ¢éziimlemeler salt dilbilim, sosyoloji
ya da sosyal psikolojiden etkilenerek klasik nitelik ¢6ziimlemelerine daha yakin bir
yerde konumlanirken; sosyal teorilerden yararlanan ¢oziimlemeler ise Foucault’nun
soylem ¢oziimlemesi, metin ¢oziimlemeleri ya da linguistik ¢oziimlemeler olarak

degerlendirilmektedir (S6zen, 2014, s. 79-81).

Soylem ¢oziimlemesi dili yalnizca sozciik ve dilbilgisi olarak goren dilbilgisi
merkezli bir ¢éziimleme degildir. S6zciik ve gramer kurallarimin Gtesinde; ideoloji,
politika, ekonomi gibi dinamiklerin yonlendirdigi, ima ve sezdirimlerin, alt-metinlerin,
sdylenmeyenlerin hakim oldugu o6zellikler iizerinde ¢dziimleme yapmaktadir. Iginde
bulundugu baglamdan yalitilmis sozciik ve ciimlelerle degil, baglam igindeki kelime ve
ciimleleri dikkate alarak ¢6ziimleme yapmaktadir. S6ylem, igindeki gii¢ iliskilerini,
celiskileri, ikna ve yonlendirme ¢abalarini arastiricinin bilgi ve yorum giiciine

dayanarak agiklamayir amaglamaktadir. Biitiin bu yonleriyle sdylem ¢oziimlemesinin;
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subjektif, epistemolojik diisiince ve kesin kurallara dayanmayan bir ¢oziimleme bigimi

oldugunu sdylemek daha dogru olacaktir.

Soylem c¢oziimlemesi, metin ile baglam arasindaki siki iligkilerden hareket
ederek metnin kendisini sdylem olarak kabul etmektedir. Bdylece, yorumu merkeze alip
her asamada tekrar tekrar yazar ne sdylemek istedi yazarin sdyledigi nasil anlasilmali
sorularin1 sorarak kesif yoluyla bilgi elde etmeye yoOnelik bir ¢éziimleme pratigi
gelistirmektedir; sOylem ¢oziimlemesi, aciklayici, yorumlayici ve sezgiseldir (Gokge,

2006, 5. 43-44),

Anlamlarin ancak dil pratiklerinde bulunabilecegini ileri siiren sdylem
¢coziimlemesi, dilin kendi i¢inde bir anlam1 olmadig1 6n kabuliinden yola ¢ikmaktadir.
Baglamsal olarak tarihsel ve Kkiiltiirel bir pencereden belirlenen anlamin ortaya
¢ikarilmasi ise yoruma baghdir. ‘Dil, anlamanin gerceklestigi evrensel bir medyadir.
Anlamanin gergeklesme sekli ve siireci ise yorumdur’ (Gadamer’den aktaran Gokge,

2006, s. 46).

Soylem ¢o6ziimlemesinde metnin sdylemini ¢oziimlerken sdylemler araciligiyla
verilen mesajlarn anlaminin ne oldugunun anlasilip saglikli bir yorum yapilabilmesi ise
sOoylemlerin anlambilimsel (semantik), sozdizimsel (sentaks) ve gostergebilimsel
(semiyoloji) diizeyde yazili, sozlii ve goriintiilii olarak ¢éziimlenmesi ile miimkiindiir.
Bu anlamda sdylem c¢oziimlemesi sozcik ve climlelerin dilbilimsel anlamlari,
sozciiklerin ciimledeki konumlari ve gorsellerin metindeki amaciyla dogrudan

baglantilidir (Bas & Akturan, 2017, s. 28).

2.4.1. Soylem Coziimlemesi ve Disiplinlerarasihik

Glinlimiizde sOylem c¢oziimlemesi, elestirel dilbilimcilerin ¢aligmalariyla
refleksif (elestirel) ve meta ¢dzlimleme (analizin analizi) kavramlariyla iliskilendirilerek

¢oziimlemeyi yapanin da elestirilmesini kusatmaktadir (S6zen, 2014, s. 98-99).

Soylem coziimlemesinde one ¢ikan bir diger kavram da disiplinlerarasiliktir.
Soylemle ilgili giincel ¢alismalar, disiplinlerarasilik kavramina vurgu yaparak

¢oziimlemenin etki ve gegerlilik alanin1 genisletmeyi arzulamaktadir.
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Yirminci yiizyilin ortasindan itibaren baslayan sdylem calismalar1 glinlimiizde
sosyoloji, psikoloji, dilbilim, medya, politika gibi pek cok farkli alanda birbirinden
farkli kuram ve yontemlerle genis bir alani ifade etmektedir. Baslangigta dil kullanimi
olarak ele alinan sdylem, tiimce-Gtesi ¢alismalarla dilsel ya da dilbilimsel bir nesne
olarak kuramlastirilirken glintimiizde artik toplumsal pratiklerin arka planinda aktif rol

oynayan bir kavram olarak tanimlanmaktadir.

Soylem ¢oOziimlemesi; psikoloji, sosyoloji, dilbilim, antropoloji, edebiyat,
felsefe, medya ve iletisim gibi farkli disiplinlerden beslenerek gelisen ve bu farkl
disiplinlerin ~ teorik  bakis  agilarma  dayanan  zirhlarla  kusatilmis  bir
¢Oziimlemedir. Soylem ¢6ziimlemesi icin biitliinlesmis tek bir teori, metot veya
uygulamanin varligindan bahsetmek miimkiin degildir. Bu nedenle sdylem
coztimlemesi, farkli disiplinler, farkli aragtirma gelenekleri icinde yiiriitiilen, heterojen
Ozellige sahip nitel bir arastirma yontemidir (Potter, Wetherell ve Tonkiss’ten aktaran
Eksi & Celik, 2008, s. 105).

Glinlimiizde sdylem g¢alismalarinin ti¢ ana disiplin ¢atis1 altinda devam ettigini
belirtmek miimkiindiir (Yang & Sun, 2010)°; Dilbilimsel calismalar, dilbilimsel

olmayan galigsmalar ve disiplinlerarasi ¢alismalar:
1. Dilbilimsel Bakis Agist
- Antropolojik Dilbilim
- Sistemli Islevsel Dilbilim (SFL)
- Kognetif/Biligel Dilbilim
- Sosyolinguistik Caligmalar
2. Dilbilimsel Olmayan Bakis Acist
- Felsefi ve Edebi Incelemeler
3. Disiplinlerarasi Yaklagim
- Elestirel S6ylem Analizi (CDA)

- Miikaleme Analizi (CA)

® Makale, Tolga Elbirlik tarafindan 2013 yilinda terciime edilmistir. Ayrmtili bilgi icin bakimiz:
https://tolgaelbirlik.wordpress.com/2013/07/11/farki-bakis-acilarindan-soylem-yorumlari-tekrar-tasnif-
etme-girisimi-ve-soylem-analizinin-kesfi/ <son giris: 11.03.2018>.



https://tolgaelbirlik.wordpress.com/2013/07/11/farki-bakis-acilarindan-soylem-yorumlari-tekrar-tasnif-etme-girisimi-ve-soylem-analizinin-kesfi/
https://tolgaelbirlik.wordpress.com/2013/07/11/farki-bakis-acilarindan-soylem-yorumlari-tekrar-tasnif-etme-girisimi-ve-soylem-analizinin-kesfi/

31

Disiplinlerarast egilimin gelismesi ile sdylem ¢oziimlemesini, dilbilim
calismalar1 alamyla sinirlandirmak miimkiin degildir. Baz1 dilbilimsel olmayan alanlar
da sdylem ¢6ziimlemesi yapmakta ve her disiplin sdylemi kendi parametreleriyle
degerlendirmektedir. Soylem ¢dzlimlemesinin agik manifestosu; disiplinlerarasi alanlar,
edebi caligmalar, felsefi incelemeler ve dilbilimsel ¢oziimlemelerle ortiisen ve sinirlari

olan bir diyagramdir (Yang & Sun, 2010, s. 134).

Soylem ¢oziimlemesi kuram ve yontemleriyle ilgili pek ¢ok siniflandirma
mevcuttur. Bunlardan her biri farkli bir parametre goz Oniline alinarak olusturulan
simiflandirmalardir (S6zen, 2014; Giinay, 2013; Elbirlik & Karabulut, 2015; Eksi &
Celik, 2008). Bu smiflandirmalardan biri de Graham Gibbs’e aittir. G. Gibbs
siiflandirmasini  dilbilim, psikoloji, sosyoloji, felsefe ve diger ekoller seklinde

tanimlamaktadir (Gibbs, 2015)°;
- Metin Dilbilimi (Halliday, van Dijk, Hoey)
- Etnometodoloji (Sacks, Goffman)
- Diyalog Analizi (Schegloff, Goffman, Schiffrin)
- Anlat1 Analizi (Labov, Chafe)
- Semiyotik (Foucaoult, Eco, Lotman)
- Yapisokim/Yapibozum (Derrida)
- Elestirel S6ylem Analizi (Wodak, Fairclough, van Dijk)
- Multimodal Analiz (Kress)
- Soylemsel Psikoloji, Sosyal Psikoloji (Potter, Wetherell)
- Biligsel Model Analizi, Cerceve Analizi (Lakoff, Tannen)

Soylem  ¢oziimlemesiyle ilgili  verdigi bu  smiflandirmayr  sdylem
¢oziimlemesinde ekoller baslig1 altinda toplayan Gibbs’in bu ¢alismasi, giincel sdylem
coziimlemesi ¢aligmalarinin ¢esitliligi ve genisligini géstermesi bakimindan énemli bir
calisma sayilmaktadir. Gibbs, ¢alismasinda bu ekollerden bazilarinin detayina inmekte

geri kalan ekollerle ilgiliyse timdengelimsel bir bakis agisi sunmaktadir. Bu tezin de

® https://www.youtube.com/watch?v=F5rEy1lbvlw <son giris: 11.03.18>.



https://www.youtube.com/watch?v=F5rEy1lbvlw
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temel problemiyle yakindan iligkili olmadig1 i¢in bu ekollerin detayina girilmeyecek

ancak elestirel soylem ¢éziimlemesine ayr1 bir baslik agilacaktir.

2.5. Elestirel Soylem Coziimlemesi

Elestirel soylem ¢oziimlemesi (ESC) ¢alismalari; ideoloji yiiklii metnin iistyapi-
otesi Ozellikleri olan dilsel yapilarmi ele alip dilbilim yontemlerinden yararlanarak
okura acik yapilardan Ortiik anlamlar1 gorebilmeyi sistemli bir bicimde agiklamayi
amaglayan ve bunu yaparken de felsefe, politika, tarih ve toplumbilim gibi pek ¢ok
bilim dali ile iligkilendirilebilecek disiplinlerarasi bir yaklasim olarak adlandirilmaktadir

(Biiytikkantarcioglu, 2012, s. 166).

ESC’nin Onciisii olarak goriilen elestirel dilbilim caligmalar1 1970’lerde
Ingiltere’de ortaya ¢ikmis ve temelde soylemdeki giic odaklar: ve iliskilerini merkeze
almistir (Grue, 2011, s. 20; Ozer, 2011, s. 17). Michael Halliday’in sistemik dilbilim
yaklagimi iizerine temellenen bu calismalar, gramer ve metinlerdeki sozciiklere ¢ok
onem vermekte ve ciimlenin gergegi temsil edis bi¢imini ortaya ¢ikarmayi
amaglamaktadir. ESC de sdylem olarak dili kavramsallastirip dil ¢dzlimlemesine
dayandigi i¢in elestirel dilbilim tizerine kurulmustur (Fairclough ve Graham’dan aktaran
Ozer, 2011, s. 17,60). Ancak ESC’yi elestirel dilbilim ¢alismalarindan ayiran temel
ozellik; dili geleneksel dilbilim igerisinde degerlendirmeyip bir sosyal bilimci
yaklasimiyla  toplumsal  giig/iktidar iligkilerinin ~ kuruldugu  yer  olarak

degerlendirmesinden gelmektedir.

1990’larin basinda Teun van Dijk, Norman Fairclough, Gunther Kress, Theo van
Leeuwen ve Ruth Wodak’in Amsterdam’da bir sempozyum sonrasinda ESC’nin kuram
ve yontemiyle ilgili ilgili bir araya gelip verimli tartismalar gergeklestirmeleri alanin
baslangici agisindan 6nemli sayilmaktadir. Ayni yillarda van Dijk’in Sylem ve Toplum
(1990) dergisi ve birkag kitabi, N. Fairclough’un Dil ve Gii¢/Iktidar (1989) ve R.
Wodak’in Dil, Gii¢/Iktidar ve Ideoloji kitaplarin1 yaymlamasiyla ESC’ nin temelleri
atilmistir (Wodak & Meyer, 2001, s. 4).

ESC’nin en ¢ok iizerinde durdugu kavramlarin basinda ideoloji gelmektedir.

Van Dijk ideolojiyi; bir grubun, sinifin veya toplumsal olusumlarin iyeleri tarafindan
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paylasilan bir toplumsal bilis bigimi olarak tanimlamaktadir. Dijk ideolojiyi, toplumsal
tasarimlar, inanclar, kanaatler, bilgi, onyargilar gibi pek ¢ok toplumsal bilisin olusum,
donlisim ve uygulanmasinda denetleyici olan {ist-bilissel bir ¢ergceve olarak
degerlendirip bu gergevede toplumsal olarak anlamli normlar, degerler, amaclar ve

ilkelerin belirledigini vurgulamaktadir (aktaran Ozer, 2011, s. 52).

Soylem, ideolojilerin yeniden iiretiminde ve giinliik ifadelerde vazgegilmez bir
rol oynamaktadir. Kullanilan dil ve soylemler, ideolojilerin edinmesinden,
Ogrenilmesinden ve degistirilmesinden etkilenmektedir. Ebeveyn ve akran cevresinde
baslayan ideolojik bilis, biling diizeyine paralel olarak daha bilingli bir tavra
donlismekte; bir y1gin metin igerisinden, kitaplardan, televizyondan, gazetelerden,
reklamlardan, giinliik rutinlerden giincellenerek temel inanglara donligmektedir.
Ideolojiler acik bir sekilde ifade edilip gdriiniir bir sdylem yapisina biiriinebilirken;
kapali, imali, sezdirmeli, vurgu, tonlama, konum gibi daha belirsiz sdylem yapilarina da

biiriinebilmektedir (van Dijk, 2015, s. 20-65).

Ideolojiler, medya ve egitim gibi giindelik hayatin vazgegilmez arag¢ ve
kurumlarinda olusmakta ve doniismektedir. Bu iiretim ve doniisiimiin merkezinde ise
sOylem ve iletisim yer almaktadir. SOylem ¢oziimlemesi ise tam olarak isleyen bu
mekanizmay1 analiz etmektedir. Bu isler mekanizmanin kimin ve hangi siirecler

araciligiyla denetlendigi, ¢éziimlemenin en 6nemli motivasyonudur (van Dijk, 2005, s.

320-321).

Bu baglamda ESC oncelikle sdylemin kendisinden kaynaklanan veya
sonuclanan esitsizlik, haksizlik, gii¢/iktidarin kotiiye kullanilmasi, mesru kontrol
sistemleri, riza ve hegemonik yapilari, kamu sdylemini kontrol edenleri inceledigi
takdirde amacina ulagsmis olacaktir. Bu agidan ESC, egemenligin yeniden iiretiminde

yer alan sdylemsel yapilarla ilgilenmektedir (van Dijk’ten aktaran Ozer, 2011, s. 52-55).

Ideoloji, hem gegmis olaylarm bir iiriinii olarak giincel olaylarmn kosullarini olusturan
yapilarda hem de kendi kosullandirilmis yapilarini yeniden iireten ve doniistiiren
olaylarda kosullandirilmaktadir. Bu kosullanmanin maddi bir bigimde ortaya ¢iktig1 yer
ise dildir. Dil, ideoloji tarafindan kusatilirken dilin kullanimi ile ideoloji sdylemsel bir
pratige doniismektedir. Bu yapilar arasindaki bag temsili olmayip ideoloji maddi

etkilere sahipken sdylem de dogrudan sdylemsel/ideolojik bir yapiya sahip olan
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toplumsal yapilar1 yeniden iiretme ve dOniistirmede aktif rol {istlenmektedir

(Fairclough, 2015a, s. 124-125).

Soylem ii¢ 6genin bilesimi olarak goriilebilir; toplumsal pratik’, sdylemsel pratik
(metin iiretimi, dagitimi ve tiiketimi) ve metin. Ideoloji bu resme iki sekilde
girebilmektedir. Ilki; metinlerin iiretimi ya da yorumlanmasinda kullanilan &gelerin
ideolojik yatirimi ve bunlarin sdylemin diizeninde birbirine eklemlenme yontemlerinde.
Ikincisi ise, bu Ogelerin birbirine eklemleniminde ve sdylemsel olaylarda sdylem
diizeninin yeniden eklemlenimi yontemleri seklinde girmektedir (Fairclough, 2015a, s.
124-125).

Soylemin en onemli boyutu toplumsalliktir. Séylemin toplumsal pratiklerde
kendini gostermesi kabaca ii¢ sekilde olmaktadir. Ilki, bir pratikteki toplumsal etkinlik
olup burada sdylem, bir isin parcasi olarak (bir magazada tezgahtarlik yapmak ya da
iilke yonetiminde gorev almak gibi), dili 6zgiin bir sekilde kullanma seklinde kendini
gostermektedir. Ikincisi, sdylemin toplumsal temsillerde kendini gdstermesi seklinde
ortaya ¢ikmakta; toplumsal aktorler kendi pratiklerinin temsilleri olduklar1 kadar, diger
pratiklerin temsillerinin de iriiniidiirler. Boylece toplumsal aktorler diger pratikleri
yeniden baglamlastirirlar; yani bunlar1 kendi pratiklerine dahil ederler. Soylemsel
pratigin kendini gosterdigi liclincli form ise, kimliklerin olusturulmasindaki var olma

bi¢imidir (Fairclough, 2015, s. 138).

Toplumsal yapinin sdylemsel pratikleri yapilandirmada nasil bir etkisi olduguna
aile ornegi verilebilir. Aile yapisimi sekillendiren kismen sdylemdir. Soylem, 6zne ve
nesnelerin yaratilmasina ve siirekli tekrar yaratilmasina katkida bulunmaktadir. ‘Baba’,
‘anne’, ‘cocuk’ konumlarmin belirlenmesi, gercek bireylerin bu konumlara
yerlestirilmesi, bunlar arasindaki iligkiler, ailenin dogasi ve ev i¢i yasam sdylemin
ideolojik boyutuyla sekillendirilmektedir (Fairclough, 2015a, s. 125). Bu ozellikleriyle
sOylem icine dogulan ve yasanilan bir atmosfere donlismektedir. Bu atmosferde yer alan
giic dengeleri ¢esitli ve birbirinden farkl etkilere sahip oldugu icin bunlar1 ayirt etmek,

¢6zmek ve anlamlandirmak oldukga zordur.

" “Toplumsal pratik’ diyerek ben, toplumsal etkinligin (6rnegin; simiflarda dgretim, televizyon haberleri,
aile yemekleri, tibbi danigimlar) nispeten sabitlenmis bi¢imlerini anlatmak istiyorum. Her pratik, her
zaman sOylemi de igeren, nispeten sabit diizenlenimlerdeki farkli toplumsal 6gelerin eklemlenimidir. Tiim
pratiklerin asagidaki 6geleri icerdigini sdyleyebiliriz: Etkinlikler, Ozneler ve onlarin toplumsal iliskileri,
Araglar, Nesneler, Zaman ve uzam, Biling bi¢imleri, Degerler ve Soylem (Fairclough, 2015, s. 137).
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Fairclough ve Wodak (1997) ESC’nin ana ilkelerini $oyle Ozetlemektedir
(aktaran van Dijk, 2015, s. 353):
1. Elestirel sdylem analizi sosyal problemlere deginir.
2. Giig iliskileri soylemseldir.
3. Soylem, toplum ve kiiltiirii meydana getirir.
4. Soylem, ideolojik ¢calismadir.
5. Soylem tarihseldir.
6. Metin ve toplum arasindaki bag, dolaylidir.
7. Soylem ¢oziimlemesi, yorumlayici ve agiklayicidir.
8. Sodylem, sosyal eylemin bir formudur.

Soylemsel yapimin sekillenmesinde rol oynayan ideolojik yapilarin yeniden
tiretilip donistiigiine dikkat ¢eken ESC, boylece ideolojik sdylem yapisinin siirekli
yenilenerek varligim siirdiirdiigiinii vurgulamaktadir. Temel motivasyonunu ideoloji ve
sOylem arasindaki bagin analizinden alan ESC, ideolojilerin, sdylemleri sekillendiren
yapisina odaklanirken; sdylemde etkin rol oynayan gii¢, iktidar, hegemonya yapilarinin

toplumu nasil sekillendirdigiyle yakindan ilgilenmektedir.

2.5.1. Tiirkiye’de Elestirel Soylem Coziimlemesiyle Ilgili Calismalar

Soylem, ideoloji, siyaset, toplumsal sorunlar, medya, dil gibi pek c¢ok alanin
kesisiminde yer alan ESC’yle ilgili Tirkiye’de de olduk¢a ¢alisma bulunmaktadir.
Tiirkiye’de ESC’yle ilgili ¢alismalarin baglangici kuram ve yontemin Avrupa’da
yayildigr 1990’lara dayanmaktadir. Genel itibariyle medya merkezli nefret sdylemi,
irkeilik, cinsiyetgilik, sinif ayrimeiligi, 6tekilestirme gibi konularda séylemin nasil insa
edildigine yonelik olan bu g¢alismalar giderek ¢ogalmakta ve bu konularin disinda da

pek cok konu calisilmaktadir.
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ESC’nin akademik alandaki durumuyla ilgili ulusal tez merkezi biinyesinde
yapilan arastirmada “s6ylem ¢oziimlemesi™® bashigi altinda 33, “s6ylem analizi™® basligi
altinda 57, “elestirel sOylem analizi™® basligi altinda 12 ve “elestirel séylem
¢oziimlemesi™* bashgi altinda da 8 tez tespit edilmistir. Ancak bu basliklar altinda
¢ikmayan fakat iceriginde sOylem ¢ozlimlemesi yontemlerini kullanarak calisilmig
baska tezler de tespit edilmistir. Son yillarda bu bagliklar altinda daha ¢ok calisma
yapildig1 tespit edilip bu durum ESC’ye duyulan ilginin arttig1 seklinde yorumlanmustir.

Dilbilim, egitim, pedagoji, gazetecilik, miitercim-tercimanlik, sosyoloji,
edebiyat, siyaset gibi pek cok alanda yiliksek lisans ve doktora tezi girdisi tespit
edilmistir. ESC’nin teorik altyapisina katki saglayan ve yontem olarak uygulayan

tezlerin dilinin genel itibariyle Ingilizce oldugu gdzlemlenmistir.

ESC’yle ilgili ¢alismalar makale diizeyinde yogunlasmistir. Gilinlimiizde ESC
cergeveli tespit edilemeyecek kadar ¢cok makale mevcuttur. Sadece Google’in makale
arama motorunda 300’den fazla makale girdisi tespit edilmistir."* Bunun diginda dergi
ve akademik dergilerde yayinlanan, sempozyumlarda sunulan, kitaplarda yazilan pek
cok caligma mevcuttur. Makalelerde ele alinan konular gesitlilik gosterse de medya
eksenli ¢aligmalarin daha ¢ok oldugu sdylenebilir. Bu durumun ortaya c¢ikmasinda
ESC’nin gelisiminde medyanin énemli bir faktor olmasi ve medya ¢aligmalarinda etkin

bir yaklagim olarak kullanilmasi en 6nemli etkendir.

ESC’ye olan ilgi son yillarda artarak devam etmektedir. Bir yandan konuyla
ilgili yazilan pek ¢ok kitapta alanin teorik boyutu genisletilip Tiirkge dilinde kaynak
erisimi  kapasitesi arttirilirken diger yandan farkli alanlarda yontem olarak

uygulanmakta ve alanin pratik boyutu zenginlestirilmektedir.

8 https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp <son giris: 10.01.2018>.

% https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp <son giris: 10.01.2018>.

19 https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tezSorguSonucY eni.jsp <son giris: 10.01.2018>.

U hitps://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tezSorguSonucY eni.jsp <son giris: 10.01.2018>.

2https://scholar.google.com.tr/scholar?start=0&8&q=%22ele%C5%9Ftirel +s%C3%B6ylem+analizi%22&hl
=tr&as _sdt=0,5 <son giris: 10.01.2018>.



https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp
https://scholar.google.com.tr/scholar?start=0&q=%22ele%C5%9Ftirel+s%C3%B6ylem+analizi%22&hl=tr&as_sdt=0,5
https://scholar.google.com.tr/scholar?start=0&q=%22ele%C5%9Ftirel+s%C3%B6ylem+analizi%22&hl=tr&as_sdt=0,5
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BOLUM 111

YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIiMi VE MEDYA

3. Tiirkce Ogretiminin Tarihi

Eski caglardan beri toplumlar dil 6grenme ve Ogretme ¢abasi igerisinde
olmuglardir. Bunun ekonomik, siyasi, kiiltiirel ve dinsel pek c¢ok nedeni vardir.
Tiirk¢e’nin yabanci dil olarak 6gretimi de uzun bir maziye sahiptir. Bu alanda atifta
bulunulan ilk c¢aligma, Kaggarli Mahmut’un Divan-1 Liigat-1 Tirk adli eseri
gosterilmektedir. isa Ozkan ise; Tiirkge’nin dgretimiyle ilgili galigmalarm sanilandan da
eski bir tarthe dayandigini belirtip Orhun Abideleri’ndeki Cince yiiziin daha VIII.
yiizyilin baglarinda Tiirk¢e’nin baska dillere cevrildiginin gdstergesi olduguna isaret
etmektedir (Goger, Tabak, & Coskun, 2012, s. 74). Bu konudaki tartigsmalar temelde,

Tiirk¢e 6gretiminin uzun bir ge¢gmise sahip oldugunu vurgulamaktadir.

Kasgarli Mahmut’un Araplara, Tiirk¢eyi 6gretmek i¢in yazdigr ve icerisinde
deyim, atasozii, giindelik hayattan 6rnekler gibi pek cok, kullanimdaki dile atif yapan
ornegin yer aldig1 Divan- Liigat-1 Tirk, Tiirk¢e’nin 68retilmesi i¢in zengin bir igerige
sahiptir. Bu durum o donemin toplumunda dil hassasiyeti tasiyan alim insanlarin
varligin1 gostermektedir. Fakat donemin idarecileri ve 6nde gelenleri, bu hassasiyeti goz
ardi edip Islam dininin de etkisiyle Arapgamin Ogretilmesinden yana bir tavir

sergilemislerdir (Benhiir, 2002, s. 7).

Kasgarli Mahmut’tan sonra Tiirk¢eyi Ogretimin konusu olarak gilindeme
getirenler, Tiirkgeyi 0grenmeye ihtiyag duyan yabancilar olmustur. Bunun sonucunda da
Memluk Sultanligi doneminde Tiirk olmayan ve Tiirkge bilmeyen halka Tiirkce
Ogretmeyi amaglayan dilbilgisi kitaplar1 ve sozliikleri yazilmistir. Ancak, her biri ayri
bir degerlendirmenin konusu olabilecek degisik nedenlerle bu faaliyetler uzun
sirmemis; Tiirk devlet adamlari, sanatgilar, bilim adamlarn Tirkceyi baskalarina
ogretmek yerine kendileri baska dilleri 6grenmeyi tercih etmislerdir. Dogal olarak bu

durum Tiirkgenin bir devlet, sanat, bilim ve Ogretim dili olarak gelismesini
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geciktirmistir (Borekei, 1999, s. 27). Bu durum aslinda giiniimiizde devam edegelen
Tirk¢e’nin ihmalinin bir Ozeti niteligindedir. Ancak buna ragmen Tiirk¢e nin

Ogretimiyle ilgili ¢cabalar da devam etmektedir.

Ali Sir Nevai, yazdigi Muhakemetii’l Lugateyn adli eserle Tiirk¢e nin
Ogretimine katki saglamis alimlerdendir. Nevai, eserini Tiirk¢e’nin Farsca’dan
istiinliigiinii géstermek i¢in yazmis olup o donem yaygin olan Farsca etkisini kirmaya
calismistir. Bu ¢abasi olumlu sonu¢ vermis ve kendisinden sonra pek ¢ok dilbilgisi
kitabinin yazilmasinin yani sira sairler de siirlerinde Tiirk¢e kelimeler kullanmaya

baslamistir (Bayraktar, 2003, s. 60).

Kasgarli Mahmut ve Ali Sir Nevai disinda Osmanli donemine kadar benzer
cabalar siirmiis ve Osmanli doneminde de bu konudaki hassasiyet devam etmistir.
Beylikler doneminde Karamanoglu Mehmet Bey’in “Bugiinden sonra divanda,
topluluklarda, ¢arsida, mecliste, meydanda Tiirk¢eden baska dil kullanmilmayacaktir.”
buyrugu ve XV. ve XV. yiizyillarda, Edirneli Nazmi ile Tatavali Mahremi’nin 6nciiliik
ettigi Turk-1 Basit akimi bu hassasiyetlere ornek olarak gdsterilmektedir. Osmanlt
Imparatorlugunun son yillarinda ise Batililar Tiirkce 6grenmek amaciyla Tiirkoloji

boliimleri agmis ve Acemi Okullari’'nda yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretmislerdir

(Demircan, 1988, s. 89).

Cumbhuriyetin ilk yillarina kadar devam eden Tiirkge hassasiyeti ise daha ¢ok
devlet yonetimi, sanat, edebiyat, ekonomi gibi 6nemli alanlarda hakim olan yabanci
dilin etkisini kirmaya yonelik olup Tiirk¢e nin kullanimina yonelik tesvik niteligindedir.
Ancak bu konuda istenilen hassasiyetin gosterildigini sdylemek pek miimkiin degildir.

Nitekim konu hala iilke giindemindeki tazeligini korumaktadir.

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusuyla beraber Tiirk¢e 6gretimi farkli bir boyut
kazanmistir. Cumhuriyetin ilk yillariyla beraber Tiirk¢e ’de yer alan Arapca ve Farsca
kelimeler dilden atilmis, Tiirk¢e’ nin ar1 ve yalin bir hale gelmesi amaglanmistir. Fakat

bu siirecte de Tiirkge’nin dgretilmesi konusu ihmal edilmistir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimiyle ilgili ilk ciddi adimlar 1960’lardan sonra
atilmistir. Bogazici Universitesi’nden Hikmet Sebiiktekin ve Ankara Universitesi’nden
Kenan Akyliz gibi bilim insanlarinin onciiliigiinde modern anlamda Tiirk¢e nin
Ogretilmesine yonelik calismalar baglamistir. Bu baslangi¢ Tiirkce 6gretimine yeni bir

bakis acis1 ve yonelim kazandirmistir. Ciinkii bu tarihten onceki ¢abalar genel anlamda
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toplumda yazar-gizer diye tabir edilen kesimin ana dil kullanmasina yonelik tesvik olup

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretilmesi amaci giiden ¢alismalar degildir.

Tiirkiye’nin liberallesme siirecine girmesi sonucu serbest pazar ekonomisinin
benimsenmesi ve Sovyetler Birligi’nin dagilmasi sonucunda soguk savasin sona ermesi
ozellikle basta Kafkas ve Orta Asya Tiirk devletleri olmak iizere diger Tiirk Akraba
Topluluklarla gesitli kiiltiirel is birliklerine olanak saglamistir (Sen, 2008). Bu olanaklar

Tirkge’nin 6gretimini bir ihtiyag¢ haline getirmistir.

Glinlimiizde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi konusunda kritik esik agilmus,
alaninda uzman kisi sayis1 artmis, tiniversitelerde gerekli altyapi olusturulmustur. Buna
bagli olarak Tiirkiye’de ve bircok farkl iilkede cesitli kurum ve kuruluslar tarafindan
yabancilara Tiirkce egitimi gerceklestirilmektedir. Bu kurum ve kuruluslar arasinda
Yunus Emre Enstitiisii, 6zel dil merkezleri, TOMER ler, cesitli iilkelerde bulunan

Tiirkoloji boliimleri, 6zel okullar ve Tirkiye destekli tiniversiteler yer almaktadir.

3.1. Tiirkee Ogretim Merkezi, Dil Ogretim Merkezi, Yunus Emre Enstitiisii ve

Suriyelilerin Entegrasyonu Projesi

Tiirkce Ogretimi faaliyetleri, modern esaslar ve yabanci dil 6gretim teknikleri
gibi ihtiya¢ duyulan konularda uzmanlik gerektirdigi igin bu alandaki ihtiyact

karsilamaya yonelik ¢esitli adimlar atilmaktadir.

Tiirkce Ogretim merkezi (TOMER) adiyla 1984 yilinda Ankara Universite
biinyesinde kurulan TOMER, bu alandaki ihtiyacin karsilanmasina yonelik kurulmustur.
TOMER’in amaci; basta Tiirkge Ogrenmek isteyen yabancilarin ve yabanci dil
ogrenmek isteyen herkese dil 6gretmek ve bu dogrultuda egitim-Ogretim, arastirma,
inceleme, uygulama ve yayin faaliyetlerinde bulunmak ve bu faaliyetleriyle ilgili alanda
yapilan ve yapilacak olan ¢alismalara dnciiliik etmektir.* Ankara TOMER’in ardindan
yillara yayilmis bir sekilde giiniimiize degin pek ¢ok TOMER kurulup yabanci dil

olarak Tirkg¢e’nin 6gretiminde dnemli roller iistlenerek faaliyetlerine devam etmektedir.

18 Bakimiz: http://tomer.ankara.edu.tr/hakkimizdal/.
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Istanbul Universitesi biinyesinde 2000 yilinda kurulan Dil Ogretim Merkezi
(DILMER), yabanc1 dil 6gretimiyle beraber Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretilmesine

yonelik faaliyetlerine devam etmektedir.

Yunus Emre Vakfi; Tirkiye’yi, Tiirk dilini, tarihini, kiiltiiriinii ve sanatini
tanitmak; bununla ilgili bilgi ve belgeleri diinyanin istifadesine sunmak; Tirk dili,
kiltiirii ve sanat1 alanlarinda egitim almak isteyenlere yurt disinda hizmet vermek;
Tiurkiye’nin diger iilkeler ile kiiltiirel alisverisini arttirip dostlugunu gelistirmek

amactyla 05.05.2007 tarihli ve 5653 sayili kanunla kurulmus bir kamu vakfidir.

Yunus Emre Enstitiisii ise vakfa bagli bir kurulus olarak bu kanunun amaglarini
gerceklestirmek iizere yurt disinda kurdugu merkezlerde yabancilara Tiirk¢e dgretimi
calismalarinin yam1 sira {ilkemizin tanitim1 amaciyla kiiltiir ve sanat faaliyetleri

yiirlitmekte, ayrica bilimsel ¢alismalara destek vermektedir.

Faaliyetlerine 2009 yilinda baslayan YEE’niin yurt disinda 40’dan fazla kiiltiir
merkezi bulunmaktadir. Kiiltiir merkezlerinde verilen Tiirk¢e egitiminin yani sira,
farkl tilkelerdeki egitim kurumlariyla yapilan is birlikleri ile Tiirkoloji boliimleri ve
Tiirk¢e 0gretimi desteklenmektedir. Kiiltiir merkezleri araciligryla Tiirkiye’nin kiiltiir ve
sanatin1 tanitmak amaciyla birgok etkinlik diizenlenmekte boylece ulusal ve uluslararasi
etkinliklerde Tiirkiye temsil edilmektedir.** YEE, adim1 Turkgeyi en iyi kullanan
ozanlardan biri olan Yunus Emre’den alarak modern bir ¢izgide dil egitimi vermeyi
amaclamaktadir. Yukarida belirtilen amaglar dogrultusunda faaliyetlerine devam eden

enstitii Tlrkceyi 6gretme konusunda en etkili ¢alisan kuruluslarin basinda gelmektedir.

Tiirkge Ogretimi caligmalari bu c¢abalarla sinirli kalmamis ve 1990 yilindan
itibaren iiniversitelerde akademik caligmalara da konu olmustur. Buna bagli olarak
Dokuz Eyliil Universitesi, Gazi Universitesi, Hacettepe Universitesi, Istanbul
Universitesi gibi koklii {iniversitelerde “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi”
programlar1 agilmistir. Bu lniversitelere zamanla yenileri eklenmis olup Mayis 2017
tarihi itibariyle farkli {iniversiteler biinyesinde iki doktora ve sekiz yliksek lisans

programi mevcuttur.”

Suriye’deki i¢ savas nedeniyle iilkemizde milyonlarca Suriyeli misafir

bulunmaktadir. Suriyeli vatandaslarin barinma, yeme-igme, giyim ve egitim gibi temel

¥ Bakiniz: http://www.yee.org.tr/tr/yunusemreenstitusu, (son giris: 02.12.2017).
1> Daha fazla bilgi igin: http://www.dilbilimi.net/yabanci_dil_olarak_turkcenin_o.
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ihtiyaclarmin karsilanmasi i¢in pek c¢ok proje gelistirilip uygulanmaktadir. Egitim
alaninda da benzer projeler bulunmaktadir. Bunlardan en kapsamlisi olani1 Suriyeli
Cocuklarin Tiirk Egitim Sistemine Entegrasyonunun Desteklenmesi projesidir. Bu
proje; Milli Egitim Bakanhigi ile AB Tiirkiye Delegasyonu arasinda Tiirkiye’deki
Suriyeli Miilteciler i¢in Mali Imkan anlasmas1 (FRIT) gergevesinde imzalanan s6zlesme
ile Suriyeli cocuklarin Tiirk Egitim Sistemine entegrasyonunda Milli Egitim
Bakanliginin faaliyetlerini desteklemeyi amaglayan bir projedir. Proje kapsaminda
Suriyeli 6grencilere anadil ile egitim-6gretim gérme faaliyeti disinda yabanci dil olarak

Tiirkge de 6gretilmektedir.™®

3.1.1. Yunus Emre Enstitiisii, Suriyeli Cocuklarin Tiirk Egitim Sistemine

Entegrasyonu Projesi ve Tiirk¢e Ogretim Merkezi Yénetmelikleri

a) Yurtdisinda ve yurtiginde Tiirk¢e 6gretmek, Tiirkiye’yi ve Tirk Kiiltliriinii tanitmak
amaciyla subeler agmak, yabancilara, yurtdisindaki Tiirk ¢cocuklarina ve diger isteklilere

Tiirkceyi 6gretmek,

b) Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetinin yaptig1 ikili anlagsmalar g¢ercevesinde Disisleri
Bakanligi, Milli Egitim Bakanligi, Universitelerin ilgili birimleri ve diger kamu kurum
ve kuruluglart ile ortak egitim, 6gretim, arastirma, uygulama ve yayin faaliyetlerinde

bulunmak,

c) Milli Egitim Bakanligi ve ilgili Bakanliklar tarafindan yurtiginde ve yurtdisinda
Tirkgeyi 6gretmek i¢in gorevlendirilen 6gretim elemanlar1 ve 6gretmenler icin kurslar
acmak, staj yaptirmak, gorev yapacag llke ile ilgili tanitict ve rehber yaymlar

hazirlamak,

¢) Tiirkceyi daha 1yi sekilde 6gretmeyi, Tiirkiye’yi ve Tiirk Kiiltiiriinii en giizel sekilde
tanitmayi tesvik amaciyla yurtici ve yurtdisindaki 6gretim elemanlarina ve 6gretmenlere

odiller vermek,

d) Ana dil olarak Tirkce’nin egitimi ve Ogretimi konusunda programlar hazirlayip
yontemler gelistirmek, bu konu ile ilgili yurti¢i ve yurtdisindaki cesitli kurum ve

kuruluslarla koordineli ¢aligmalar yapmak,

1 https://pictes.meb.gov.tr/izleme/, (son giris: 03.12.2017).
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e) Universitelerdeki Tiirk Dili ve Edebiyati ile Filoloji Béliimlerinde uygulanan dil

Ogretimi metotlarii gelistirebilmek i¢in ¢alismalarda bulunmak,

f) Tlgili kurum ve kuruluslarla is birligi yaparak, Tiirk¢eyi 6greten ve Tiirkiye’yi tanitan

film, videokaseti, bantlar hazirlatmak, kitaplar ve brostirler yayinlamak, yayinlatmak,

g) Universitelerdeki Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimleri ile benzer birimlerin son siif
Ogrencilerine ve mezunlarina mesleki tecriibeye yonelik uygulama programlari

diizenlemek,

h) Tiirk Dili 6gretiminin daha verimli hale getirilebilmesi i¢in Tiirk¢e ile yabanci diller

arasinda karsilastirilmali ¢aligmalar yapmak,
1) Dil 6gretimi metotlari ile ilgili aragtirma ve uygulamalar yapmak,

1)Yurtdisinda yasayan Tiirk ¢ocuklarina, Tiirk Dilini geregi kadar 6grenebilmeleri icin

kisa siireli uyum kurslar1 diizenlemek,

j) Cesitli dillerde geviriler yapmak ve bu konuda kamu kurum ve kuruluslariyla iliskide

bulunmaktir.

k) Gegici koruma altindaki Suriyeli vatandaslarin Tiirkiye’deki egitime erisim

saglamalarina katkida bulunmak.

YEE, TOMER ve PICTES’nin amag kisimlarindan derlenen bu basliklar, genel
itibariyle yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminin medyada yer buldugu ana basliklart
olusturmaktadir. Faaliyetlerini bu basliklar dogrultusunda siirdiiren kurum ve
kuruluglarin medyaya yansimasi ise bir sdylem olusturmaktadir. Bu sdylemsel yapilari
arastiripp medyaya nasil yansidiklarini, hangi yoOnlerinin 6n plana c¢ikarildigini,
vurgulanan mesajlar1 bulmak ise bu tezin problemidir. Tezin uygulama kisminda
yabanci dil olarak Tirkge Ogretimiyle ilgili sOylemsel yapilar kategorize edilip

orneklendirilecektir.

3.2. Medya ve ideoloji

Medya, her tiirden sozlii, yazili, basili, gérsel metin ve imgeleri igeren ¢ok genis
iletisim araglarmi kapsayan bir kavramdir. Bu kavramin igine gazeteler, dergiler,

kitaplar, brosiirler gibi basili, televizyon, sinema gibi gorsel-isitsel ve radyo gibi isitsel
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kitle iletisim araglar1 girmektedir. Giiniimiizde bu kavrama internet, billboard benzeri

yenileri de eklenmistir (Nalgaoglu, 2003, s. 44).

Daniel Katz, Graeme Burton ve Denis McQuail’e gore, medyanin bes temel
islevi vardir. Bunlar; bilgilendirme, kiiltiirel devamlilik, toplumsallagtirma, kamuoyu
yaratma, eglendirmedir (aktaran Mora, 2008, s. 79). Ancak giiniimiizde medyanin bu
islevleri, salt birey ve toplum faydasini gozeterek yerine getirdigi siiphelidir. Zira
glinimiiz diinyasinda medya kendi yayin politikasi, ulusal c¢ikarlari, yakin oldugu
politik grubun ¢ikarlari, vb. pek ¢ok nedeni de i¢inde barindirarak yayin yapan kitle

iletisim araglarinin tamamini kapsamaktadir.

Ideoloji kavramu dil ve kiiltiir kavramlar1 gibi pek ¢ok tanimi1 yapilan ve iizerine
s6z sdylenen kavramlarm basinda gelmektedir. Ideoloji kavramini ilk olarak 1976
yilinda Fransiz filozof Destutt de Tracy kullanmaktadir. Diisiinceleri inceleyecek bir
bilim dali tasarlayan Tracy, Fr. ‘Idee’ (diisiince, inanis, kan1) sdzciigiinden ideology
sozclgiinii tiretmektedir. Althusser’e gore, ideoloji sozciigiiyle diisiincelerin olusuna

iliskin bir kuram gelistirmek amaciyla bu ismi kullanmislardir (2016, s. 75).

Aydinlanma c¢aginda diisiinceleri inceleyen bilim anlaminda kullanilan ideoloji
kavramina zaman igerisinde pek c¢ok yeni anlamlar yiliklenmis ve bu anlamlarin pek
¢ogu kavramin olumsuz algilanmasina yonelik tanimlamalar olmustur. Gostergebilim,
edebiyat ve toplum alanlarinda ¢aligmalari olan Roland Barthes ideoloji kavramini ‘eger
biitiin bilgiler, biitiin halk konusmalar1 bir araya getirilirse bu konusma bir canavara
dontigiir ve bu canavara ideoloji denir’ seklinde tanimlamaktadir (Yildiz & Giinay,

2011, s. 155).

Giincel sozliige gore ise; siyasal veya toplumsal bir 6greti olusturan, bir
hiikiimetin, bir partinin, bir grubun davranislarina yon veren politik, hukuki, bilimsel,
felsefi, dini, moral, estetik diisiinceler biitiini'’ anlamlarina gelecek seklinde

kullanilmaktadir.

Modern diigiiniirler de ideolojiyle ilgili yeni tamimlar yapmis ve kavrama
derinlik kazandirmislardir. Eagleton (2015, s. 52-55), ideoloji kavramimi kabaca,
gittikge daha da belirginlesen alt1 farkli tarzda tanimlamaktadir. Bu tanimlamalardan

ilkini, toplumsal yasamdaki fikir, inan¢ ve degerleri iireten genel maddi siire¢ olarak

1 http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&kelime=%C4%B0DEOLOJ%C4%B0,
(07.12.2017).
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degerlendirdigi kiiltiir kavramina, ikincisini toplumsal agidan onemli bir grup veya
simifin i¢inde bulundugu durumu ve hayat-deneyimlerini simgeleyen (dogru veya
yanlig) inan¢ ve fikirlere karsilik olarak gordiigii diinya goriisii kavramina

dayandirmaktadir.

Eagleton’un {ciincii, dordiincli ve besinci tanimi bir biitiin olarak
degerlendirilebilir. Kendi ¢ikarlarin1 gbzeten toplumsal gliglerin, bir biitiin olarak
toplumsal iktidarin yeniden iiretilmesinde merkezi onem tasiyan meseleler lizerinde
catistigt ve carpistigt sOylemsel alan olarak degerlendirip sOylem kavramina
yakinlastirdig1 iiciincii tanimi, eyleme yonelik sdylem olarak aciklamaktadir. ideolojinin
dort ve besinci tanimi da tglincii tanimda vurgulanan gikar gruplarinin belirli bir
egemen toplumsal grubun igine hapsedilmesine bagli olarak bu tiir egemen ideolojilerin
yoneticilerinin isteklerine uygun tarzda bir toplumsal birlik saglanmasina yardimci
olduklari ve ideolojinin, basit bir fikirlerin yukaridan zorla benimsetilmesi meselesinden
¢ok bagiml kilinmis sinif ve gruplarin vs. su¢ ortakligini saglama alma meselesi oldugu
varsayimlarim icermektedir. Ideolojinin besinci tanimi dérdiincii tanimi sadelestirir
niteliktedir; bir yonetici grup veya sinifin ¢ikarlarini, 6zellikle ikiyiizliilik ve ¢arpitma
yoluyla mesrulagtirmaya yardimci olan fikir ve inanglari simgelemektedir. Altinci ve
son tanimda ise; yanlis veya aldatict inanglarin bir egemen sinifin ¢ikarlarindan degil,

bir biitiin olarak toplumun maddi yapisindan kaynaklandig: seklindedir.

Eagleton’un bu tasnifi en kapsamli ideoloji tasniflerinden biri sayilmaktadir.
Ancak ideoloji kavramini kapsayici ve biitiinciil bir sekilde tanimlamak veya net ve
belirgin bir alanla iliskilendirmek miimkiin degildir. Eagleton (2015, s. 17), ideoloji
yapitinda kavramla ilgili diislincelerini dile getirirken, ideoloji kavramina yonelik
tanimlar1 soyle degerlendirmektedir; “Simdiye kadar hi¢ kimse ideolojinin tek ve yeterli
bir tanimin1 yapamamistir ve bu anlamda bu kitap da bir istisna olusturmayacaktir.” Bu

aciklama giiniimiizde de gecerliligini korumaktadir.

Yine de kavramin kokensel seriiveninden bugiine ideoloji kavramini dort baglik
altinda toplamak miimkiindiir: Siyasal diisiince olarak ideoloji, inanglar ve normlar
olarak ideoloji; dil, semboller ve mitler olarak ideoloji ve seckin giicii olarak ideoloji
(Eatwell’dan aktaran Ontas, 2014, s. 163). Bu siniflandirma ideolojinin disiplinlerarasi

bir kavram ve ¢alisma alan1 oldugunu ortaya koymaktadir.
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Ideolojiler giiniimiizde gok cesitli yollarla yayilmaktadir. Bireyler, cemaatler,
yazili ve sOzlli birgok materyal ideolojilerin yayilmasinda etkilidir. Radyo, televizyon
ve son olarak internetle beraber yeni bir boyut kazanan kitle iletisim, ideolojilerin
yayilmasinda kullanilan en etkili araclardir. Bugiin ideolojilerin en belirgin izlerini

medya yoluyla takip edebilmekteyiz.

Giliniimiizde ideolojilerinin yayilmasini isteyen ¢ikar gruplar1 buna bagl olarak
kendi ¢izgilerinde yayin yapacak medya kuruluslariyla yakinlasmakta veya is birligi
icine girmektedir. Bu is birligi sonucu medya, haber ve haber disi pek ¢ok sunum
bicimiyle ideolojilerin yayilmasina onciiliik etmekte ve bu siiregte bircok sdylem kalib1

gelistirmektedir.

Toplum ve toplumsal olanla yakindan ilgili olan kitle iletisim araglar1 birer
doniistiirme aracina doniislirken toplumsal olant alir, onu yeniden sekillendirir ve
devaminda yeni iirlinlere dontstiiriir. Medyanin en biiylik gilicii burada kendini
hissettirmektedir. Bu gii¢; degistirebilme ve yeniden tiretebilme giiciidiir (Durgun &
Yaman, 2017, s. 40-41).

Haberde ideolojiyi fark edebilmek i¢in dile hakim olmak gerekmektedir. Ciinkii
ideolojilerin  kullandig1 dilsel 6geler, sozciikler, sozciiklere yiikledigi anlamlar
birbirinden farklidir. Hatta Oliver Reboul’a gore ‘kendine 6zgii bir dili ve sozciik
dagarcigi olmayan ideoloji yoktur’ (Yildiz & Giinay, 2011, s. 155). Boylece haberde
ortak bir dil olusturulmakta ve kitleleri ikna eme, yonlendirme veya propaganda amagli

bir atmosfer yaratilmaktadir.

3.2.1. Milliyetci ideoloji Soylemi

Yirminci yiizyildan giliniimiize en etkili ideolojilerin basinda milliyetcilik
gelmektedir. Kokensel olarak Fransiz devrimine dayanan milliyetcilik, gliniimiize degin
caglara, siyasal rejimlere, iktisadi ve toplumsal yapilara gore farklilagan bir modellenme

ve uyarlanma siireci gegirmistir (Anderson, 2017, s. 26-176).



46

¥ “maddi ve manevi agilardan millet ve tilkesinin ¢ikarlarini her

Sozliikk anlami
seyin {istlinde tutma anlayis1” olan milliyet¢iligin pek ¢ok tanimi yapilmaktadir.
Milliyet¢iligi, hayali bir cemaat olarak tanimlayan Anderson, akrabalik, din gibi
olgularla yakindan iligkilendirerek cemaat iiyelerinin kendilerinden once yasamis
kisilerle olan baglarimi1 akrabalik ve himaye baglar1 olarak tassavur etmektedir
(Anderson, 2017, s. 20-21). Milliyet¢iligin, uluslarin kendi 6z-bilinglerine uyanma
stireci olmadig1 goriisiinii savunan Ernest Gellner, uluslarin var olmadig1 yerde onlari

icat ettigini vurgulaylp bu icadi ‘uydurma’ ve ‘sahtekarlik’ ile beraber
degerlendirmektedir (Anderson, 2017, s. 2021).

Degisken bir goriingli olan milliyet¢ilik, bukalemun gibi bulundugu ortamin
rengine biiriinerek farkli ideolojilerle is birligi yapabilmektedir. Dolaysiyla milliyetgilik
gibi ¢ok boyutlu bir olguyu tek bir degiskene bagli olarak agiklamaya ¢alismak
indirgemecilik olacaktir (Ozkirimli, 2013, s. 275-276). Zaman ve mekana bagl olarak
kendini giincelleyen bir kavram olan milliyet¢iligi tanimlamak ve anlamak i¢in kavrami
olusturan sdylemsel yapilar yani milliyet¢i sdylemlerin analizinin yapilmasi kavramla

ilgili daha belirgin kanaatler olusturacaktir.

Milliyetgilik; ‘her seyden oOnce bilincimize bir sekil veren, diinyay1
anlamlandirmamiz1 saglayan bir sdylem; bagka bir deyisle, toplu kimliklerimizi
belirleyen, giinliik konusmalarimizi, davranig ve tutumlarimizi yonlendiren bir gérme ve
yorumlama, bir algilama bigimi’ olup milliyet¢i sdylemin ii¢ temel Ozelligi

bulunmaktadir (Ozkirimli, 2013, s. 285-286):

1. Millet her seyden once gelmekte, milletin ¢ikar ve degerleri diger tim g¢ikar

ve degerlerden {istlin sayilmaktadir.

2. Milliyetgilik soylemi, milleti tek mesruiyet kaynagi olarak gormekte ve
burada kastedilen yalnizca siyasi mesruiyet olmayip ‘millet adina hareket
etmek’ normal kosullar altinda hos goriilmeyecek hatta sug sayilabilecek pek

cok davranis ve eyleme g6z yumulmasini saglamaktadir.

3. Milliyetgilik soylemi, diinyay: ikili kategorilere ayirir, biz ve onlar, dostlar

ve diigmanlar gibi. Baska bir deyisle kimlikler ve karsi-kimlikler iiretip ‘bizi’

Bhttp://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&quid=TDK.GTS.5aad9d7c109031.2264
1344 <son giris: 01.03.2018>.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5aad9d7c109031.22641344
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5aad9d7c109031.22641344
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‘Otekilere’ gore tanimlamakta ve kendinden bir tiirlii emin olamadigi igin de

bu ayrimi hep canli tutmaktadir.

Bir ulusun tyelerinin biiyiik bir aile oldugu tezini 6n plana ¢ikaran milliyet¢i
sOylem, bu aile lizerinden bir kimlik insa etme ¢abasindadir. Bu insa siirecinde
milliyetcilik, bir ‘biz’ olusturma ve siirdiirme ideolojisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ancak ‘biz’in yaratilmasi1 beraberinde ‘6teki’ ya da ‘Gtekiler’in yaratilmasina da yol
agmaktadir. ‘Otekiler’” hem igeride hem disaridadir. Disaridakiler diger milletler,
iceridekiler ise kimi zaman farkli kiiltiirel 6zelliklere sahip ‘azinliklar’ ya da herhangi
bir nedenle—kimi zaman yeterince ‘gelismemis/aydinlanmamis’ olmalarindan dolayi-

milliyet¢i projenin oniinde engel olusturanlardir (Kerestecioglu, 2016, s. 319).

Milliyetgilik s6ylemi, ‘biz’ kavramini dil ve kiiltiir ¢atis1 altinda; milli birlik,
milli kimlik, kardeslik gibi kavramlarla desteklemekte ve bu kavramlarin kamusal
kullaniminit miimkiin oldugunca yayginlastirmaktadir. Boylece toplulugun bu kavramlar
etrafinda kenetlenmesini saglayip biiyiik ailenin kimligini olusturmay1 amaglamaktadir.
Milliyet¢i topluluk, oteki uluslari takip ederek kendi uluslarmin milliyet¢i kodlarini
olusturmakta ve evrensel bir ideoloji olan milliyetgilige eklemlemektedir. Bu yiizden
milliyetgilik, belirli 6zel bir dil, hissiyat ve sembolizm unsurlariyla genigletilerek milli

kimlikle yakindan iligkilendirilmelidir (Smith, 2014, s. 8).

Milliyetgilik, degisen derecelerde ve farkli bigimlerde sivil ve etnik unsurlar
barindirmaktadir. Kimi zaman sivil ve belli bir topraga ait unsurlar hakimken, kimi
zaman da etnik ve yerli unsurlarin 6ne ¢iktigr goriilmektedir. Milliyet¢iligin bir icads
olan milli kimligin temel 6zellikleri; 1) Tarihi bir toprak/iilke, ya da yurt, 2) Ortak
mitler ve tarihi bellek, 3) Ortak bir kitlesel kamu kiiltiirii, 4) Toplulugun biitiin fertleri
icin gecerli ortak yasal hak ve gorevler, 5) Topluluk fertlerinin iilke iizerinde serbest
hareket imkanima sahip olduklar1 ortak bir ekonomi seklinde siralamak miimkiindiir
(Smith, 2014, s. 31-32). Milli kimlik sadece toprak, vatan ve ekonomi kavramlariyla
aciklanamaz. Milli kimligi etnik temele dayandiran yaklasim, millet diislincesinde
‘soy’u One ¢ikartmaktadir. S6z konusu bu yaklasim, milleti ise hayali bir ‘st aile’
olarak gormektedir. Etnik kokene dayali bu yaklasimda; soy baglari, yerli kiiltiir, dil,
adet ve gelenekler milli kimligin 6énemli unsurlari olarak degerlendirilmektedir (Smith,
2014, s. 29-30). Bu tarz bir yaklasimda milli kimligi olusturan tarihi arka plan temel
unsurdur. Tarihe atfedilen bircok kavram, figilir, imge ve anlati sdylemsel yapinin

ingasinda kullanilmaktadir. Milli kimlige sekil veren sivil ve etnik unsurlarin dozajim



48

ideolojik kaygilar belirlerken milliyetci sdylem bu ideolojilerin kurgu ve yeniden tiretim

diizeyinde yer almaktadir.

Milli kimligi olusturan en 6énemli unsurlardan birisi yurt kavramidir. Herhangi
bir toprak parcast olmayan yurt; tarihi bir toprak ve halkin besigidir. Yurt, tarihi bellek
ve cagrisimlarin mekani haline gelmekte ve ‘biz’in bilgelerinin, azizlerinin,
kahramanlarinin yasadiklari, c¢alistiklari, dua edip savastiklar1 bir yer olarak
varolmaktadir (Smith, 2014, s. 24-25).

Milli kimligin sekillendigi ve insa siirecinde yapilandigi kavramlardan bir digeri
de milli kiltiirdiir. Anderson, milliyetgiligin bilingli olarak benimsenmis siyasi
ideolojilerle degil kendisini dnceleyen ve onlardan kaynaklanmis olan biiyiik kiiltiirel
sistemlerle iliskilendirilip incelenmesini savunmaktadir (2017, s. 26). Anderson’la
paralel bir goriiste olan Gellner, milliyetgiligin kiiltiirel bir proje olduguna dikkat
¢cekmekte ve milliyetciligin siyasi birlikle kiiltiir birligini c¢akistirma projesi
cergevesinde farkli halk kiiltlirlerinden tekil bir iist kiiltiir yaratma g¢abast oldugunu

diistinmektedir (aktaran Sirman, 2008, s. 228).

Milliyetgiligi olusturan bilesenler soylemsel pratikte yer bulmak i¢in sehirlesmis
yiiksek teknolojili toplumlarda yeni araglara basvurmaktadir. Giiniimiizde bu gorevi en
O6n siradan tstlenen modern kitlesel medya; bir yandan popiiler ideolojileri
standartlastirip homojenlestirip donistiirebilen bir yapi olarak islev goriirken diger
yandan devletler ve 6zel cikar sahipleri tarafindan kullanilabilmektedir. Medyanin bu
kullanighiligr milli sembolleri bireylerin 6zel ve yerel yasantisinin bir pargasi haline
getirerek kamusal ve milli alanla arasindaki ayrimi yikma noktasinda maksath

propagandadan daha etkili olmaktadir (Hobswam, 2018, s. 170).

Medya, milliyet¢i sdylemin iiretimi ve doniisiimii faaliyetinin kurgulanip temsil
edildigi en biiyiik ve en islevsel alanlarin basinda gelmektedir. Toplum nezdinde en ilgi
c¢ekici anlatilardan biri olan haberler, bagta siyasiler olmak {izere her tiirlii giig/iktidar
erkinin pratigini milliyet¢i syleme biiriiyerek yeniden iiretip toplumda yayginlagsmasini

saglamaktadir.

Medya, diinyanin milletler veya milli/ulus devletlere boliinmiis sisteminde kendi
hitap ettigi kitleyle alakali olaylar1 haberlestirirken, bir millete ait olma durumunu
dogallagtirarak varligimi milliyetgi bir retorik igerisinde yeniden dretmektedir. Bu

yeniden iiretim pratiginde haberlerin basta siniflandirilmasi, biz ve 6teki ayrimi, kiigiik



49

dil aligkanliklari, uluslarin aktorlestirilerek sunulmasi milliyet¢i retorigin sdylem

pratiklerini olusturmaktadir (Durur, 2011, s. 47).

3.3. Kiiltiir Aktarim ve Dil

Dil, insanogluyla beraber varolagelen, Aksan’in (2009, s. 11) tabiriyle; “biiyiilii
bir varliktir.” Sesler, semboller, sekiller ve hatta egyalar iletisimin temeli olan bu siirecte
etkin rol oynamistir. Insanlar zaman igerisinde bir dizge haline getirdikleri bu sistemli
yapiya dil demistir. Tiirkiye’de dil deyince akla gelen ilk isimlerden olan Aksan (2009,
s. 51) dili soyle tanimlamaktadir; dil, bir toplumun, ulusun bireyleri arasinda anlagsmay1
saglayan yerlesik dizgedir. Bu dizge anlam tasiyan belli ses birlesimlerinden, sozciik ve

morfemlerden olusur.

Modern dilbilimin kurucusu Saussure’e gore dil, bir gostergeler sistemi olup
temel gorevi diislinceleri ortaya koymaktir. Bulanik ve sekilsiz olan diisiinceler ve ses
tozleri dilsel ayrim i¢inde bicime biiriiniip ¢ift eklemli bir yapi, bir degerler dizgesi

olusturmaktadir. Iste bu degerler dizgesi dildir (Aksan, 2009, s. 161).

Antik Yunan ve sonrasinda gelen pek cok diisiiniir, dille ilgili tanimlar yapmis
ve dilin islevine yonelik pek ¢ok fikir ortaya atmistir. Bu fikirler ve tanimlar temelde
dilin diistinceyle olan iligkisi, dilin kiiltiirle olan iliskisi ve dilin toplumla olan iliskisiyle

ilgili olup dilin farkli agilardan ele alinmasini saglamistir.

Dil yalnizca diisiinceyi aktaran bir organ olmayip aynmi zamanda diisiinceyi
sekillendiren ve hatta degistirebilen yapisiyla bir sdylem insas1 olusturmaktadir.
Diisiince ile dil arasinda diyalektik bir belirlenim iligkisi géren Humboldt’a gore;
‘diistince ve dilin birbirine karsilikli bagimliligi, dillerin asil olarak bilinen hakikati
anlatmanin aract olmadigini, bunun ¢ok Otesinde daha once bilinmeyen hakikati
kesfetmenin arac1 oldugunu’ ortaya koymaktadir. Bundan dolayidir ki, diller arasindaki
fark, ‘seslerin ve gostergelerin arasindaki fark degil, diinya goriisleri arasindaki farktir’
(aktaran Kula, 2012, s. 42). W. Humboldt, dili toplum veya ulusal bir iiriin olarak
gormektedir. Ancak bunu da bireyin 6ziinde gelisen toplumsalliga baglamaktadir.
Bireyin kendi igerisinde barindirdigi yetkinlesme arzusu ve insana O6zgii her seyin
toplumsallik igerisinde gelistirilebilir olmasi1 dilin bir aktarim unsurundan ziyade

bi¢imlendirici bir islevi oldugunu gostermektedir. Bu goriis Saussure’nin (2001, s. 51);
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“Bir ulusun toreleri dilini etkiler, 6te yandan ulusu yaratan biiyiik ol¢iide dildir.”

gorlsiliyle benzerlik gostermektedir.

Insa siirecinde sahip oldugumuz pek c¢ok sey, nesilden nesile aktarilan bilgi ve
kiiltiir birikiminden olugmaktadir. Latince, colere, siirmek, ekip-bigmek; culture ise ekin
anlaminda kullanilmistir (Giiveng, 2015, s. 122). Tiirkgeye de ekin anlamiyla gegen
kiltir kavraminin birden c¢ok tanimi yapilmistir. Kiiltiirle ilgili tanimlarin hemen
hepsinde insan, birikim, dil ve aktarim kavramlar1 6n plana ¢ikmaktadir. Bu da bizi
kiiltiirin dille ne kadar benzestigi tezine gotiirmektedir. Kiiltlir gostergebilimi deyince
akla gelen ilk isim olan Yuri Lotman (Dindar, 2012, s. 114-116), kiiltiirii ikinci bir dil
olarak tamimlayarak kiiltiirel siiregleri dil gibi ele almaktadir. Kiiltlirii insanlarin bir
eylemi olarak goren Lotman, bu eylemlerin kendiliginden olup insanin dogasini
yansittigint vurgulamakta ve kiiltiiriin toplum icinde belli bir diizeni yansittigini1 dile

getirmektedir. Boylece kiiltiir her yoniiyle dile dahil olmaktadir.

Antropolog Ralph Linton; “kiiltiir biyolojik olarak kalitim yoluyla aktarilmaz,
ogrenilir’ demektedir. Bu yiizden insanhigin ‘toplumsal kalitimi’ olarak adlandirdig
kiiltiriin i¢inde biiyiiyerek dgrenildigini dile getirmektedir (Haviland, Prins, Walrath, &
Mcbride, 2008, s. 113). Giiniimiizde kiiltiirel erozyon her ne kadar had sathada olsa da
her toplumun kiiltiirel imge, inanis, deger vb. gostergeleri birbirinden farklidir. Bu
gostergeler, toplumlarin kimlik ve karakterini olusturup dil yoluyla gelecege
tagimaktadir. Bu baglamda bir toplumu anlamak ve dilini tam anlamiyla 6grenebilmek

i¢in o toplumun kiiltiiriinti de bilmek gerekmektedir.

Kiiltiiriin anlam1 ve onemine vurgu yapan Lévi Strauss; bir kiiltiirii anlamaya
calismak, yabanci bir dili 0grenmeye benzer; cilinkii anlamaya veya Ogrenilmeye
calisilan, daima bize yabanci olan ve kavranamaz goriinen yeni bir ‘anlam diinyas1’dur.
Bir kiiltiirii anlamak, ‘biz ve onlar’, ‘uygar ve ilkel’, ‘rasyonel ve irrasyonel’, ‘yazili ve
s0zIU’, ‘yetiskin ve cocuk’ gibi naif ve yaniltict dikotomiler serisini dikkate almaksizin,
kendisine anlam bahseden yapiyr ve bu yapi icindeki anlam {reten unsurlar arasi
iliskileri anlamaktir. Bu iliskiler toplumun dilidir ve dil olarak kiiltiirii olusturur. Ciinkii
kiltiir, fiziki diinyanin bir temsilidir; dilin inga ettigi anlam evreni iginde, yerkiirenin
diinyaya doniismesidir. Kiiltiir; hikayelerde, mitlerde, masallarda, tasvirlerde, teorilerde,
atasozlerinde, sanat eserlerinde, ritiiellerde dile getirerek fiziki gergeklige anlam verme

tarzidir (2013, s. 15-16).
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Dil ile bu denli i¢ ice olan kiiltiir, dil 6gretimi alaninda da g6z ardi edilmemistir.
Kiiltir ve dil konusunda calismalariyla bilinen Brooks (aktaran Okten & Kavanoz,
2014, s. 848), kiiltiiriin, yabanci dil yeterliliginin tamamlayic1 bir pargasi olmasi
gerektigini dile getirmektedir. Peck ise yabanci dil egitiminin, kiiltiir ¢aligmasi olmadan
kusurlu ve eksik olacagimni savunmaktadir. Anadil konusucusu, i¢inde dogdugu
toplumda bu siireci dogal olarak yasarken yabanci dil 6grenen biri i¢in bu durum pek
gecerli degildir. Ciinkii dil 6gretiminde kiiltlir aktarimi-dilin konusuldugu yere gidilme
imkan1 kisith ve masrafli oldugu igin-genellikle dil yoluyla sinif ortaminda
saglanmaktadir. Bu yiizden kiiltiir aktariminda secilen materyaller ¢cogunlukla sarkilar,

atasozleri, deyimler, oyunlar vb. dilsel 6geler olmaktadir.

Kiiltiirel aktarim siirecinde se¢ilen materyal ve gostergeler, aktarici veya
Ogreticinin bakis acisi, diislince diinyasi vb. birgok bireysel ve toplumsal siizgegten
gecirilerek cevrilip 6gretilmektedir. Bu durum, kiiltiir aktariminda sdylemsel bir inga
siireciyle karst karsiya kalindigimi gostermektedir. Zira bagka dile gevrilen kiiltiirel
yapilar igerisinde tarihsel, ideolojik, sosyal ve toplumsal diislince, yargi ve inanislar1 da

barindirmaktadir.

3.4. Haber ve Internet Habereciligi

Haberle ilgili yapilan tanimlara baktigimizda iletisim kurma ve aktarma
vurgularinm 6n plana ¢iktigim gérmekteyiz. Ornegin Yiiksel ve Giircan’m (Erkan &
Giircan, 2001, s. 3) “...ilk insanlarda hiriltilar ve isaretlerle gerceklestigi, daha sonra
atli habercilerle devam ettigi, yazimin icadiyla dolayli haberlesme sekline doniistiigii ve
uygarlhigin evrimine paralel bir seyir izleyerek dnce el ilant basimini, sonra da teknik,
ekonomik, sosyal, hukuki ve kiiltiirel olanaklardan yararlanarak, ¢cagdas basini ve daha
sonra genis ¢apta elektronik imkdnlart da eklemesiyle medyayr olusturdugu...”
medyanin gelisimini 6zetledigi bu tanim haber kavramimmin da insanla paralel bir

gelisim siireci izledigini ve bu siirecte doniiserek tanimlanageldigini gostermektedir.

Bir olayin haber degeri tasimasi siirecinde ii¢ Ol¢iitli 6n plana ¢ikarmaktadir;
giincellik, olaylarin anlami ve ilgi. Bunlardan giincellik; haberin tazeligi ve yeniligiyle
ilgiliyken, olaylarin anlami; olaymn kendisiyle iligkili olup zaman ve mekén i¢indeki

etkisiyle dlciilmektedir. Tlgi &lciitii ise daha karmasik olup bir olaym giincelligi ve
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anlamiyla dogrudan iligkiliyken dolayli olarak yer, zaman ve kisi kavramlarina da

baglidir (Gaillard, 1991, s. 30-34).

Van Dijk’a (Binark, 2007, s. 5) gore; ‘Yeni medya kavramsallastirmasiyla,
geleneksel medyadan (gazete, radyo, televizyon, sinema) farkli olarak, dijital kodlama
sistemine temellenen, iletisim siirecinin aktorleri arasinda es anli ve ¢ok yogun
kapasitede, yiiksek hizda karsilikli ve ¢ok katmanli etkilesimin gerceklestigi
multimedya bigimselligine sahip iletisim araglar1 kastedilmektedir.” Bu sekilde
tanimlanan yeni medyanin temel taslarindan biri olan internet haberciliginin kdkenini
Giircan (1999, s. 18), televizyonlardaki teletex yayinlarina dayandirmaktadir. internetin
yayginlagsmasiyla beraber gazeteler ve haber ajanslar1 da hizli bir sekilde bu duruma

uyum saglayarak internet haberciliginin gelismesini saglamislardir.

Geleneksel medyanin ozellikleri; tek yonliilik, eszamanlilik ve genis kitlelere
yayilmadir. Yeni medyanin temel 6zellikleri ise etkilesimlilik/iki yonliiliik, eszamansiz
(asenkron) olabilme ve kitlesizlestirmedir (Rogers’dan aktaran (Geray, 2003, s. 18). Bu
tanimin yeni medya haberciliginin temel tasi olan internet haberciligine yansimast ise,
doniit saglayabilme, karsilastirilabilme, ¢ok sesli habercilik olanagi saglama gibi

toplumun her kesiminin ulagabilecegi bir konumda yer almasi seklinde goriilmektedir.

Internet haberciligi, bilgiye ulasma, yayma ve iletisim konusunda sundugu yeni
imkanlarin yani sira bilgi ve enformasyonun yeniden iiretimi konusunda da aktif bir rol
iistlenerek sunum g¢esitliligine olanak saglamistir (Cakir, 2007, s. 123). Internetin
habercilige sagladigi bu ve benzeri 6zellikler sayesinde habercilik anlayis1 geliserek
doniismekte ve birden ¢ok sdylem {ireterek geleneksel medya dilinde ortiik ve belirsiz
olan sdylem bi¢imlerini yeni medya olanaklar1 sayesinde daha belirgin ve daha acik bir

sekilde okuyucuya sunmaktadir.

Internet haberciligiyle beraber habercilik anlayisi da degismekte ve artik
geleneksel manset, kalip, haber kurgusu, gorsel ve ses kullanimi1 gibi temel noktalarda
farkli bakis agilar1 gelistirilmektedir. Haberin hizli bir sekilde yayilmasi beraberinde
Ozensiz ve arastirllmamis haber metni, abartili manget ve basliklar veya sahte ve
alakasiz gorsel kullanimi1 gibi sorunlara yol agmaktadir. Bunun temel amaci ise bilingli
olup daha ¢ok okuyucu kitlesini ¢gekme ve tiklanma sayisini arttirmaktir. Haberin hizli
yayilmasi temelli bu degisim, haberin giivenilirligini de riske atmaktadir. Bu durumda

okurun aktif bir rol iistlenerek haber takibi yaptig1 site veya kisilerin giivenilirligini
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kontrol etmesi gerekmektedir. Bu konuda Evers (2010, s. 322-328), genel anlamda bir

haberin dogrulugunu ii¢ yolla teyit edilebilecegini belirtmektedir:

Ilk olarak ézneler arasi bir degerlendirme yapilwr: kullamicilar birbirlerini
denetler ve birinin yaptig1 hata digeri tarafindan diizeltildiginde hakikat er ya da geg
ortaya ¢ikar. Ornek olarak Wikipedia 'y: diisiiniin.

Bunun disinda “kullanict tarafindan olusturulan icerik” editoryal kadro ya da
olgularin gegerligini dogrulayan ve olayin iki tarafini da dinleyen profesyonel bir
gazeteci tarafindan giivenilirlik testine tabi tutulabilir. Bu yol, haber sitesi

Ohmynews.com’da uygulanmaktadir.

Ek olarak bir puanlama sistemi olusturulabilir: kullanicilar haberlere puan

verirler. En yiiksek puani alan haberler sitede en belirgin konuma yerlestirilir.

Giliniimiizde bunlara ek olarak internet veya geleneksel medyada yer alan
haberlerin dogrulugunu arastiran sitelerin varligi gergeklik ve glivenlik agisindan 6nemli

bir rol Ustlenmektedir.

3.5. Haberde Soylemin Insasi

Toplumsal olan her seyi alip isledikten sonra tekrar topluma sunma noktasinda
sOylemsel bir siirecin temel aktorii olan medya, her gecen giin giindelik hayattaki
etkisini artirmaktadir. Internetin yaygmlagmasi bu etkiyi arttirmakta ve sdylem

ingasinda etkili bir aktdr olarak yerini saglamlagtirmaktadir.

Konuyla ilgili pek ¢ok calismasi olan kiiltiirel galismalarin 6nemli isimlerinden
Straut Hall, ‘Kitle iletisim araglari, ilk olarak gruplarin ve siniflarin 6biir gruplara ve
siniflara iligkin bir hayat, anlam, pratik ve deger ‘imgesi’ insa etmelerinin temelini
saglamaktan, ikinci olarak ise, ¢agdas sermaye ve lretim kosullar1 altinda daha
karmasik hale gelen ve boliik porgiik pargalardan olusan toplumsal totalitenin ¢ogulcu
bir ‘biitin’ olarak kavranabilmesi i¢in gereken imgeleri, temsilleri ve diisiinceleri
saglamaktan giderek daha ¢ok sorumlu hale gelmektedir’ seklinde agikladigi medyanin
bu islevini ideolojik bir is iistlenmesi olarak degerlendirmektedir (aktaran Giizel, 2007,
s. 186).
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Modern iletisim araglari, toplumsal yapilar ve pratikler alan1 disinda asla
kavramsallastirilamazlar. Bu araglar, her gegen giin artan bir sekilde bu alanin bir
parcast haline gelmekte ve giliniimiizde toplumsal alan basta olmak iizere iletisim
kurumlar1 ve iligkilerini tanimlayip insa etmektedir. Siyasal alan basta olmak iizere
ekonomik iligkiler, teknoloji ve endiistriyel alanda maddi bir gii¢c haline gelen iletisim
kurumlart ve iliskileri kiiltiirel olana hiikmetmektedir. Isledikleri toplumsal alan
iliskilerinin ne disindalar ne de bu iligkileri tam olarak yansitmaktadirlar. Bu iligkilerin

ingasina yardim edip onlarin igleyisine i¢seldirler (Hall, 2014, s. 85-86).

Haber arastirmalarinin ¢ogu, haberlerin belli anlam ¢ergeveleri icinde
sunuldugunu ortaya koymustur. Bu ¢ergeveler, izleyici/okuyucunun haberi anlamasina
yardimci olacak sekilde diizenlenmektedir. Bu kategorik ¢ercevelendirme, kitle iletisim

araglarina haber saglayan kaynaklarin toplumdaki baglam ve amaclarini yansitmaktadir.
(McQuail & Windahl, 2017, s. 115).

Her haber icerisinde haberi aktaran ve varsa aktaricinin bagli oldugu kurulusun
izlerini tagimaktadir. Haberi yapan muhabirden baslayarak, haberin igerigi, haberin
toplumdaki karsilig1, haberin tiretildigi kurumun yapisi, editoryel siireg, yayin politikasi,
ekonomik ve politik konjonktiir gibi birden ¢ok giiciin haber sdyleminde etkin rol
oynadig1 goriilebilmektedir. Egemen ideoloji ve degerler sistemi bu sdylemsel yapida
yeniden insa edilirken amag; okuyucuda bazi duygulari harekete gecirip ikna ve

yonlendirme mekanizmasi canli tutarak ideolojik inanci pekistirmektir.

Haberin aktarimindaki sdylemsel insa siireci haber metnine de yansimaktadir.
Basta segilen gorsel ve metinde konumlandirildigi yer olmak {izere metni olusturan
sozciik ve kavramlar, climle yapis1 ve dizilisi, sayfa diizeni, renk, bazi yerlerin vurgulu
renklerle yazimi, yazi tipi, biiyiik-kiigiik harf kullanimi, noktalama isaretleri gibi bircok
unsur sOylemin insasinda 6nemli roller {istlenmektedir. Haber degeri tasiyan her sey,
belli kaygilar (ideolojik, ekonomik, politik) dogrultusunda sekillenirken bu unsurlardan

yararlanmaktadir.

Dil ve soylem, toplumdaki gii¢/iktidar iligkilerinin dayandigi cinsel, etnik, dini
farkliliklarin yansidigi bir miicadele alanidir. Haberde kullanilan dil, secilen sozciik,
fakli belirlenimler i¢inde olusan gii¢/iktidar iligkilerinin sOylem icinde eklemlendigi
momentleri yansitir. Dil i¢inde miicadele sdylemlere iliskin bir kavram olup sozciiklerin

anlami ve vurgusu sdylemleri olusturur (Inal’dan aktaran Ozer, 2011, s. 66).
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Haber sdyleminin bi¢imlenmesinde en gii¢lii anlam nosyonlarindan biri imadir.
Ima, haber dilinin temelini olusturan ciimle yapilarinin altindaki ideolojik yonelimi
aciklayabilecek en ©&nemli unsurlar arasindadir. Ima yoluyla bilginin haberdeki
temellerini meydana getiren sozciikler, climleler ve diger metinsel unsurlara ideolojik
etki yiiklenmektedir. Teun van Dijk ‘sozciikler, yan tiimceler ve diger metinsel ifadeler,
ancak arka plan bilgi temelinde c¢ikarsanabilecek kavramlar ya da Onermeler ima
edebilir. Soylemin ve iletisimin bu o6zelligi, 6nemli ideolojik boyutlara sahiptir.
Séylenmeyen’nin ¢dziimlenmesi, bazen metinde gercekte sdylenenin aragtirilmasindan
daha agiklayici olabilir’ diisiincesiyle sdylemde ima’nin konumu ve Onemine atif

yapmaktadir (2007, s. 170).

Bir olayin haber olarak aktarilmasinda yasanan cesitlilik, araca gore yasanan
kelime degisiklikleri ve anlam igerigi, iislubu iireten zihinsel arka planla ilgilidir.
Segilen tslup sosyal ve ideolojik etkileri agiga ¢ikarirken; haber aktorleri ve olaylar,
sosyal, iletisimsel durumlar ve gazetecinin fikirleri hakkinda bilgi vermektedir. Bu
anlamda ciimlenin sentaksi da tislubun bir diger goriniistidiir (S6zen, 2014, s. 122-123).
Ayse Inal bu durumu; “haber medyasi, habere konu olan olaylar1 aktarirken
cergevelendirmelerden, tiplestirmelerden, kalip yargilardan sik¢a yararlanir. Sonugcta,
izleyicinin diinyay1 algilarken belli haritalara ve modellere dayanmasi sorunu ortaya

cikmaktadir” seklinde degerlendirmektedir (1996, s. 134-146).

Bu tarz bir habercilik, propaganda ve taraf olma &zellikleriyle 6n plana ¢ikarak
okuyucu kitlesiyle beraber ortak bir sdylem paylasip gelistirmektedir. Boylece sdylem
kavraminin temellerinden olan evrensel gergekligin olmayisi, farkli gercekliklerin
varligi, her sOylemin bir gergeklik insast oldugu ve sdylemlere tekabiil eden
gercekliklerin varlig pratige yansimaktadir (S6zen, 2014, s. 9). T. Van Dijk bu durumu;
bilgilerimiz, inanglarimiz, giin igerisinde okuyup izledigimiz ¢ok sayida habere gore
bi¢cimlenir seklinde tamamlamaktadir. Yeni medyanin bu 6zelliginin bireyi etkileyip
dontistiirmeden ziyade bu etkinin etkilesim ve birlikte bir doniisiime karsilik geldigini

sOylemek dogru olacaktir, seklinde agiklamaktadir (2007, s. 166).

Stiphesiz bu dongiisel iligki etkilesimli bir insa siirecinin bilingli argiimanlari
arasinda yer almakta ve bu agidan haberlerin toplumun algisina etki eden ve toplumu
yonlendiren bir yapiya sahip oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Haber bu yapisiyla bir sdylem
olusturmaktadir. SOylem ¢oziimlemesi de haberi ic¢inde barindirdigr giic/iktidar

iligkisiyle insa edilen bu yapilar1 ¢oziimleyerek ortaya ¢ikarmayr amaglamaktadir.
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3.6. Medyada Yabanc Dil Olarak Tiirkce Ogretimi

Tiirkiye’de yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimine yonelik akademik ve bilimsel
caligmalar 50 yildan fazla bir ge¢mise sahipken alanla ilgili haberlerin medyada yer
bulmasi yakin bir ge¢mise dayanmaktadir. Bu durumun temel sebebi yabanci dil olarak
Tiirk¢e 6gretiminin son yillarda devlet politikast haline gelip devlet destekli kurum ve
kuruluglara yapilan yatirimlarla 6nem kazanmasi bdylece medyanin ilgisini ¢ekmesi

olarak goriilmektedir.

Devlet kurumlart ve 6zel kuruluslarin 6gretici alimlari, yabanci dgrenciler igin
yapilan etkinlikler, yabanci &grencilerin deneyimleri, Suriyeli dgrenciler, yurtici ve
yurtdisinda agilan yeni Ogretim merkezleri, Ogrencilere saglanan burs ve barinma

imkanlar1 gibi pek ¢ok konu medyada haber olarak yer almaktadir.

Medya kuruluslari konuyla ilgili haberleri kendi haber politikalari, ideolojik
kaygilari, bakis acilar1 gibi siizgeclerden gecirdikten sonra haberlestirmektedir. Medya
konuyla ilgili haberleri; iilke giindemini mesgul eden sorun ve konularla iligkilendirerek
ya da ideolojik kaygilarla harmanlayip sunmaktadir. Bu sayede okuyucuyu etki altina

alip yonlendirmek istemektedir.

3.6.1. Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretimiyle Tlgili internet Haberlerinde Yer

Alan Soylemlerin Tematik Siniflandirmasi

Medyada Tiirk¢e ogretimiyle ilgili yer alan haberler, ¢ogunlukla Tirkce
Ogretimiyle ilgili caligma ve faaliyet yiiriiten kurum, kurulus ve derneklerin diizenledigi
organizasyon, etkinlik ve faaliyetlerin haberlestirilmesine dayanmaktadir. Bu haberler
disinda Tiirkge Ogretimine yonelik tanitim, Tiirkce oOgretimiyle ilgili diizenlenen
konferans, sempozyum gibi iiniversite blinyesinde diizenlenen akademik ¢alismalar da

haberlestirilmektedir.

Internette yer alan bircok haberin incelenmesi sonucu, bu haberler cergevesinde
birden ¢ok sOylem temasi tespit edilmistir. Tespit edilen bu sdylem temalari; ideolojik,

politik ve ekonomik kaygilar ¢ercevesinde insa edilmektedir. Bu ¢er¢evede insa edilen
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sOoylemler, farkli basliklar altinda; ikna, yonlendirme ve etkileme amagli unsurlardan

olusmaktadir.

Tiirkge dgretimiyle ilgili internette yer alan haberlerin incelenmesi sonucu tespit

edilen s0ylem temalar1 asagidaki bagliklar altinda listelenmistir;
1. Milli Kimligin Dili Tiirkce
2. Ortak Ge¢misi Canlandiran Dil
3. Bir Sorun Olarak Suriyelilere Tiirk¢e Ogretimi
4. Baris ve Dostluk Dilinin Elgileri

Tiirkce Ogretimiyle ilgili tespit edilen “Milli Kimligin Dili Tiirk¢e” ve “Ortak
Gecmisi Canlandiran Dil Tiirkge” sOylem temalart milliyet¢i sOylemi olusturan
unsurlarca insa edilmektedir. Bir diger tema olan “Bir Sorun Olarak Suriyelilere Tiirk¢e
Ogretimi” otekilestirici sdylem unsurlarinca insa edilirken “Baris ve Dostluk Dilinin
Elgileri” temast politik sdylem unsurlar1 ¢ergcevesinde insa edilmektedir. Siniflandirilan
bu sOylem temalar1 uygulama boélimiinde yer alan Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretimiyle 1lgili Internet Haberlerinde Tespit Edilen Soylemlerin  Tematik
Coziimlemesi basligi altinda detaylandirilip 6rneklendirilecegi i¢in burada sadece baglik

olarak yer almaktadir.
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BOLUM IV

ARASTIRMA VE BULGULAR

4. Yabanc Dil Olarak Tiirkce Ogretimiyle Tlgili Internet Haberlerinde Tespit

Edilen Soylemlerin Tematik Coziimlemesi

Bu béliimde, yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimiyle ilgili medyada yer alan
haberlerin smiflandirilmas1 ve analizi yapilmaktadir. Sirasiyla incelenen haberler
kapsaminda tespit edilen sOylemler oncelikle temalarmma gore siniflandirilmaktadir.

Siniflandirilan séylemler, haberlerden alintilarla rneklendirilip agiklanmaktadir.

Siniflandirilan her sdylem temasi altinda bir veya birden fazla haberin analizi
yapilmaktadir. Yapilan haber analizleriyle birlikte var oldugu varsayilan séylemlerin
nasil insa edildigi, sOylem insasinda hangi unsurlardan yararlanildigi, soylemlerin

altinda ne gibi ideolojik unsurlar olduguyla ilgili sorular cevaplandirilmaktadir.

Boliim, yabanci dil olarak Tiirkce 06gretimiyle ilgili medyada yer alan
haberlerdeki sOylemler tespit edildikten sonra sonu¢ ve Oneriler kismiyla

tamamlanmaktadir.

4.1. Yabana1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimiyle Ilgili Internet Haberleri Cergevesinde

Smiflandirilan Soylemlerin Coziimlemesi

Yabanct dil olarak Tiirkce Ogretimiyle ilgili medyada c¢ikan haberlerin
incelenmesi sonucunda yapilan bircok haberde milliyetci, ideolojik, ekonomik
kaygilardan kaynaklanan sdylem insas1 siireci gézlemlenmistir. Haberler, bu kaygilar
dahilinde yazilip servis edilmekte ve bu yolla sdylemsel yapilara (anlam, baglam,

yorum, ima) dayali bir insa siireci gergeklestirilmektedir.

Arastirma kapsaminda incelenen 346 haber arasindan 214’iinde cesitli sdylemsel

unsurlar tespit edilmistir. Bu haberlerde yer alan sdylem yapilarinin birbirinden farkli
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olmasi ve aslinda belirli arka plan bilgisine dayanmalari, bu alanda yazilan haberlerle
ilgili kategorik bir ¢alisma yapma gerekliligini dogurmustur. Bu nedenle; YEE, PICTES
ve TOMER yénetmelikleri cergevesinde, internette yer alan haberlere yonelik kategorik
bir calisma yapilmistir. Bdyle bir yol izlenmesinin temel nedeni, konuyla ilgili yapilan
haberlerin bu tiir kurum ve kuruluslarin yiiriittiigii faaliyetler ¢ercevesinde hazirlanip

sunulmasindan kaynaklanmaktadir.

Konuyla alakali YEE, PICTES ve TOMER yé&netmelikleri kisminda kisa bir
sekilde deginilen haberlerin siniflandirilmasi konusu detaylandirilip hangi sdylemsel
temalar c¢ergevesinde insa edildikleri agiklanacaktir. Siniflandirma kapsaminda
oncelikle haberlerin dayandigi temel sOylemsel unsurlar, haberlerden segilen
paragraflarla olusturulacak, sonrasinda ise aymi bashklar altinda O6rnek haber
coziimlemeleri yapilacaktir. Boyle bir yol izlenmesindeki temel amag; pek ¢ok haber
paragrafinin siiflandirma kapsaminda zaten kullanilmig olmasi, bir¢ok haberin ayni
veya benzer metin ve unsurlara sahip olmasi, birden ¢ok haber coziimlemesinin

miimkiin olmamasi gibi temel kaygi ve nedenlere dayanmaktadir.

4.1.1. Milliyetci Soylem; Milli Kimligin Dili Tiirkce

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretiminin temel amaci, yonetmeliklerde de
belirtildigi gibi Tiirkge’nin, iilke kiiltlirlinlin, sanatinin, miiziinin diinyaya
tanitilmasidir. Bu amaca doniik pek ¢ok faaliyet yiiriitiilmektedir; yurtici ve yurtdisinda
verilen konserler, sahnelenen tiyatrolar, resim ve el sanatlari kurslari bu amaca hizmet

etmektedir.

Konuyla ilgili yapilan etkinlik ve faaliyetlerin haberlestirilmesinde en c¢ok
milliyetci sdyleme dayali sylem insasinin 6n planda oldugu gdzlemlenmistir. Inceleme
sonucu milliyet¢i s6ylem yapilarinin yer aldigi haber sayis1 64 olarak tespit edilmistir.
Bu haberlerde insa edilen sOylem yapilari; milli kimligin temel unsuru olan kiiltiir

ingasina yonelik yapilar olarak yorumlanmistir.

Haberlerde milliyetci sdylemi yapilandiran temel yapilar “biz”, “bizim”, “milli”,

“Tiirk” zamir ve sifatlariyla 6n plana cikarilmaktadir. Incelenen haberlerde “biz”
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tanimiyla agik veya ortiik bir sekilde “biz”in kim oldugu kurgulanip yeniden iiretilirken

buna karsin bir “6teki” yaratilarak milliyetci soylemin insa edildigi tespit edilmistir.

Haberlerde, taniklar basta olmak tiizere, haberin alindig1 ajans, haber muhabiri,
editdr masas1 bu sdylemi gelistirmede etkin rol oynamaktadir. Konuyla ilgili yapilan
faaliyet ve etkinliklerde 6n plana cikarilan el sanatlar1, miizik aletleri, oyunlar ve diger

kiltiirel unsurlara 6rnek olusturacak yapilar sunlardir;

“Bizim sanatimiz olan Ebru sanatinit bas tact yaparak en iyi sekilde egitimini
vermek igin ¢aba gosteriyorum. Farkli iilkelerden gelen ogrencilere en iyi sekilde
kiiltiiriimiizii  0gretmek  ve  yasatmak  bizlerin  gorevidir.”*®  (10.08.2016,

www.milliyet.com.tr); konuyla ilgili bir haberde ebru sanatin1 yabanci Ggrencilere

ogreten Ogreticinin sozleri 6n plana ¢ikarilmigtir. Ogretici tarafindan ebru sanatinin
“bize ait” oldugu belirtilerek bu sanatin Ogretilmesinin  bir “goérev”’ oldugu
vurgulanmakta ve “biz” yapisiyla bunun milli bir gérev oldugu ima edilmektedir.
“...Tiirk kiiltiiriinii diinyaya tanitmig olacagiz. Etkinlikler kapsaminda ogrencilerimiz
Ebru Sanatina  biiyiik bir ilgi gostererek ogrenmek istediler.” (10.08.2016,

www.haberturk.com); bir baska haberden segilen bu paragrafta ise ebru sanatinin

Ogretilmesi, habere konu olan bir yonetici tarafindan Tiirk kiiltiiriiniin 6gretilmesiyle
esitlendirilmekte ve milli kiiltliriin temsilcisi anlami yiiklenmektedir. “suyun iizerinde
resim yapmak biz Tiirklere mahsus farkli bir hiiner. Yabancilar 'Tiirklerin oyle bir
sanati var ki, suyun tizerinde resim yapuryorlar' diyor. Bunun adi ebru. 8'inci yiizyilda

Cagatay Tiirklerine kadar giden bir sanat.” (14.12.2017, www.sabah.com.tr); bir bagka

haberde ise ebruyla ilgili bilgi verilirken, haberin iceriginde Ggretici tarafindan ebru
sanatinin “biz Tiirklere mahsus bir hiiner” oldugu vurgulanip ardalan bilgisiyle tarihsel
bagina deginilmektedir. Bununla birlikte bu sanatin “biz olmayan” yabancilarin ilgisini

cektigi vurgulanmaktadir.

En c¢ok yapmak istedigimiz hat, tezhib, kareografi, ¢ini, ebru gibi geleneksel

Tiirk sanatlarin fngiliz kamuoyuna tanitmaktr, ..., (02.03.2018, www.acikgazete.com);

bir baska haberde ebru disindaki diger geleneksel sanatlar da milli kimlik sdylemi
icerisinde yeniden iiretilmektedir. Tiirklere ait olan hat, tezhib, kareografi ve ¢ini gibi
sanatlar gecmisi hatirlatan “geleneksel” soOzcligiiyle verilmesi sdylem insasi

olusturmaktadir. En onemli iki sanatimiz olan Hat ve Ebru sanatlari, anlayisimizi

9 Haber alintilar1 buradan itibaren parantez i¢inde ve egik bir sekilde yazilmaktadr.


http://www.milliyet.com.tr/
http://www.haberturk.com/
http://www.sabah.com.tr/
http://www.açikgazete.com/
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ortaya koyabilmek i¢in en uygun sanatlar. Bizim sanatimiz, Yaratan'a ulasmayi temel

kabul eder.” (28.07.2016, www.bik.gov.tr); Bir diger haber alintisinda hat ve ebru

sanatlar1 Ogretici tarafindan “bize ait olan” vurgusuyla beraber dini bir sdylem

cergevesinde yeniden liretilmektedir.

Internette yer alan bircok haberde gegen yukardaki paragraflar milliyetci
sOylemin birer ornegini olusturmaktadir. Haberlerde basta ebru olmak iizere hat ve
tezhip sanatlar1 “biz”, “bizim”, “Tiirk”, “biz Tiirklere mahsus™ gibi sozciik ve ifadelerle

sunularak milli kiiltiiriin sanatsal unsurlari olarak insa edilen soylem yapilardir.

“Yabanct  Ogrenciler ~ Karagoz ve Hacivat'la  Tamsti” (01.08.2016,

www.haberler.com); basligiyla verilen bu haberde yabanci O6grenciler denilerek

otekilestirilme yapilmakta ve bize ait olan bir oyunu tanimalart 6n plana
cikarilmaktadir. “Tiirkce dgrenmeye geldiler, mehtere hayran kaldilar”, (12.08.2017,

www.iha.com.tr); basligiyla verilen bu haberde de Tiirk¢e Ogrenmeye gelen kisiler

nesnelestirilerek 6nemsiz kilinmakta buna karsin asil vurgu Osmanliyla 6zdeslesmis bir

‘

mars olan mehter marsint begenmeleri 6n plana ¢ikarilmaktadir. “...oniimiizdeki
giinlerde gengler ve c¢ocuklara yonelik ‘golge oyunu’ ¢alismalarimi da hayata
gegirecegiz...”, “ud, baglama  ve  ney  kurslarvmiz...”  (02.03.2018,

www.acikgazete.com); bir baska haber alintisinda da geleneksel Osmanli donemi oyunu

olan gdlge oyunu ve yine geleneksel miizik enstriimanlari olan ud, baglama ve ney
habere konu olan 6greticinin s6zleri iizerinden milli kimligin kiiltiirel unsurlart olarak

insa edilen sOylem yapilaridir.

Karag6z golge oyunu, mehter marsi, ud, ney ve baglama gibi miizik aletleri
cevresinde inga edilen sdylem, yukarida belirtildigi gibi milli bir kiiltiir insasina yonelik
yapilardir. Hatta bu cercevede bazi etkinliklerde diizenlenen caz konserleri bazi
muhafazakar haber sitelerinde; “caz, Dogu Anadolu yoremize ait bir miizik tiirii miidiir
mesela?”, “Barak ve bozlagimizin itiniversal bir degere haiz olmadig diisiiniildiigii igin
mi  Kosovalilara  kendimizi ‘caz’la  anlatmaya  ¢alisiyoruz? (01.06.2017,

www.sanalbasin.com); caz’in bize ait olmadig1 seklinde otekilestirici ve ayristirict bir

s0yleme maruz kalmistir.

“Geleneksel Tiirk Okgulugu Diinyaya Yayuior”, bashgiyla verilen haberde
Ogreticinin “geleneksel okculugun Tiirk kiiltiiriiniin yapt taslarindan oldugunu belirtti.”

(02.12.2017, www.haberler.com); sozleriyle okgulugun “geleneksel” ve Tirkler igin
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Oonemine vurgu yapilmakta ve milli bir spor olarak insa edilmektedir. “Tiirk milletinin
ergenekondan ¢ikisinin ve baharin gelisini simgeleyen nevruz farkli toplumsal mesajlar
iceren bir degerimizdir”, “...milli kiiltiiriimiizdeki yeri bakimindan ¢ok ayri ve onemli

bir anlam teskil eden nevruza ulagmis bulunuyoruz.” (21.04.2017, www.sozcu.com.tr);

milli kiltiiri olusturan bir diger unsur da bayramlardir. Nitekim konuyla ilgili bu haber
alintisinda da nevruz bayraminin “Tiirklere ait oldugu”, goriislerine bagvurulan yonetici
tarafindan belirtilip bayramin igerigi ardalan bilgisiyle eski bir Tiirk destani olan
Ergenekon destaniyla iliskilendirilmektedir. «“...nevruzun Tiirk-Islam bayrami oldugunu

belirterek... ” (21.04.2016, www.haberler.com); bir bagska haber alintisinda da nevruz,

habere konu olan kisinin goriisleri {izerinden nevruz, Tirk-Islam kiiltiiriiyle
iligkilendirilerek acgik bir sdylem insasi olusturulmaktadir. “Tiirkce 6grenmek icin gelen
yabanct o6grencilerin, Osmanli sokagi temali dekoru oniinde bayram gelenekleri,

Hidrellez ve askerlik canlandirmalar sahneledi.” (27.08.2016, www.tgrthaber.com.tr),

“...Tiirk kiiltiiriine dair pek ¢ok etkinlikte yer alma sansi yakaladi. Ney yapimi, ok¢uluk,
at binme, seramik ve ebru sanati, Tiirk kahvesi pisirme...” 12.02.2017,

www.milliyet.com.tr); bircok haber alintisinda, Tirk kiiltiiriine ait unsurlar

tekrarlanarak sOylem yapilarmin temel 6zelliklerinden olan tekrarlarla sGylem

pekistirilmektedir.

Boylece okguluk, at binme gibi sporlar, nevruz bayrami, Tiirk kahvesi gibi kiiltiirel
unsurlar, “biz”, “Tiirk”, “Tiirk-Islam”, “milli kiiltiiriimiiz”* gibi ifadelerle sekillendirilip
sOylem yapilandirilmaktadir. Bu sdylem yapisinda yer alan unsurlar aracilifiyla “biz”in
siirlart ¢izilmekte ve milli kimlik s6ylemi ¢ercevesinde milli kiiltiir insa edilip yeniden

uretilmektedir.

Milli kimligi olusturan bir diger unsur da tarihi figiirlerdir. Tarihi kisilikler, yer,
olay, bayrak gibi semboller araciligiyla milliyet¢i sdylem yeniden insa edilmektedir.

Tarihi kisilerin figiirlestirildigi konuyla ilgili haber alintilar1 sunlardir;

“Yabanct ogrencilerle muhabbet eden Baskan Yiiziigiillii, Nasreddin Hoca '’y
ogrencilere anlatirken, Hoca’'min yasatildigr iilkelerden gelen ogrencilerden de

Nasreddin Hoca fikralar: dinledi.” (02.08.2016, www.sakaryagazetesi.com.tr); konuyla

ilgili bir haber alintisinda, Sivrihisar Belediye Baskani Hamid Yiizgiillii tarafindan
anlatilan 13. Yiizyilda yasamis halkin fikralariyla taniyip sevdigi bir kisilik olan
Nasreddin Hoca, tarihi figiir olarak milli kiiltiir sdylemi ¢ergevesinde insa edilmektedir.

“Goniil dili olan Tiirk¢e'nin, diinyayr sevgi ve barisla donatmanin en biiyiik fazilet
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olduguna inanan Ahmet Yesevi'lerin, Yunus Emre'lerin, Sart Saltuk'larin dili oldugunu

dile getiren Avci...” (27.08.2016, www.egitimgundemi.com); bir baska haberde,

Tirkge’nin tarihine deginilirken, Tiirk¢e, Milli Egitim Bakani1 Nabi Avci tarafindan
Ahmet Yesevi, Yunus Emre ve Sar1 Saltuk gibi; Asya Anadolu ve Balkanlarla
0zdeslesmis bu ii¢ biiylik kisiligin dili oldugu vurgusu haber igerisinde 6n plana
cikarilmakta ve milli kimligin ortak dili oldugu ima edilmektedir. “Tiirkce 'nin baskenti
Karamammiz da siz degerli goniil elgisi o6grencilerimizi  agirlamaktan  biiyiik

memnuniyet duyuyorum.” (01.08.2017, www.iha.com.tr); bir baska haber igeriginde

ardalan bilgisiyle, Karamanoglu Mehmed Bey tarafindan Tiirk¢e’nin konusulmasini
zorunlu kilan tarihi ferman ima edilerek s6ylem insa edilmektedir. “Osmanli sanati, bir
medeniyetin yansimasidwr", “Istanbul, Tiirkce'nin merkezi oldugu gibi sanatin da
merkezidir. Istanbul halen iilkemizde sanatin da en cok icra edildigi, uygulama, egitim

ve en ¢ok alim-satimin yapildigt merkezdir.” (02.08.2017, www.star.com.tr); bu haber

2 [13

alintisinda ise “Osmanli sanat1”, “medeniyet” ve “Istanbul”; vatan, kiiltiir ve baskent

imal1 orttik bir sdylem iiretilmektedir.

Nasreddin Hoca, Hoca Ahmet Yesevi, Yunus Emre, ikinci Abdiilhamid gibi Tiirk
tarihini etkilemis siyasi, dini, toplumsal kisilikler, Osmanli, istanbul ve Karaman gibi
sembol cografi yerler, milliyet¢i ideoloji tarafindan yapilandirilarak sdylem yeniden
tiretilmektedir. Boylece, milli kimligin kiiltiirel unsurlarinin yayildigi cografyalarin

tarihi ve cografi sinirlari, yeniden liretimle hatirlatilmaktadir.

Milliyetci sdylemin insa edildigi dile de ayr1 bir parantez agmak gerekmektedir.
Milli kimligin kiiltiirel unsurlarinin insa ve yeniden iiretimi noktasinda Tiirk¢eye bu

misyonu ylikleyen haber alintilarindan bazilar1 sunlardir;

“...Tiirk¢e'nin biiyiik medeniyetler kurmugs bir milletin dili oldugunu belirterek,
"Dilimizi bilmenin, kiiltiiriimiizii tanmimanin sizlere hayatiniz boyunca ¢ok énemli kapilar

acacagina inanyorum”...” (20.08.2016, www.memurlar.net); konuyla ilgili bu haberde,

Tiirk¢e’nin biliylik medeniyetler kurmus bir milletin dili oldugu vurgusu 6n plana
¢ikarilmaktadir. Biiyiik medeniyetler kurmus bir milletle Tiirkler kastedilip yiiceltilirken
devaminda ise “biz”’in olusturdugu bu dilin ve kiiltlirlin 6nemi vurgulanmaktadir.
Boylece ortiik bir sdylem insasma gidilmektedir. “Ogrencilerimiz, kurslarda
ogrendikleri Tiirkceyi, Anadolu’nun kiiltiirii ile harmanliyorlar, iilkeler arasinda goniil

kopriileri  Tiirk¢e ile saglamlasiyor.” (12.08.2017, www.iha.com.tr), Biz dilimiz

Tiirkgeyi kokleri derinlerde sabit, dallar: ise goklere uzanan bir agag gibi goriiyoruz.
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Bu agacin gélgesinde her millet i¢in yer vardw.” (16.08.2017, www.haber7.com);

baska haber metinlerinde ise Tiirk¢eye yiiklenen misyonun sdylemi agik bir sekilde insa

edilmektedir.

“Tiirk milleti olarak bin yillar1 asan bir devlet geleneginden soz edebiliyorsak
bunu koklii ve kadim bir dil olan Tiirk¢emize bor¢luyuz...Bir millet olarak tarihimize,
kiiltiiriimiize; bizi bir yapan kadim medeniyet degerlerimize baglhiligimiz, her daim,
giizel Tiirkcemize olan sevgimiz Olgiistinde artacaktir...Bugiin diinyanin en ¢ok
konusulan dilleri arasinda yer alan Tiirkcenin degeri ve dil diinyast olarak genisligi

stiphesiz ¢ok biiyiiktir.” (04.11.2017, www.timeturk.com); bu haber alintisinda da

Tirkgenin “kokli” ve “kadim” sifatlariyla tarihi ve siirekliligi 6ne ¢ikarilirken “Tiirk
milletinin bin yillar1 asan bir devlet geleneginden sz edebiliyorsak...” ardalan bilgisine
baglanan yapistyla da hayati oldugu ima edilmektedir. “Tiirkgemiz” vurgulariyla bize
ait oldugu soéylemi insa edilirken, diinyanin en ¢ok konusulan dilleri arasinda yer almasi

ise cokluk ve gecerliligine yonelik bir sdylem yapist icermektedir.

Haberlerden alinan paragraflarda da goriildiigii gibi milli kimligin kiiltiiriiniin
aktaricisi olarak Tiirkgeye 0zel bir 6nem atfedilmektedir. Modern milliyet taniminda ve
halkin onu algilayisinda dil, merkezi bir konumda yer almaktadir (Hobswam, 2018, s.
79). Milli kimligin olusturulmasi konusunda Tiirkge’nin temel rolii; ortak paydanin dili
olma ve varolan kiiltiirel miras1 aktarma noktasinda hayati bir 6neme sahiptir. Ciinkii
milli kimligin kiiltiirel temeli; ortak bir dil ve ortak tarihi gelenekler iizerine insa
edilmektedir (Hayes, 2011, s. 25).

Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimiyle ilgili milliyet¢i sOylemin yer aldigi
haberlerdeki sdylemsel unsurlar, gecmisle paralellik olusturacak sekilde insa edilen
yapilardir. Bu baglik altindaki soylemsel yapilar; gecmise atif ve siireklilik arz eden
yapilar, kiiltiir temelli birlik vurgusu tasiyan sozciiklerin kullanimi, kiiltiirel birlik
etrafinda kusaticit ve gelecege doniik ifadelerin insasi1 gergevesinde olup milli kimlik
sdylemi cercevesinde yeniden iiretilmektedir. Tiirk ve Islam unsurlariyla harmanlanan
bu milli kimlik s6ylemi, milliyetci sdylemin dnemli unsurlar1 olan kiiltiir ve dil unsurlar1

tizerinden insa edilmektedir.

Kiiltiir demek paylasilan anlamlar demektir. Bu anlamlar dil gibi 6zel bir yap1
igerisinde tiretilip degistirilmektedir. Bir kiiltiirde temsil edilen anlamlar dil araciligiyla

insa edilmektedir. Bu noktada dil, anlam ve kiiltiirlin merkezinde yer alip kiiltiirel
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degerler ve anlamlarin anahtart durumundadir. Bu anlamlar ise ancak temsiller yoluyla

var olmakta, benzestirilmekte, yerine gegmekte ve anlamamizi saglamaktadir (Hall’den

aktaran Ozer, 2011, 163).

4.1.1.1. Milli Kimligin Dili Tiirk¢e Soylemi Cercevesinde Bir Haber Coziimlemesi

Bir onceki bolimde Milli kimligin dili sdylemini olusturan sdylem yapilarina
detayli bir sekilde yer verilmektedir. Milli kimlik vurgusu ¢ercevesinde kiiltiir, sanat,
miizik, gelenek ve gorenekler gibi pek ¢ok unsurun bu sdylem insasinda nasil yeniden
iretildigi haberlerden 6rneklerle aciklanmaktadir. Bu baglik altinda da konuyla ilgili bir
haber van Dijk’in elestirel s6ylem ¢oziimlemesi modeliyle analiz edilip milli kimlik
sOyleminin tek bir haberde hangi sdylemsel yapilar araciligiyla olusturuldugu

incelenmektedir.

Konuyla ilgili haber Yunus Emre Enstitiistiniin diizenledigi bir organizasyon
kapsaminda yurtdisindan Tiirkiye’ye gelen 6grencilere hat ve ebru sanatinin tanitimini

konu edinmektedir (29.07.2016, www.ajansuniversite.istanbul.edu.tr).

Makro Yap1 Analizi
Tematik Yap1
Haberin Bashgi: Yabanci ogrencilere Ebru ve Hat sanati tanitildi

Haber Girisi/Spot: Yunus Emre FEnstitiisii’'niin diizenledigi Tiirk¢e Yaz Okulu
kapsaminda Tiirkiye’ye gelen yabanci ogrencilere, Hat ve Ebru sanatlart uygulamali

olarak tanitild:

Fotograf: Haberde tek bir fotograf kullanilmstir.
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Tematik Analiz

Haberin basliginda iki 6nemli sdylem unsuruna basvuruldugu goriilmektedir;
“enformasyon eksiltimi” ve “genelleme”. Haber sOyleminde sik¢a kullanilan bu iki
unsura bu haberde de yer verilmektedir. “Yabanci 6grencilere Ebru ve Hat sanati
tanitildi” bagliginda s6zii gegen yabancilarin kim olduklar belirtilmemekle beraber ebru
ve hat sanatin1 kimin tanmittigi da belirtilmemektedir. Haberde “yabanci 6grenciler”
denilerek daha baglikta ideolojik sdylemin Onemli bir boyutu olan “biz” “6teki”

ayrimina gidilmektedir.

Haberin girisinde olayla 1ilgili bilgiler verilip haber bashigindaki muglaklik
giderilmistir. Baslikta bahsedilen yabanci 6grencilerin, Yunus Emre Enstitiisiiniin
diizenledigi Tiirk¢e Yaz Okulu kapsaminda Tiirkiye’ye gelen dgrenciler oldugu ve hat
ve ebru sanatlarinin uygulamali bir sekilde tanitildig: belirtilerek enformasyon eksiltimi

giderilmis ve genelleme ortadan kalkmustir.

Haberde kullanilan tek fotografta ebru sanatinin uygulanigini gosteren dgreticinin
fotografina yer verilmekte ve bu sekilde haber metniyle biitiinlikli bir gorsel

kullanildig1 goriilmektedir.

Sematik Yapi

Ana Olayin Sunumu: Haberin girisinde ana olayla ilgili yeterli bilgiye yer verilmistir.

Ancak sdylem insasina yonelik temel unsurlar son iki paragrafta yer almaktadir.
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Sonuclar: Haberde hat ve ebru sanatlarnin klasik Tiirk sanatlarindan oldugunu
o0grenmekteyiz. Bu iki 6nemli sanatin Tiirk kiiltliriinii yansitan en iyi sanatlar oldugunu

ve Tiirk¢e 6grenmeye gelen 6grencilere bu sanatlarin tanitildigini 6grenmekteyiz.

Ardalan ve Baglam Bilgisi: Hat ve ebru sanatlariyla ilgili bilgiler ardalan bilgisiyle

aktarilmaktadir.

Haber Kaynaklari: Haber kaynagi olarak Anadolu Ajansi gosterilmekte ancak haber

metninin sonuna diisiilen notla goérsel kaynagi i¢in http://www.habertam.com sitesi

gosterilmektedir.

Olay Taraflarimin Yorumlari: Haber igeriginde sadece uzman goriislerine yer verilip

habere konu olan 6grencilere dair bir bilgi verilmemektedir.

Sematik Yap1 Analizi

Haberin ilk paragrafinda YEE tarafindan diizenlenen Tiirk¢e Yaz Okuluna
katilan Ogrencilerin kag¢ kisi olduklar1 ve geldikleri iilkelere dair bilgi verilmektedir.
Ayrica dgrencilere hat ve ebru sanatin1 tanitan kisinin Hattat ve Ebru sanatgist Omer

Faruk Dere oldugu belirtilmektedir.

Haberin ikinci paragrafindan itibaren hat ve ebru sanatlart milli kimlik sdylemi
kapsaminda kiiltiirel unsur olarak insa edilirken Tiirk¢e bu kiiltiiriin aktarilmasi roliinde
insa edilmektedir. Ikinci paragrafin girisinde Istanbul Universitesi Dil Merkezi Bagkani
Yard. Dog. Dr. Mehmet Yal¢in Yilmaz’in meslegi ve unvani haber igerisinde detayli bir
sekilde yer almakta ve pesinden ebru ve hat sanatlarinin Tiirkgeyle birlikte tanitildigina
deginilmektedir. Haber iceriginde ‘“yabanci O&grenciler” “6teki’yi insa ederken
“Tiirkcemiz”, “Turk kiiltiiri” ve “klasik Tiirk sanatlar1”, “biz” ve bize ait olan olarak
insa edilmektedir. Ayrica haber igerisinde Mehmet Yilmaz’in ¢alistigi kurum ve unvani

detayl bir sekilde belirtilerek haberin ikna ve inandiricilig: arttirilmaktadir.

Bir sonraki paragrafta ebru ve hat sanatlari milli kimlik sdylemi igerisinde hem
acik hem de ima yoluyla yeniden iretilmektedir. Paragraf boyunca goriislerine yer
verilen Omer Faruk Dere’nin hattat ve ebru sanatgis1 oldugu paragraf girisinde
belirtilmektedir. Boylece aktarilan sozlerin uzman goriisii oldugu ima edilmektedir.
Dere’nin, ebru ve hat sanatlart i¢in “6z sanatlarimiz” ifadesini kullanarak basladigi

sozleri direk aktarilmakta ve bu sanatlarin bizim ger¢ek sanatlarimiz oldugu ima
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edilerek olumlanmaktadir. Agiklamanin devaminda “kiiltlirimiiz” ve “sanatlarimiz”
ifadeleri i¢inde insa edilen bu iki sanatin Osmanli medeniyetinin sanat anlayigini
anlatmanin “en uygun” yolu oldugu belirtilmektedir. Osmanli medeniyeti burada
ardalan bilgisi olarak verilmektedir. Bir sonraki ciimlede bu sanatlarin “anlayigimizi”
ortaya koyabilmek i¢in en uygun sanatlar oldugu dile getirilmekte ve “bizim sanatimiz
yaratana ulagsmayi temel kabul eder” denilerek dini bir argliimanla biitiinlestirilmektedir.
Boylece Osmanli ve klasik Tiirk sanatlarinin milli kimlik séylemi igerisinde yeniden

tiretimi gergeklestirilmektedir.

Bu haberin sonugsal ¢ikarimlar1 olarak; haberde, hat ve ebru sanatlar1 milli
kimligin kiiltiirel unsurlar1 olarak yeniden yapilandirilmakta, bu sanatlar araciligiyla
“biz” Osmanli medeniyeti iizerine insa edilmekte, insa edilen bu “biz” Tiirk-Islam

anlayisi i¢inde yeniden tiretilmektedir.

Haber kaynagi, Anadolu Ajansi olarak belirtilmektedir. Haberde bir yetkili ve bir
uzman goriisiine yer verilmektedir. Ancak haber icerisinde bahsedilen 6grencilerle ilgili

bilgi yer almamakta ve haberde goriislerine yer verilmemektedir.

Mikro Yap1 Analizi

Sentaktik Coziimleme: Haberde sadece kullanilan baslik ve giris kisminin ilk climlesi
edilgen ciimle yapisiyla verilmektedir. Haber girisinin geri kalani ve igeriginde ise etken
ciimle yapisi kullanilmaktadir. Bu durum haber kaynaginin haberde insa edilen soylemi
aktarma ve sOylem kararliligmi  6n  plana ¢ikarma  politikast  olarak

degerlendirilmektedir.

Sozciik Secimi: Haberde siklikla ebru ve hat sanatlart “biz” yapist i¢inde insa
edilmektedir. Bu sanatlar “6z” sanatlar olarak ifade edilmekte ve “anlayisimizi” en iyi
yansitan sanatlar olarak vurgulanmaktadir. Haberde “biz” ile kastedilen ise “Osmanli
medeniyeti” bazi ciimlelerde agik bir sekilde bazi ciimlelerde ise ima yoluyla tekrar

edilmektedir. Boylece milli kimlik s6ylemi tekrar yoluyla pekistirilmektedir.

Haberin Retorigi: Haberde kullanilan gorsel, retorigi kuvvetlendirme adma haber
metniyle uyumlu bir gorsel olup ebru galismasi yapan birinin gorselidir. Haberde
sOylemi giiclendirme ve haberin inandiriciligini arttirmak amaciyla uzman goriislerine

yer verilmektedir.
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4.1.2. Milliyet¢i Soylem; Ortak Ge¢misi Canlandiran Dil

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimiyle ilgili haberlerde insa edilen 6nemli bir
diger sdylem yapisi da ortak ge¢misi canlandiran dil sdylemidir. Hem haber metninde
yer alan tanik ifadelerinde hem de medyada kullanilan dilde, milliyet¢i sOylemin en
onemli oOzelliklerinden “hatirlatma” kavramina dayali sdylem dretimi goze
carpmaktadir. Ortak gegmisi canlandiran dil sdylemi, agik bir sekilde veya ima yoluyla
Osmanli medeniyetini hatirlatmaya yonelik bir yapinin insasi {izerine kurulmaktadir.
Konuyla ilgili incelenen haberler arasinda 46 haberde ortak ge¢misin canlandirilmasina
yonelik bir sdylem insas1 amaglandigi tespit edilmistir. Ulkeden iilkeye degisim
gosteren sdylem unsurlart nedeniyle, her iilkeye uygun yeniden iiretilen bu sdylemle

ilgili haberlerden alinan igerikler su sekildedir;

“OSMANLI TARIHINE HAYRANLAR ”, alt bashigiyla verilen haberde; “Tiirkiye
cok biiyiik bir medeniyet. Ozellikle Osmanli tarihi ¢ok dikkatimizi ¢ekerdi Tiirk
filmlerini, dizilerini izleyince konusulanlar: anlamak isterdik. Bu bizi Tiirk¢e 6grenmeye

yonlendirdi...” (02.08.2015, www.yenisafak.com); Tiirkiye ve Osmanli i¢in ortak

medeniyet soylemi ortiik bir sekilde insa edilirken bu medeniyeti anlamanmn yolunun
Tirkce oldugu agikga belirtilmektedir. "Biz iilkemize gelen arkadaslara, Osmanli
medeniyetinin sanat anlayisina hangi perspektiften bakmalar: gerektigini anlatmaya

calisiyoruz.”  (28.07.2016, www.bik.gov.tr),  “Yabanci  Ogrenciler ~ "Payitaht

Abdiilhamid" Setini Gezdi”, "Tarihi mekanlart gezdik. Osmanli yapilar: ile Kudiis'te

bazi benzer yapilar var.” (23.02.2017, www.milliyet.com.tr), “Yabanc: Ogrenciler 2.
Abdulhamid'i Anlatn” (07.02.2018, www.haberpink.com), “Konferansta konusan

Suriyeli Dugayim, Osmanli Devleti'nin en kritik devrinde 33 yil hiikiimdarlik yapan 2.
Abdulhamid Han icin...” “Filistinli  Khdour ise Filitin, Kudiis ve Mescidi
Aksa denildiginde ilk akla gelenlerden birisinin 2. Abdulhamid Han oldugunu belirtti.”,
“Yemenli Alhomidi de Yemen'de bulunan Osmanl eserleri hakkinda bilgiler verdi.”
(07.02.2018, www.haberler.com).

Arap cografyasindan 6grencilerin katildigr cesitli etkinlik haberlerin alinan bu
paragraflar, ortak ge¢misi canlandiran dil sdylemi insasinin nasil yapilandigini

gostermektedir. Hem haber basliklarinda hem tanik sozlerinde yer alan “biiyiik
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medeniyet”, “Osmanli tarihi” gibi kavramlar etrafinda sekillenen bu yapilarda “yabanci
ogrenciler” ve geldikleri iilkeler 6zellikle 6n plana ¢ikarilmaktadir. Bu iilkelerden gelen
ve “Oteki”yi olusturan 6grenciler etrafinda Osmanli donemini hatirlatmaya doniik bir
sOylem ingas1 s0z konusudur. Boylece milliyet¢i sdylemin en onemli 6zelliklerinden
olan “hatirlatma” ile ortak gegmis sOylem boyutuyla yeniden iiretilmekte ve ortak

geemisin dili Tirkge tizerinden olusturulmaktadir.

“Osmanli Devleti’'nin Kuruldugu Topraklart Ziyaret Ettiler”, (08.08.2017,

www.milliyet.com.tr), “Karagoz golge oyununu ¢ok begendigini, kendi kiiltiirlerinde de

benzeri bir oyun oldugunu, sadece konularin farklilik gésterdigini anlatti, ”, "Bizde de
boyle bir golge oyunu vardi ama bunun tek rengi oynanwrdr. Ayni zamanda bu etkinlik

Islam kiiltiriinii ¢ok iyi anlatiyor.” (01.08.2016, www.haberler.com), “Osmani

Imparatorlugu doneminde atalarimin mehter takimi gecerken saygi nedeniyle ayaga
kalktiklarimi, kendilerinin de bu kiiltiirle yetistigi icin kendileri icin de biiyiik anlam
tasidigint ifade eden Sudanli 6grenciler, “Ancak atalarimizda duydugumuz mehter
takimini  canli  olarak izlemek bize biiyiik mutluluk yagatti.” (12.08.2017,

www.iha.com.tr), “... ne yazik ki uzun yillar ihmal edilmis olan kadim ortak tarihi ve

kiiltiirel geg¢mise sahip oldugumuz Afrika iilkeleri ile sosyal ve beseri bilimler
alanlarinda da ortak bilimsel faaliyetleri gelistirme ¢alismalar: devam etmektedir.”

(12.02.2017, www.aa.com.tr), “Tiirkive olarak, aswlardir Afrika iilkeleri ile

iliskilerimizi stirdiiriirken, hi¢bir zaman somiiriiyii aklimizin ucundan gegirmedik.”,
“Tiirkiye olarak, bir beyaz adam olarak, Afrikalilarin diisman, emperyalist, baskici,

hirsiz olarak gordiigii bir beyaz elden farkli olarak Tiirkiye'nin elini Afrikal

kardeslerimize uzatryoruz” (23.11.2017, www.haberler.com), “Osmanli déneminde
Giiney Afrika’ya gonderilen Islam alimi Ebubekir Efendi, ashinda miiderris, égretmen
ve kendini bolgede sevdirerek ilk egitim faaliyetlerine baslatan kisidir. Cok giizel egitim
faaliyetleri yapryor. Hatta ilk kiz mektebini bélgede agiyor. O donemde yanlis bilinen

Islam anlayisinin dogrusunu Giiney Afrikalilara anlatiyor.” (Www.haber7.com).

Afrika iilkelerinden gelen 6grencilerin katildig etkinliklerle ilgili haberlerde de
benzer bir sdylem insas1 sz konusu olup bu sdylemin biiylik ¢ogunlugu habere konu
olan kisilerin ifadeleriyle iiretilmektedir. Afrika’daki Osmanli hakimiyeti zamanindan
kalma kiiltiirel benzerlikler ve 6zellikler, gegmisteki olaylar, ortak tarihi kisilikler 6n
plana ¢ikarilarak ortak ge¢cmisi canlandiran dil sdylemi yeniden iiretilmektedir. Konuyla

ilgili haberlerde sik sik Afrika tilkeleri ile olan “ortak tarihi ve kiiltiirel gecmis” yapisi


http://www.milliyet.com.tr/
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“biz” zamiriyle birlestirilip ge¢misteki birliktelik vurgulanmaktadir. Afrika {ilkelerine
yonelik bu faaliyetlerin tanimlandig1 haberlerde, “beyaz adam” metaforu kullanilarak
batili iilkelerin Afrika’da yaptiklarina gonderme yapilip Tirkiye’nin boyle olmadigina

yonelik sdylem ingasi iiretilmektedir.

“Bosnali Ogrenci ve Ogretmenler Tiirkive Yolcusu”, “Doért yildir Tiirkce
ogreniyorum. Tiirkiye bizim kardes iilkemiz. Tiirkiye'yi ¢ok seviyorum.” “Bildiginiz gibi
Bosna Hersek ile olan kiiltiirel ve tarihi baglarimiz yaklasik 600 yillik bir ge¢mise
sahip. Bu minvalde ortak kiiltiiriimiizii barindwran bir¢ok alan bulunuyor. Mutfak
kiiltiiriinden ortak kelimelere, davranis bicimlerinden mimariye kadar”, “Osmanli'dan
kalma degerlerimiz belki de bizi birlestiren en biiyiik etken...” (08.06.2016,

www.milatgazetesi.com), “Tiirk dizileri izleyenler Tiirkce d&grenmeye kostu!”,

1

“Karadag'da halk arasinda ozellikle Tiirk dizileriyle artan Tiirk¢e 6grenme isteginin...’

(10.02.2017, www.internethaber.com), “Kosova'da Tiirkge'yi zaten ana dili olarak

kullanan Tiirk toplumuyla olan baglarinizi da bir nevi gii¢lendiriyorsunuz. Tiirkcemize
duydugunuz bu sevgi bu iilkenin barig kiiltiiriine de hizmet edecektir, katki

saglayacaknr." (22.11.2017, www.star.com.tr), “Kosovalilarin Tiirkiye ve Tiirkge

sevdast” 19.05.2017, www.balkangunlugu.com), “Tirkce ile ana dili Arnavutca

arasinda bir¢ok ortak kelime olduguna igaret eden Murati, bunun Tiirk¢e 6grenmede

bir avantaj oldugunu ifade etti.” 07.03.2018, www.aa.com.tr), “Makedonya’da Tiirkce

Egitim Bayrami”, (22.12.2017, www.haberler.com).

Balkanlarda Tiirkge Ogretimine yonelik faaliyetlerle ilgili yapilan haberlerden
aliman yukaridaki paragraflarda da goriilecegi gibi bu lilkelere yonelik 6zel sdylem
yapilar1 tretilmektedir. Haberlerde goriislerine bagvurulan 6grenci, yetkili ve atilan
bagliklarin  olusturdugu ortak ge¢misi canlandiran dil sdylemiyle ilgili yapilar;

“Osmanl1”, “ortak ge¢mis”, “ortak sozciik”, “ortak kiiltiirel yapilar” gibi unsurlar olup

soylem bu yapilar yoluyla insa edilmektedir.

“Macaristan'da  Tiirkceye Ilgi Artiyor”, “Macarlarin kendi tarihlerinde
Tiirklerle ortak bir yasama sahip olduklart ve kendi koklerini arastirdiklar

icin Tiirkiye've  biiyiik ilgi  gosterdiklerini...” (06.06.2015, www.haberler.com),

“Polonya’da yiizlerce kisiye Tiirkge egitim”, “benim biiyiik dedem Michal Czajkowski,
nam-: diger Mehmet Sadik Pasa, Islamiyet’i benimsemis ve Kirim Savasi'nda Osmanli
ordusu saflarinda savasmis. Biraz da bu yiizden Tiirkiye'yi gormek istiyoruz"

(26.12.2016, www.haberler.com), “Tiirk¢e ve Hirvat¢ca'da bir¢ok ortak kelime
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bulunuyor. Ortak kelimesi bile basli bashna aramizdaki ortakhigin bir ifadesidir.”
27.04.2016, www.turkiyegazetesi.com.tr).

Macaristan, Polonya ve Hirvatistan gibi diger balkan {ilkeleriyle ilgili haberlerde
ise “ortak soy”, “ortak kelime” gibi nitelemeler, haberde goriislerine basvurulan
ogrenci, yetkili ve atilan basliklar iizerinden ortak geg¢misi canlandiran dil sdylemine

uygun olarak yeniden iiretilmektedir.

Mogolistan ile tarihte ortak cografyalar paylasmis milletleriz. Dil ve kiiltiir
benzerlikleri var. Eski Tiirklere ait eserler bugiinkii Mogolistan topraklart iizerinde.”

(26.01.2017, www.milliyet.com.tr), “Tiirklerin Orta Asya'dan geldikten sonra bin yilini

askin  stiredir  Tiirkiye'vi  vatan  edindiklerini ~ belirten”  (27.01.2017,

www.haberturk.com), “Gagavuzya'mn Baskentinde Tiirkce Egitimine Yogun Ilgi”,
“Gagavuzlar Tiirkiye Tiirk¢esi'nde ¢ok kolay okuyamaziar ve yazamazlar ancak son

giinlerde Gagavuzlarin ¢ogu Tiirkiye Tiirkcesi'ni ogrenmek, bilmek istiyor.’

(14.04.2015, www.miliyet.com.tr), “sadece Tiirk¢e ogretmek degil Tiirk topluluklari

arasinda birlik, beraberlik ve kardeslik ruhu olusturmak”™ bizler soydas kardes ve
akrabalarimizi ilgemizde agirlamaktan, onlara ilcemizi, kiiltiiriimiizii tanitmaktan biiyiik
bir memnuniyet duyduk. Bu tiir 6nemli etkinlikler ile kardes topluluklar acisindan biiyiik
fayda  getirecegi  kanaatindeyim.” (22.12.2015, www.haberler.com), “Paris'te
"Adriyatik'ten Cin Seddi 'Ne Tiirk¢e" Konferansi” (23.11.2016, www.haberler.com).

“Adriyatik’ten Cin’e; Afrika’dan Avrupa’ya kadar kurulan tim medeniyetlerde

Tiirkgenin bir etkisi, hissesi mutlaka vardir.” (12.02.2017, www.kocaeligazete.com).

“Tiirkce, diinyada en ¢ok konusuru bulunan beginci biiyiik dildir. Tiirk¢e'nin bugiin
diinyada asagi yukari 250 milyon konusuru vardir. Tiirkce, dogudan batiya Cin
Seddi'ne, Sibirya'dan Hindistan'a ve Akdeniz kiyilarina kadar uzanan ¢ok genis bir
cografyada konusulan bir dildir.” 28.09.2017, www.trthaber.com).

Ortak ge¢misi canlandiran dil séyleminin insa edildigi bir diger tema da Tiirk
soylular ve akraba topluluklardir. Bu sdylem yapis1 ortak soy vurgusu ¢ergevesinde insa
edilirken, “Mogolistan”, “Orta Asya” gibi sembol yerler ardalan bilgisiyle gegmisi
hatirlamaya yonelik sOylem ingasin1 olusturmaktadir. “Adriyatik’ten Cin Seddi’ne
Tirkge”, “kardes iilkeler”, “akraba topluluklar”, “Tiirk soylular” gibi temel metaforlar

tizerinden bi¢imlendirilen bu sdylem ortak ge¢misi canlandiran dil sdyleminin temel

yapilari arasinda yer almaktadir.
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Ortak ge¢misi canlandiran dil sdylemini olusturan haberler, genellikle Osmanl
devleti hakimiyeti zamanindaki siyasi ge¢mis, din, dil, soy unsurlarina dayanmaktadir.
S6z konusu haberlerde sdylemin temel 6zelliklerinden olan genellestirme yapilarak inga
edilen sOylem yapilar1 tarihi ortaklik ¢atis1 altindaki benzerlikler iizerinden

yapilandirilmaktadir.

4.1.2.1. Ortak Gec¢misi Canlandiran Dil Soéylemi Cercevesinde Bir Haber

Coziimlemesi

Bir 6nceki bolimde ortak gegmisi canlandiran dil sdylemini olusturan séylem
yapilar1 detaylandirilmaktadir. Ortak gegmis vurgusu gergevesinde tarihi ve cografi pek
¢ok unsurun bu sOylem insasinda nasil yeniden iiretildigi, haberlerden orneklerle
aciklanmaktadir. Bu baslik altinda da konuyla ilgili bir haber, van Dijk’in elestirel
soylem ¢oziimlemesi modeliyle analiz edilip ortak ge¢misi canlandiran dil soyleminin

tek bir haberde hangi soylemsel yapilar araciligryla olusturuldugu incelenmektedir.

Konuyla ilgili haber, Ondukuz Mayis Universitesi TOMER tarafindan

diizenlenen bir etkinligi konu almaktadir (18.04.2017, www.milliyet.com.tr).

Makro Yap1 Analizi
Tematik Yap1
Haberin Bash@: Yabanci Ogrenciler Diinyaya Tiirk¢e Ogretecek

Haber Girisi/Spot: Ondokuz Mayis Universitesinde (OMU) “Tiirkge Ogreticiligi”
kursunu basarryla tamamlayan 82 uluslararasi ogrenci diinyada baska yabancilara
Tiirkge dersi verecek. OMU Tiirkce Ogretimi Uygulama ve Arastrma Merkezi
tarafindan agilan “Yabancilara Tiirkce Ogreticiligi Sertifika Toéreni” OMU Atatiirk ve
Kongre Merkezi'nde gerceklesti. Torende 1 aylik kursun ardindan Tiirkce ogreticisi

olmaya hak kazanan 82 uluslararasi 6grenciye sertifikalari diizenlenen torenle verildi.

Fotograf: Haberde 5 fotograf kullanilmistir. Ancak asagidaki fotograf, haberde yer alan

tek fotograftir. Diger fotograflar haber metninin yanindaki kutucuga konmustur.


http://www.milliyet.com.tr/
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Tematik Yap1 Analizi

Haber basliginda siklikla basvurulan enformasyon eksiltimi ve genellemeye bu
haberde de yer verilmektedir. “Yabanci Ogrenciler Diinyaya Tiirkce Ogretecek”
bashiginda kimin Tiirkce Ogretecegi belirtilmemekle beraber Tiirkgenin kime
Ogretilecegi de belirtilmemistir. Baglikta yer alan “yabanci &grenciler” ifadesiyle
“Oteki” ingas1 gerceklestirilmekte ve yabancilarin bizim dilimiz olan Tirkgeyi
Ogretecegi ima edilmektedir. Haberde yer alan bir diger ifade olan “diinyaya”
sOzcligliyle abarti yapilmakta ve tiim diinya algis1 yaratilmaktadir. Ayrica gelecek
zaman  kipi  kullanilarak  haber  Tirkgenin  Ogretilecegi ~ Onvarsayimina

dayandirilmaktadir.

Haberin hemen altinda yer alan giriste konuyla ilgili bilgi verilerek haber biraz
daha netlestirilmektedir. Buna gore haber; Ondokuz Mayis Universitesinin (OMU)
actign “Tiirkge Ogreticiligi” kursundan mezun olan 82 “uluslararas1” 6grencinin sertifika
torenini konu edinmektedir. Haber basliginda “yabanci” ifadesiyle nitelenen 6grenciler
haber girisinde “uluslararas1” ifadesiyle nitelendirilmektedir. Ancak “baska yabancilara”
ifadesiyle yine kendilerinin de yabanci oldugu ima edilerek sdylem tekrarla

pekistirilmektedir.

Haberde kullanilan gorsel s6ylem insasinin 6nemli bir pargasini olusturmaktadir.
Haberin girisinde kullanilan fotografta siyahi bir 6grenci netlestirilerek arka planda yer

alan Ogrenciler bulaniklastirilmistir. Kullanilan bu gorsel araciligiyla “yabanct”
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ifadesiyle ten rengi arasinda bir baglanti kurulmustur. Diger fotograflarda boyle bir
durumun olmamasi bu goriisii kuvvetlendirmektedir. Haberde kullanilan bu gorsel
ayrica; toplumsal bellekteki zihinsel temsillerin merkezinde yer alan sosyokiiltiirel

bilgideki “yabanc1” inanciyla da ortlismektedir.

Sematik Yap1

Ana Olaymn Sunumu: Olaym sunumuna ilk paragrafta deginilmekte ve devam eden

paragraflarda detaylandirilmaktadir.

Sonuclar: Haberde, Tiirkge 6grenen yabanci Ogrenciler igin iiniversite biinyesinde
acillan  kurslarin  Onemine deginilmekte, bu Ogrencilerin  geldikleri iilkeler
tanimlanmakta, bu Ogrencilerin  Tiirkgeyi geldikleri iilkelerde  Ggretecegi

vurgulanmaktadir.

Ardalan ve Baglam Bilgisi: Ortak gecmisin cografi siirlari ve canlandiran dil olan
Tiirkce ile ilgili bilgiler ardalan bilgisiyle verilerek haberin politik sdylemi insa

edilmektedir.
Haber Kaynaklari: Haber kayna@i olarak ihlas Haber Ajansi (IHA) gosterilmektedir.

Haber Taraflarinin Yorumlari: Haber iceriginde, OMU TOMER Merkezi Miidiirii ve
OMU Genel Sekreterinin goriislerine yer verilmektedir. Haberin basligi ve girisi Tiirkge
Ogretecek Ogrenciler olmasma ragmen haberde bu Ogrencilerin goriislerine yer

verilmemektedir.

Sematik Yapi Analizi

Haberin girisinde yer alan yabanci 6grenciler ve geldikleri yerler, haberin ilk
paragrafindan itibaren ortak gecmis sdylemine uygun olarak sekillendirilmektedir. ilk
paragraf, iiniversite TOMER miidiiriiniin “diinyada Tiirk¢e ihtiyacim karsilamak i¢in bu
projeyi yaptik” sozlerinin &n plana ¢ikarilmastyla baglamaktadir. Ilerleyen ciimlelerde
Tirkce 6grenen Ogrencilerin geldikleri iilkeler; Adriyatik’ten Cin Seddi’ne, Giiney
Afrika’dan Orta Asya Stepleri’ne kadar 50°den fazla iilkenin vatandaslari...” olarak
tanimlanmaktadir. ‘“Adriyatikten Cin Seddine”, “Giiney Afrika’dan Orta Asya
Steplerine” Tiirklerin tarih boyunca kurdugu devletlerin sinirlarini belirtmek amaciyla

milliyet¢i sOylemin zaman zaman kullandig1 bir metafor olarak bilinmekte ve haberde
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de sdylemi insa eden bir yapida kullamlmaktadir. TOMER miidiiriiniin bir baska
ctimlesinde ise; “Goniil cografyamiz diyebilecegimiz Orta Dogu, Orta Asya, Balkanlar,
Afrika iilkelerinden Tiirkiye’ye ve Tiirkcemize karst bir akin oldugunu gorvebilmekteyiz. ”
ifadeleri kullanilmaktadir. Bu ciimlede Orta Dogu, Orta Asya, Balkanlar ve Afrika’nin
“goniil cografyamiz” ifadesiyle nitelendigi goriilmektedir. Burada bahsedilen

cografyalarin gegmiste Osmanli ve 6nceki Tiirk devletlerinin hakimiyetinde huzurlu bir

hayat siirdiikleri ima yoluyla ardalan bilgisinde verilmektedir.

Haberin ikinci paragrafinda OMU Genel Sekreterinin agiklamalarma yer
verilmektedir. Universite Genel Sekreteri, biinyesindeki dgrencileri; “Biz uluslararas:
ogrencilerimize asla ‘yabanci’ demiyoruz. Bu kelime yerine onlara ‘misafir’ diyoruz.
Bizim orf, adet ve geleneklerimizde misafir, ev sahibinden daha degerlidir ve
onemlidir.” seklinde tanimlamaktadir. Boylece bu 6grencilerin yabanci degil misafir
olduklart vurgulanmakta ve bu durum da kiiltiirel inanglara baglanmaktadir. Bir sonraki
climlede; “Bu dgrenci kardeslerimiz ayni zamanda egitim i¢in hicret etmis bireylerdir.”
seklinde ifadeler kullanilmaktadir. Bir onceki ciimlede misafir olarak adlandirilan
ogrenciler bu climlede de “kardeslerimiz” olarak ifade edilmekte ve medyanin tersine
ogrenciler ortak gegmisi canlandirmaya yonelik “biz” sOylemi ger¢evesinde insa
edilmektedir. Yine ayni ciimlede 6grenciler igin “hicret etmis bireyler” tanimlamasi
yapilmakta ve ardalan bilgisiyle Islam dininde peygamberin Mekke’den Medine’ye

hicreti hatirlatilmaktadir.

Sonugsal ¢ikarim olarak degerlendirilebilecek ii¢ tema On plana ¢ikmaktadir.
[lki; ortak bir ge¢mis vurgusuna dayali cografya insasma yonelik sdylem yapilart
lizerine inga edilen ortak gecmis sdyleminin olusturan yapilarin varligi. ikincisi; bu
cografyalardan gelen “yabanci” 6grencilerin “misafir” ve “kardes” sOylemi igerisinde
“biz”e eklemlenerek insa edilmesi Ve {liciinclisii ise, ortak gegmisi canlandiran dil olarak

Tiirkceye yonelik gerceklestirilen sdylem insasidir.

Haber kaynagi Ihlas Haber Ajansi olarak verilen bu haberde, ortak gegmisi
canlandiran dil sdyleminin OMU TOMER Miidiirii ve OMU Universitesi Genel

Sekreterinin aciklamalar1 etrafinda insa edildigi goriilmektedir.

Mikro Yap1 Analizi
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Sentaktik Coziimleme: Haberin sadece giris ve sonu¢ kisimlarinda yer alan
“sertifikalar1 torenle verildi.” ctimlelerinde edilgen yapiya yer verilmis ve geri kalan
tim climleler etken yapili ciimlelerle kurulmustur. Etken ciimle yapilarinin baskin
olmasi, medya kurulusunun haberde insa edilen sOylemi aktaran konumda oldugunu
gostermekle beraber haberde sdylemi olusturan unsurlarin da kararliligini da ortaya

koymaktadir.

Sozciik Secimi: Haberde, ortak gegmisi canlandiran dil s6yleminin merkezinde yer alan
Tiirk¢e vurgulanmaktadir. “Tiirkgeye duyulan ihtiyag”, Tiirkgemize karsi bir akin”,
“Tiirkce 6grenmelerine ihtiyag var”, “Tiirkce 6grenmek istiyorlar” gibi ifadelerle dikkat

Tirkgeye ¢ekilmekte ve Tiirk¢enin 6nemine vurgu yapilmaktadir.

Haberde, Adriyatikten Cin Seddine, Giiney Afrika’dan Asya Steplerine ortak
gecmisin siirlart olarak goriiliitken bu smirlar igerisinde kalan yerler “goniil
cografyamiz” ifadesiyle yeniden tanimlanmaktadir. Haberde &grencileri tanimlayict
ifadelerde ise bir uyumsuzluk goriilmektedir. Tiirkge 6grenimini tamamlayan 6grenciler
icin medya, “yabanc1” ifadesini kullanirken yetkililer “misafir” ve “kardes” sifatlarin
kullanmakta ve bu sifatlarin kullanilmas1 gerektigini vurgulamaktadir. Yabanci
sOzciigiini kullanan medya, yetkililer agisindan kotii olarak algilanmakta ve misafir
sOzciigiinlin kaliciligina doniik bir sdylem insast i¢in c¢abalanmaktadir. Ancak hem
medya hem de yetkililer “uluslararast 6grenciler” nitelemesini kullanmakta bir sorun
gormemektedir. Bdylece bu 0Ogrencilere yonelik kiiltiirel bakis agis1 igerisinde

yaklasilmasi1 amaglanmaktadir.

Haberin Retorigi: Haberde, sdylemi inandirict kilma adina yetkililerin unvanlar ve
verdikleri istatistiksel bilgiler 6n plana g¢ikmaktadir. Haberde {iniversite biinyesinde
kurulan TOMER le ilgili pek ¢ok detayl bilgiye, sertifika toreniyle ilgili fotograflara ve

yetkili goriislerine yer verilerek haberin inandiriciligr arttirilmaktadir.

4.1.3. Otekilestirici S6ylem; Bir Sorun Olarak Suriyelilere Tiirkce Ogretimi

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimiyle ilgili incelenen haberlerde tespit edilen
sOylem temalarindan bir digeri de Suriyeli Ogrencilere yonelik olumsuz sdylem

ingasidir. Suriyeli 6grencilerin Tiirk¢e dgretimini bir sorun olarak goriip olumsuz bir
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yap1 ¢ergevesinde insa eden sdylem iki ana unsur iizerine kuruludur. ilki Suriyelilerin
Tirkge 6grenmesi konulu haberler olup bu haberlerin ana temasin1 Suriyeli 68renciler
olusturmaktadir. ikincisi ise Suriyeli 6grencilere Tiirkge dgretecek Ogreticilerle ilgili

olusturulan sdylem ingasidir.

Simdiye kadarki sdylem yapilarinda, Tiirkce oOgretimi ve Tiirkce Ggrenen
Ogrencilere yonelik olumlu bir bakis acisina dayali sdylem insasinin olusturuldugu
gbzlemlenmistir. Ancak Suriyelilere Tiirk¢e 6gretimi sdylemiyle ilgili incelenen bir¢ok
haberde Suriyeli 6grencilerin sorun, egitimlerinin de zorunluluk olarak goriildiigii tespit
edilmistir. Incelenen haberler arasindan 35 haberde Suriyelilere Tiirkce &gretimi
sOylemine yonelik bir sdylem insas1 amagladigi tespit edilmistir. Konuyla ilgili bazi

haberlerden yapilan alintilar su sekildedir;

“Suriyeliye zorunlu Tiirk¢e egitim” (02.09.2017, www.hurriyet.com.tr),
“Suriyeliler Tiirkce 6greniyor!” (01.02.2018, www.iha.com.tr), “Suriyeliler, “Tiirkce

Ogreniyorum”  diyor” (13.10.2017, www.sozcu.com.tr), “Suriyeliler  Tiirkce

ogrenecek”, “Suriyelilerin  Tiirkiye've adaptasyonu saglanacak” (24.12.2015,
www.timeturk.com),  “Suriyeli — ¢ocuklara  Tiirk¢e  ogretilecek”  13.07.2017,

www.yenisafak.com), “Savas magduru ¢ocuklar Tiirkiye'de egitime kazandwrilyyor”
(28.02.2018, www.aa.com.tr), “390 bin dgrenciye Tiirk¢e”, (05.01.2018,

www.milliyet.com.tr),; farkli tarihlerde farkli konularda yapilan birgok haber bashiginda

Suriyeli Ogrenciler sadece “Suriyeli” ifadesiyle nesnelestirilerek uyruklarmma vurgu
yapilmakta ve genellestirme yoluyla da tiim Suriyeliler algis1 yaratilmaktadir. Kimi
haberlerde de “egitim sorunu”, “o iilke”, savas magduru cocuklar” seklinde olumsuz
cagrisimlar ve “390 bin 6grenciye Tiirk¢e” gibi sayisal veriler yoluyla haberin resmi

arastirmalarla desteklendigi sdylem insa edilmektedir.

“O iilkenin dgrencilerine 1200 TL burs” (03.01.2016, www.yeniakit.com.tr),

“Suriyeli iiniversite o6grencisi olmak varmig!”, “Suriyeli o6grencilere taninan
ayricaliklara bir yenisi daha eklendi.”, “TURK VATANDASI OLARAK KIYMETIMIZ
YOK BU ULKEDE!” (03.01.2016, www.sozcu.com); devlet tarafindan sadece sinirlt

sayida basarili Suriyeli 6grenciye verilecek burs i¢in haberlerde, “o iilkenin 6grencileri”
gibi ifadelerle Suriyeli Ogrenciler Otekilestirilmekte ve bursun miktar1 6n plana
cikarilarak cok oldugu algis1 yaratilmaktadir. Bazi haber basliklarinin biiyiik harflerle

yazilmasi, ayricaliklara bir yenisi eklendi”, “Tiirk vatandasi olarak kiymetimiz yok bu


http://www.hurriyet.com.tr/
http://www.iha.com.tr/
http://www.sozcu.com.tr/
http://www.timeturk.com/
http://www.yenisafak.com/
http://www.aa.com.tr/
http://www.milliyet.com.tr/
http://www.yeniakit.com.tr/
http://www.sozcu.com/
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iilkede” gibi ifadelerle Suriyeli vatandaglarin Tiirkiye’de daha kiymetli ve daha

ayricalikli oldugu imasi1 yapilmaktadir.

“Tiirkiye’deki  Suriyelilerin egitim sorunu nasil ¢oziliir?” (12.08.2016,

www.aljazeera.com.tr). “Madem bizim iilkemizde belli bir siire daha kalacaklar,

Tiirkgeyi iyi  6grenebilecek seviyede egitim almalart gerekiyor.” (01.06.2017,

www.haberler.com),  “Suriyelilerin  Tiirkce  ogrenmesi  onemli”  (17.04.2017,

www.milliyet.com.tr); bu haberlerin i¢eriginde de Suriyeli ¢ocuklarin Tiirk¢e bilmemesi

bir sorun olarak algilanmakta ve zorunlu Tirk¢e egitimi beklentisi vurgusu
yapilmaktadir. Bu tarz haber basliklarina, “miilteci Suriyeli” imaj1 yaratan gorseller de

eklenerek soylem insas1 giiclendirilmektedir.

Suriyelilere Tiirkge 6gretimi sdyleminin insa edildigi bir diger konu da Suriyeli
ogrencilerin milli egitim sistemine entegrasyonu ile ilgili haberlerdir. Milli egitim
bakanliginin, evrensel bir hak olan egitim-0gretim faaliyetlerinin aksamamasi igin
Suriyeli 6grencilere yonelik agtig1 6gretmen kadrolart medyada olumsuz, yargilayici ve

kiictik diisiirticii ifadelerle aktarilmaktadir. Bu haberlerden bazilar1 su sekildedir;

“Suriyeli Ogrencilere Tiirkce Ogretilecek Maas 3 Bin TL” (10.11.2016,
www.tarsushaber.com), “2 Bin Kisi Alinacak!” (28.02.2017, www.sgkrehberi.com),

“Suriyeliler icin 2 bin 78 egitim personeli  alinacak”  (28.02.2017,

www.gazetevatan.com), “Atanamayan dgretmenlere Suriyeli dgrenci  formiilii”

(21.06.2016, www.t24.com.tr), “Atanamayan égretmenler Suriyelileri egitecek”

2

(21.06.2016, www.milliyet.com.tr), “Tiirkce egitim verecek olan ogretmenlere!..

(18.10.2017, www.medyagazete.com), “4 bin 200 ogretmen alimi yapilacak”,

(04.11.2016, www.mymemur.com.tr); Konuyla ilgili haberlerde yer alan ifadelerde

gorildiigli gibi, “Suriyelileri egitecek” vurgusu 6n plana ¢ikarilarak egitimsiz olduklari
ima edilmektedir. Baz1 haberlerde ise egitim sistemindeki temel problemlerden olan
atanamayan Ogretmenler, problem olarak goriilen Suriyeli 6grencilerin egitiminin
¢ozlimil olarak goriilmektedir. Bu tiir haberlerde alinacak egitimci sayis1 ve alacaklari

ticret 6n plana ¢ikarilarak bunun bir is firsat1 oldugu vurgusu yapilmaktadir.


http://www.aljazeera.com.tr/
http://www.haberler.com/
http://www.milliyet.com.tr/
http://www.tarsushaber.com/
http://www.sgkrehberi.com/
http://www.gazetevatan.com/
http://www.t24.com.tr/
http://www.milliyet.com.tr/
http://www.medyagazete.com/
http://www.mymemur.com.tr/
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4.1.3.1. Bir Sorun Olarak Suriyelilere Tiirkce Ogretimi Séylemi Cercevesinde Bir

Haber Coziimlemesi

Bir onceki boliimde Suriyelilere Tiirkge 6gretimi sdylemini olusturan séylem
yapilar1 detaylandirilmaktadir. Suriyeli 6grencilere yonelik Tiirkge 6gretimi faaliyetleri
kapsaminda gergeklestirilen pek ¢ok proje ve etkinligin Suriyelilere Tiirkge 6gretimi
sOylemi insasinda nasil yeniden iiretildigi, haberlerden 6rneklerle acgiklanmaktadir. Bu
baslik altinda da konuyla ilgili bir haber, van Dijk’in elestirel sOylem ¢oziimlemesi
modeliyle analiz edilip Suriyeliler Tiirkge 6grenecek sdyleminin bir haberde hangi

sOylemsel yapilar araciligiyla insa edildigi incelenmektedir.

Konuyla ilgili haber, Milli Egitim Bakanliginin (MEB), Suriyeli 6grencilerin
egitim ihtiyacin1 karsilamak i¢in 6gretmen alimi ilanina ¢ikmasimi konu etmektedir

(20.06.2016, www.milliyet.com.tr).

Makro Yapi1 Analizi
Tematik Yapi
Haber Bashgi: Atanamayan 6gretmenler Suriyelileri egitecek

Haber  Girisi/Spot:  Gecgtigimiz  hafta aym  giin  pek  ¢ok ilin il
milli egitim miidiirliiklerinin resmi internet sayfalarinda yer alan ilanlarda, MEB ’in
vabancilara yonelik bir Tiirkce ogretimi kursu diizenleyecegi, boylece Tiirkiye 'de egitim
goren Suriyeli ogrencilerin  Tiirk¢e dersi egitim ihtiya¢larimin  karsilanmasinin

planlandig ifade edildi.

Fotograf: Haberde tek bir fotograf kullanilmustir.


http://www.milliyet.com.tr/
http://www.milliyet.com.tr/egitim/
http://www.milliyet.com.tr/meb/
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Tematik Yap1 Analizi

Haberin bagliginda enformasyon eksiltimi ve genelleme yapilmaktadir. Haber
basliginda sozii gegen Suriyelilerin kim oldugu bilinmemekte ve tiim Suriyeliler algisi
yaratilmaktadir. Ayrica Suriyeliler denilerek Suriyeli 6grenciler nesnelestirilmektedir.
Baglikta bahsedilen “atanamayan 6gretmenler” ifadesiyle ise egitim sisteminin temel
sorunlarindan olan {iniversite mezunu Ogretmen adaylarinin durumuna gonderme
yapilmaktadir. Ogretmen olma vasfini tagtyan ancak igsiz olan 6gretmenler medyada
“atanamayan Ogretmen” ifadesiyle sOylemlestirilmekte ve bu ogretmenlerle ilgili
olumsuz haberler genelde “atanamayan 6gretmen” ifadesinin 0n plana ¢ikarilmasiyla
yapilmaktadir. Ote yandan bazi haber siteleri, atanamayan dgretmenler yerine atamasi

yapilmayan dgretmenler ifadesini kullanarak bu olumsuz algiy1 yikmaya ¢aligmaktadir.

Bu haberde de medya dilinde olumsuz olarak algilanan iki kavram bir araya
getirilerek iki olumsuzun birbirine care olacagi ima edilmektedir. Halbuki haber, Tiirkce

ogretimi kurslarina 6gretmen alimiyla ilgili bir ilan1 konu edinmektedir.

Haberin girisinde Suriyeliler ilizerinden olusturulan olumsuz genelleme ve belirsizlik
acikliga kavusturulurken “atanamayan 6gretmenler”in kim oldugu ve igerigiyle ilgili
belirsizlik devam etmektedir. Haber girisinde yer alan bilgide, MEB’in yabancilara
Tirkce 6gretimi kapsaminda Suriyeli 6grencilere Tiirk¢e 6gretimi kursu diizenleyecegi
ve boylece bu 0Ogrencilerin Tiirkge dersi egitimi ihtiyaglarinin karsilanmasinin

planlandig1 ifade edilmektedir.



82

Haber igerisinde kullanilan gorsel haber sdyleminde insa edilen Suriyeli algisini
tamamlar niteliktedir. Haber bashiginda olusturulan egitimsiz Suriyeliler algisina
yonelik segilen bu fotografta; Suriyeli olduklar ellerindeki kagida ¢izdikleri bayraktan
da belli olan birka¢ ¢ocugun goriintiisii yer almaktadir. Boylece segilen gorsel metni

desteklemekte ve olusturulan soylemin gorsel boyutunu olusturmaktadir.

Sematik Yap:

Ana Olayin Sunumu: Haber basliginda belirsiz olan olay giris boliimiiyle beraber

netlesmeye baslamakta ve devam eden paragraflarda detaylandirilmaktadir.

Sonugclar: Haberde Suriyeli ogrencilerin Tiirkce dersi Ogretimine yonelik MEB’in
planlamasi olduguna deginilmekte, bu kapsamda konuyla alakali branglarda 6gretmen

alim1 yapilacagi ve bu 6gretmenlerin KPSS ve Miilakatla secilecegine deginilmektedir.

Ardalan ve Baglam Bilgisi: Haberde bahsedilen Suriyelilerin 6grenci olduklar
belirtilmekte ancak Suriye’den gelis nedenleriyle 1ilgili herhangi bir bilgi
verilmemektedir. Haberde atanamayan ogretmenlerle ilgili de herhangi bir bilgi yer

almamaktadir.
Haber Kaynaklari: Haberin kaynagi olarak milliyet.com.tr gosterilmektedir.

Haber Taraflarimin Yorumlari: Haberde sadece MEB’in yazili bir agiklamasina yer
verilmistir. Bunun disinda ne Suriyelilerden ne de 6gretmenlerden herhangi bir goriis

alinmamustir.

Sematik Yapi Analizi

Haberin ilk paragrafinda MEB ilanlarinda bahsedilen ve “atanamayan
ogretmenler” ifadesiyle genellestirilen 6gretmenlerin Simif, Tiirkce ve Tirk Dili ve
Edebiyat1 branslarinda KPSS’ye girip atamasi yapilmayan ogretmenler olduklari
belirtilmektedir. Bu 06gretmenlerin 15 giinliik egitimin ardindan gecici egitim
merkezlerinde gorevlendirilecegi belirtilmekte ve bdylece tiim atanamayan dgretmenler
kastedilmedigi ortaya cikmaktadir. Haberin ikinci paragrafinda MEB’e baghh Hayat
Boyu Ogrenme Genel Miidiirliigiiniin bahsedilen dgretmen alimini yalanlamas1 “ilging”

ifadesiyle nitelendirilmekte ve kafa karigikligi imas1 yaratilmaktadir.
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“KPSS ve Miilakat” alt basligi altinda verilen bilgilerde ise MEB’in “diin”
ogretmen alimlarinda 6n basvurularin alindigim acikladigma deginilmektedir. Uciincii
paragrafta yer alan 6gretmen alim siirecinin iki ayagi olan KPSS ve miilakat sart1 alt
baslik olarak verilerek vurgulanmaktadir. Son paragrafta Tiirkce 6grenen ve ‘yeterlilik
belgesi’ alan Suriyeli 6grencilerin “normal egitime” gegecegi belirtilmektedir. Bu
sekilde bir ifadeyle bu siireci yasamayan 6grencilerin normal olmayan egitim gordiikleri

algis1 ortaya ¢ikmaktadir.

Haberin sonugsal ¢ikarimlar1 olarak; Tirk¢e Ogretim kurslarinda Suriyeli
ogrencilere Tiirkce dersi verecek olan dgretmenler, “atanamayan 6gretmenler” sdylemi
icerisinde insa edilirken sadece Tiirk¢e dersi alacak Suriyeli 6grenciler, egitilecek

Suriyeliler sdylemi igerisinde insa edilmektedir.

Haber kaynagi olarak milliyet.com.tr gosterilmektedir. Haberle ilgili haber
iceriginde sadece MEB’e bagli bir kurulusun agiklamasina yer verilmektedir. Haber

icerisinde bunun disinda herhangi bir goriise yer verilmemektedir.

Mikro Yap1 Analizi

Sentaktik Coziimleme: Haber iceriginde giris kismindan itibaren edilgen yap1
kullanilmaktadir. Edilgen ciimle yapilarinin kullanilmadigi yerlerde gelecek zaman
kipinin ¢ogunlugu dikkat ¢cekmektedir. Haberin ikinci paragrafinda yer alan haberin
konusuna doniikk yalanlamanin, haber dilini etkileyen bir durum olarak
yorumlanmaktadir. Haberi aktaran kurulus, haber iceriginde celiskili bilgilere yer

vermekte ve bu bilgileri edilgen yapilarda haberlestirmektedir.

Sozciik Secimi: haberde lretilen sdylem belirli sozciikler iizerinden iiretilmektedir.
Tirkge 6gretim kurslarinda calisacak 0gretmenler “atanamayan O0gretmenler” olarak
degerlendirilirken Suriyeli o6grenciler “Suriyeli” ve egitilmesi gerekilen olarak

nesnelestirilmektedir.

Haberin Retorigi: haber iceriginde habere konu olan 6gretmen alimina dair pek ¢ok
aciklayict ve inandirict bilgi verilmektedir. Bunun yaninda “atanamayan 6gretmenler”
ve egitilecek Suriyeliler sdyleminin baslik, sézciik ve fotograf diizeyinde kaldig

goriilmektedir.
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4.1.4. Politik Soylem; Baris ve Dostluk Dilinin Elgileri

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimiyle ilgili haberler iizerinden insa edilen
sOylem yapilarindan bir digeri de Tiirkce O08renen Ogrencilere yonelik olusturulan
sOylem insasidir. Tiirkiye’yi tanimaya ve Tiirkge 6grenmeye gelen 6grenciler iizerinden
inga edilen elgilerin dili soylemi, van Dijk’in belirledigi soylem kategorilerinden olan

aktor tanimiyla ortiismektedir.

Van Dijk, soylemin tamimladigi aktorleri; “gruplarin tyeleri olarak ya da
bireysel olarak, adlar1 ya da soyadlariyla, islev, rol ya da grup adiyla, belirli ya da
belirsiz olarak, eylemleriyle ya da (so6zde) nitelikleriyle, konumlari ya da diger
insanlarla iligkileriyle, vb., disiinilebilirler.” seklinde tamimlamaktadir. Bu
tanimlamaya uygun olarak elgilerin dili sdylemini olusturan yapilarda da Ogrenciler
Tiirkiye ve Tiirkgeyi tamitacak elgiler olarak tanimlanmaktadir. Incelenen haberler
arasindan 69 haberde, baris ve dostluk dilinin elgileri sdylemine yonelik bir sdylem
insast amagclandigr tespit edilmistir. Konuyla ilgili haberlerden alintilanan sdylem

yapilari su sekildedir;

“Kiiltiir Elgileri Tiirkive'de” (28.07.2016, www.milliyet.com.tr), “57 Ulkeden
700 Goniil Elgisi Tiirkiye'de” (28.07.2017, www.milliyet.com.tr), “Goniil Elgileri

Adii'de Bulustu” (04.08.2017, www.milliyet.com.tr), “Sakarya Universitesi kiiltiir

elcilerini agirladr” (19.08.2016, www.dogurehberi.com), “Omii’niin Géniillii Elgileri

Trt Haber’de” (28.07.2017, www.akasyam.com), “Basbakan Yilduim: Yunus Emre

Enstitiisii Tiirkiye 'nin goniil elgilerini yetistiriyor.” (16.08.2017, www.haber7.com),
“Baskan Caliskan, Tiirkce nin Géniil Elgilerini Makaminda Kabul Etti” (01.08.2017,

www.iha.com.tr),  “Kiiltiir  elgilerimiz;  uluslararasi  ogrenciler” (16.11.2016,

www.elazigfirat.com); basliklariyla verilen birgok haberde, Tiirk¢e 6grenmeye gelen

ogrenciler “kiiltiir elcileri” ve “goniil el¢ileri” ifadeleriyle tanimlanip bu 6grencilere
temsil rolli yiiklenmektedir. Ayrica haber basliklarinda iiniversiteler ve siyasi kisilerin
ad1 6n plana c¢ikarilarak haberin inandiriciligini arttirmaya yonelik temel unsur olan

kaynaga bagvurmayla sdylem yapis1 gliglendirilmektedir.

Benzer sdylem yapilari, haberlerin alt basliklar1 ve igeriklerinde de habere konu

olan kisiler tarafindan insa edilmektedir;


http://www.milliyet.com.tr/
http://www.milliyet.com.tr/
http://www.milliyet.com.tr/
http://www.dogurehberi.com/
http://www.akasyam.com/
http://www.haber7.com/
http://www.iha.com.tr/
http://www.elazigfirat.com/
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“Farkli  iilkelerden insanlar  goniillii  elginiz  oluyor”  (23.07.2017,

www.iha.com.tr), “...kendi iilkelerinize dondiigiiniizde veya baska bir iilkeye

gittiginizde bizlerin ve iilkemizin goniillii tamitim elgileri sizler olacaksiniz. Simdiden

sizlere tesekkiir ediyor ve bagarilar diliyorum” (26.07.2017, www.hurriyet.com.tr),

“Tiirk¢e ogrenerek memleketine donecek olan..Bu 6grencileri birer kiiltiir, goniil el¢isi

olarak diisiiniiyoruz.” (09.03.2018, www.haberturk.com), “Cin’e dondiiklerinde bizim

birer kiiltiir el¢imiz olacaktr.” (05.03.2018, www.iha.com.tr), “Misafir 6grencilerimiz,

dil 6grenmenin yani sira, Tiirkiye ile goniil baglarini pekistirerek evierine bir kiiltiir

elgisi olarak doniiyorlar.” (27.02.2018, www.timeturk.com), “Bizim yurt disinda

tammmamiza, yurt disinda temsil edilmemize ve memleketimizi tanitacak turizm
elgilerine siddetle ihtiyacimiz var. Bu ogrenci kardeslerimiz aym zamanda Tiirk¢emizi

cok iyi ogrenerek iilkelerinde adeta birer turizm elgileri olarak bizleri tanitacaklardir.’

(08.08.2017, www.star.com.tr), “Bu dgrenciler bizim goniil elgilerimiz olacak.”

(12.04.2017, www.kocaeligazete.com); birgok haber igeriginde de de goriilecegi gibi,

baska iilkelerden gelip temsil sdyleminde el¢i olarak tanimlanan bu &grencilerden
beklentiler — haber igeriklerinde  detaylandirilmaktadir.  “Misafirlerimiz”  ve
“kardeslerimiz” ifadeleriyle “biz’den yana olarak insa edilen “kiiltiir” ve “goniil”

99: 6
1

el¢ilerinden “biz”1, “lilkemizi”, “kiiltiirlimiizii” tanitmasi beklenmektedir.

Tiirk¢e 6grenen Ogrencilerin el¢i olarak insa edildigi bircok haberde Tiirk¢e nin
de baris ve dostluk dili oldugu cesitli sdylem yapilariyla pekistirilmektedir. Ozellikle
haber metninin biiyiik bir boliimiinii olusturan yetkili ve 6grenci ifadeleri bu séylemi
farkli sekillerde insa etmektedir. Konuyla ilgili bazi haberlerden alinan haber igerikleri

ve sdylemi sekillendiren yapilar su sekildedir;

“Kendi aramizda ayni dili konusunca ortak paydada bulusuyoruz. Bizce Tiirkge

dostlugun dili” (20.08.2016, www.memurlar.net), Tiirkce egitimleriyle de amacimiz

Tiirk¢enin Makedonya’da oldugu gibi bir baris ve ortaklik dili olarak yayginlasmasini
saglamaknr.” (21.17.2017, www.tgrthaber.com.tr), “Tiirk¢eyi bir goniil dili olarak

kabul ettiklerini, bu goniil dili iizerinden kardeslikler pekistirdiklerini ve dostluklar insa
ettiklerini soyledi.” (15.08.2017, www.milliyet.com.tr), “Tiirkce kurslarmin bes yillik

basart  simgesi olacak bir "dostluk agaci" dikeceklerini...” (22.11.2017,

www.star.com.tr), “Yabanci 6grenciler, sahneye koyduklar eserlerle diinyaya "Tiirkce"

PINT:

barig, dostluk ve sevgi mesajlart gonderdi.”, “Sevgi dili baris dili Tiirk¢emiz ile bugiin


http://www.iha.com.tr/
http://www.hurriyet.com.tr/
http://www.haberturk.com/
http://www.iha.com.tr/
http://www.timeturk.com/
http://www.star.com.tr/
http://www.kocaeligazete.com/
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buradan diinyaya baris mesajlart verecegiz” (22.08.2015, www.tgrthaber.com.tr),
“Dostlugun dili “Tiirk¢e” oldu” (30.01.2015, www.hurriyet.com.tr).

Baris ve dostluk dilinin elgileri soylemindeki dilin Tiirk¢e oldugu agik ve ortiikk
yapilarla insa edilmektedir. Bu temaya uygun haberlerdeki sdylem yapilar1 “baris,
dostluk, sevgi, goniil dili” gibi olumlu sifat ve nitelemelerle tiretilmektedir. Haberde
gorlslerine yer verilen 6grenci ve yonetici ifadelerinde gecen “dostlugun dili”, “goniil
dili”, “baris, dostluk ve sevgi mesajlar1” gibi ifadelerde Tiirk¢e nin ortak payda oldugu
vurgusu, mecazlar, imalar ve abartilar sdylemi sekillendiren unsurlar olarak 6n plana
cikmaktadir. Haber basliklarinda yapilan eksiltmeler ve “diinyaya gonderdi” gibi
muglak ifadeler yogun bir sekilde kullanilarak sdylem yapisi pekistirilmektedir.

Konuyla ilgili bir¢cok haberde 6ne ¢ikarilan bu unsurlar araciligiyla Tiirkce {izerinden

diinyada baris ve dostluk insa edildigi/edilecegi soylemi iiretilmektedir.

“Biz dilimiz Tiirkceyi kokleri derinlerde sabit, dallari ise goklere uzanan bir
agag gibi goriiyoruz. Bu agacin golgesinde her millet i¢in yer vardiwr. Bizler diinya
tizerindeki farklhiliklar1 zenginlik olarak goéren bir medeniyetin varisleriyiz. Farkl
kiiltiivler, farkli medeniyetler bize gore bir araya gelmenin, tanismanin, kaynasmanin
vesilesidir.” (16.08.2017, www.haber7.com), “Diinya dili Tiirk¢e”, “Dil, din, irk, renk
ayrimi gozetmeden kardesce” (11.05.2017, www.milliyet.com.tr), “DUNYAYA BARIS
MESAJI”, (20.08.2016, www.memurlar.net), “Diinya Tiirk¢e égreniyor” (08.06.2017,

www.yenisafak.com), “Tiirkce Yunus Emre'yle diinyaya yayiliyor”, “Diinya dili

Tiirkgeye ilgi artiyor” (28.05.2015, www.sabah.com.tr), “Yurtdisinda Tiirk¢e've ilgi

artiyor” (24.01.2017, www.timeturk.com), “Tiirkge...Sevgiyi, barisi, kardesligi din

catist altinda diinyanin her bélgesine yaymus” (06.06.2016, www.iha.com.tr).

Tirkgenin barig ve dostlugun dili oldugu s6ylemi; bir yandan baris ve dostlugu
tesis ederken bir yandan da bu sdylemle diinyaya yayilan bir dil oldugu sdylemi
icerisinde yeniden uretilmektedir. Konuyla ilgili birgok haberde “diinya dili Tiirkge”,
“dlinyaya barig mesaji”, “diinya Tiirk¢e Ogreniyor” gibi basliklarda “enformasyon

eksiltimi” ve “genelleme” yapilmaktadir.


http://www.tgrthaber.com.tr/
http://www.hurriyet.com.tr/
http://www.haber7.com/
http://www.milliyet.com.tr/
http://www.memurlar.net/
http://www.yenisafak.com/
http://www.sabah.com.tr/
http://www.timeturk.com/
http://www.iha.com.tr/
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4.1.4.1. Banis ve Dostluk Dilinin Elgileri Soylemi Cercevesinde Bir Haber

Coziimlemesi

Bir 6nceki boliimde baris ve dostlugun dilini elgileri soylemini olusturan s6ylem
yapilart detaylandirilmaktadir. Tiirk¢e 0gretimi faaliyetleri kapsaminda gergeklestirilen
pek cok etkinlik ve organizasyonda Tiirkge 6grenenlerin el¢i ve Tiirkgenin de baris ve
dostluk dili soylemi insasinda nasil yeniden iretildigi, haberlerden Orneklerle
aciklanmaktadir. Bu baslik altinda da konuyla ilgili bir haber, van Dijk’in elestirel
sOylem ¢oziimlemesi modeliyle analiz edilip baris ve dostluk dilinin elgileri soyleminin

tek bir haberde hangi sdylemsel yapilar araciligiyla insa edildigi incelenmektedir.

Konuyla ilgili haber, Yunus Emre Enstitiisii tarafindan diizenlenen Tiirk¢e Yaz
Okulu kapsaminda Sakarya’ya misafir olan 6grencileri konu edinmektedir (14.08.2017,

www.milliyet.com.tr).

Makro Yap1 Analizi
Tematik Yap1
Haberin Bashgi: Saii Kiiltiir Elcilerini Agirladi

Haber Girisi/Spot: Yunus Emre Enstitiisii’'niin (YEE) bu yil sekizincisi diizenlenen
Tiirkge Yaz Okulu programi kapsaminda 6grenciler Sakarya’da misafir oldu. 15 farkl
iilkeden gelen 20 kiiltiir elcisi Sakarya Universitesi Tiirk Dili Ogretimi Uygulama ve
Arastirma Merkezi (TOMER) tarafindan agirland.

Fotograf: Haber icerisinde toplam 5 fotograf kullanilmistir. S6ylemi destekleyen gorsel

olarak asagidaki fotograf secilmistir.


http://www.milliyet.com.tr/
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Tematik Yap1 Analizi

Haberin basghiginda enformasyon eksiltimi ve genelleme yapilmaktadir. “Saii
kiiltiir elgilerini agirladi” denilerek ne kastedildigi anlagilmamaktadir. Baslikta yer alan
“sali”’niin neyin acilimi oldugu ve kiiltiir el¢ilerinin de kim olduklar1 bilinmemektedir.
Haberin girisinde baslikta yer alan belirsizlik giderilmektedir. Baslikta bahsedilen
“sali’niin, Sakarya Universitesi oldugu belirtilmekte ve “kiiltiir elgileri”nin de
yurtdisindan {iniversiteyi ziyarete gelen Ogrenciler oldugu anlasilmaktadir. Haberin
basliginda bu 6grencilerin kiiltiir elgileri olarak tanitilmasi agik bir sdylem insasinin

oldugunu gostermekte ve haber igerigini basliktan itibaren sekillendirmektedir.

Haber kapsaminda kullanilan gorselde oOgrencilerin  Anadolu kiiltiiriinii
yansitan bir etkinlik olan kina gecesi temali kiyafetler giydigi ve ellerinde de kina
gecesinde yakilan mumlar tuttuklar: goriilmektedir. Haberde kullanilan bu gorsel kiiltiir
elgileri soylemini kuvvetlendirmekte ve bu sdylemi tamamlamaktadir. Haberde
kullanilan bu gorsel ayrica; toplumsal bellekteki zihinsel temsillerin merkezinde yer

alan sosyokiiltiirel bilgideki kiiltiirel ¢cerceveyle de ortiismektedir.
Sematik Yapi

Ana Olaymn Sunumu: Haberin bashgindan igerigine yonelik herhangi bir sey
anlagilmamaktadir. Ancak haber girisinde konuyla ilgili bilgi verilerek baglikta er alan

belirsizlik giderilmektedir.
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Sonuclar: Haberde organizasyona katilan dgrenciler kiiltiir elgisi olarak goriilmektedir.
Etkinlik kapsaminda Sakarya ve Sakarya Universitesinin misafir olan 6grenciler burada
hem Tiirk¢e 6grenmekte hem de ¢esitli kiiltiirel faaliyetler kapsaminda sehri, kiiltiirii ve

tarihini tanimaktadir.

Ardalan ve Baglam Bilgisi: Haber icerisinde YEE’nin diizenledigi organizasyonlara

yonelik bilgi ardalan bilgisiyle verilmektedir.
Haber Kaynaklari: Haberin kaynagi olarak IHA gosterilmektedir.

Haber Taraflarinin Yorumlari: Haber igerisinde organizasyona ev sahipligi yapan
Sakarya Universitesi Rektdrii ve Sakarya TOMER Miidiiriiniin  agiklamalari

alintilanarak verilirken 6grenci agiklamalar1 aktarilarak verilmektedir.

Sematik Yap1 Analizi

Haber baslhiginda baslayan sdylem ingasi haber girisinde de devam etmektedir.
Haberin ilk paragrafinda YEE’ nin Tiirkceyle ilgili faaliyetleri ardalan bilgisi igerisinde
verilirken “her yil on binlerce kisiye Tiirk¢e Ogretiyor” denilerek abartili rakamlar
verilmekte, boylece Tiirkgeye yonelik biiyiik bir ilgi oldugu ima edilmektedir. ilerideki
climlelerde ise bu yilki organizasyona katilimla ilgili istatistiksel bilgiler verilerek

haberin inandiricilig1 arttirilmak istenmektedir.

Ucgiincii paragraftan itibaren yetkili goriislerine yer verilmektedir. TOMER
Miidiirii Alpaslan Okur’un sozlerinin alintilandig1 paragrafta Okur, Sakarya’ya gelen
ogrencilerin “sakaryamiz”, “diger illerimiz”, “kiiltiirimiiz” ve “dilimiz” gibi “biz”in
yurtdisindan gelen 6grencilere tanitildigimi belirtmektedir. Boylece bir yandan “biz”
yeniden {iretilirken diger taraftan yurtdisindan gelen Ogrenciler “biz”i taniyacak ve

sonrasinda anlatacak “kiiltiir el¢ileri” soyleminde insa edilmektedir.

Son paragrafta ise Sakarya Universitesi Rektdrii Muzaffer Elmas’in sozleri
alintilanmaktadir. Rektdr Elmas tarafindan “misafir” ve “uluslararasi” ifadeleriyle
nitelendirilen 6grencilere “6zel “bir dnem” verildigi belirtilmektedir. Bu 6zel 6nemin
nedenini ise bir sonraki climlede aciklamakta ve bu 6grencilerin “lilkemizi” diinyaya
tanitacak “kiiltiir elcileri” olduklar1 belirtilmektedir. Haberin sonunda ise grencilerin
Cumhurbaskanlig1 Kiilliyesinde organizasyonun kapanis programina katilacagi ve

burada “Yunus Emre’nin dili ile diinyaya baris mesaji” verilecegi belirtilmektedir.
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Haber basgliginda baslayan barig ve dostluk dilinin elgileri sdylemi hem haber
icerisinde tekrarlarla hem de yetkili aciklamalariyla sekillendirilmektedir. Haberin
sonunda ise ogrencilerin “Yunus Emre’nin dili ile diinyaya baris mesaji” verecegi
belirtilmektedir. “Yunus Emre’nin dili” ifadesiyle Tiirkge kastedilmekte ve ardalan
bilgisiyle 13. Yiizyilda yasadigi tahmin edilen sair Yunus Emre hatirlatilmaktadir.
Bununla beraber onun sade ve akici Tiirkgeyle yazdig: siirler ima edilerek Tirkgeyle
Ozdeslestirilmektedir. Boylece Tiirkce oOrtiik bir sdylemde baris ve dostluk temasi

icerisinde yeniden tiretilmektedir.

Sonugsal ¢ikarim olarak one ¢ikan iki tema bulunmaktadir. ilki; yurtdisindan
gelen Ogrencilerin kiiltiir elgisi olarak goriildiigli ve buna yonelik bir sdylem insasi
gerceklestirildigidir. Ikincisi ise, kiiltiir elcileri olarak goriilen dgrencilerden baris ve
dostluk dili olan Tiirk¢eyi diinyaya yaymasi beklenmekte ve buna doniik sdylem insasi

olusturulmaktadir.

Haber yoluyla iiretilen sdylemin inandiriciligini arttirma adina haberde yetkili
goriislerine yer verilmektedir. Yetkililerin goriisleri alint1 yoluyla verilerek haberde insa
edilen sOylemde aktif bir rol istlenilmemektedir. Haberin ana temasini olusturan

ogrencilerin gorislerinin ise dolayl yoldan aktarilarak haberlestirildigi goriilmektedir.

Boylece haberde, 6grenci goriisleriyle ilgili olusturulan sdylemde aktif bir rol

oynanmaktadir.

Mikro Yap1 Analizi

Sentaktik Coziimleme: Haber igerisinde birka¢ climle disinda edilgen ciimle yapisi
kullanilmayip bunun yerine etken ciimle yapisi tercih edilmistir. Bu durum, haberi
aktaran kurulusun sdylemi aktarma roliinde oldugunu gostermekle beraber sdylemin

kararliligin1 da gostermektedir.

Sozciik Secimi: Haberde on plana ¢ikan ifade yurtdisindan gelen 6grencilerin “kiiltiir
elgileri” olarak tanimlanmalaridir. Ancak bazi muhafazakar haber siteleri “kiiltiir
elgileri” yerine “goniil el¢ileri” ifadesini kullanarak bu ifadeyi daha dini bir séylemde
sekillendirmektedir. Bir diger sozciik se¢cimi de yabanci 6grenciler ifadesi yerine misafir
Ogrenciler ifadesinin tercih edilmesidir. S6zciik se¢imlerinin bu sekilde tercih edilmesi

inga edilmek istenen sOyleme uygun yapilardan kaynaklanmaktadir.
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Haberin Retorigi: Haberde bes adet fotograf kullanilmaktadir. Segilen bu fotograflar
Ogrencilerin katildig kiiltiirel faaliyetler ve gezilerden secilmis olup haberin retorigini
giiclendirmektedir. Haberde, sdylemi inandirici kilma adma yetkili ve 6grencilerin

goriislerine yer verilmekte ve konuyla ilgili istatistiksel bilgilere deginilmektedir.

4.2.Simiflandirilan Séylem Yapilar1 ve Haber Coziimlemelerine Yonelik Genel Bir

Degerlendirme

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimiyle ilgili haberlerin analiz edilmesi sonucu
tespit edilen sdylem tiirleri dort baslik altinda siiflandirilmaktadir. Bu haberlerde
Tiirk¢eye ve Tiirkge dgrenen Ogrencilere yonelik séylemler, soylem analiziyle ortaya
cikarilmaktadir. Tespit edilen bu sdylemler; milliyetci, politik ve otekilestirici sOylem
tirlerine dayali dilsel ve gorsel unsurlardan olugsmaktadir. Medya ise iiretilen bu séylem
temalarinda aktarma, inandirici kilma, yonlendirme ve insa etme rollerinde

goriinmektedir.

Temalarina gore siniflandirilan bu séylemlerde, Tiirkge 6gretimiyle ilgili sdylem
teskil edebilecek unsurlarin milliyetgi soylemle yakindan iligkili oldugu goriilmektedir.
Milli kimligin dili Tiirkge sOylemini olusturan haberlere bakildiginda bu iliski net bir
bigimde goriilmektedir. Kiiltiir, sanat, mimari, spor, bayram gibi aktivite ve degerler pek
cok milliyetci ifade ve gorsel yoluyla sekillendirilmekte ve yeniden iiretilmektedir.
Haberlerde bu unsurlar, “biz”, “Tiirk”, “Osmanli” gibi aidiyet olusturan ve insa edilen
sOylemi belirleyen ifadelerle saglanmakta ve sdylem gorsellerle desteklenmektedir.
Tiirkge ise tiim bu unsurlarin yeniden tiretiminde anlami1 olusturan ve iletisimi saglayan
dil olarak tanimlanmaktadir. Haberlerde Kkiiltiirin aktaricis1 olarak Tiirkgenin

vurgulandig gorilmektedir.

Milliyet¢i sdylem unsurlarinin sekillendirdigi bir diger baslik da ortak gegmisi
canlandiran dil sdylemini olusturan haberlerdir. Bu sdylemsel insa iki ana yapi iizerine
kuruludur. Ilki; Osmanli medeniyeti merkezli, ¢ok uluslu, kiiltiirel ve tarihi bir

birliktelik vurgusu tizerine kurulmaktadir. Giiniimiizde olmamasina ragmen Osmanl
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medeniyetinin gegmiste yasattig1 giizellikler, hatirlatma ve tahayyiil boyutuyla yeniden

uretilmektedir.

Bu hayali birliktelikte Tiirkgeye, iletisimi saglarken tarih ve cografyayi
hatirlatma misyonunun tasiyicisi rolii yiiklenmektedir. Ikincisi ise, Tiitk soylu
topluluklarin birlikteligi olup bu birliktelikte Tiirkceye, kardesligi, birlik beraberligi ve
kiltiirel aligverisi saglama misyonu yiiklenmektedir. Béylece, ortak gecmisi canlandiran

dil séylemi bu unsurlar iizerinden yeniden iiretilmektedir.

Bu tezde milliyet¢i sdylem yapilari kapsaminda degerlendirilen unsurlar konuyla
ilgili diger arastirmalarla karsilastirilmig ve benzer bulgular elde edildigi goriilmiistiir.
Konuyla ilgili incelenen Tiirkiye 'de Yazili Basinda Milliyet¢i Soylem (Erdem, 2011) adli
yiiksek lisans tezinde, bilim haberlerindeki milliyet¢i sdylem unsurlarinin ve milli
kimligi olusturan sdylem unsurlarinin bu tezde elde edilen bulgularla benzerlik tagidig
goriilmiistiir. Spor haberlerindeki milliyet¢i sOylemin incelendigi Tiirkiye'de Spor
Basint ve Milliyetcilik Soylemi (Gokalp, 2004) adli doktora tezinde de tespit edilen
milliyet¢i sOylemi olusturan unsurlarin bu tezde tespit edilen milliyet¢i sdylem

unsurlartyla benzerlik gosterdigi goriilmiistiir.

Tiirkge 6gretimiyle ilgili haberlerde yer alan sdylem unsurlari daha ¢ok metin
igeriginde insa edilmesine ragmen Suriyeliler Tiirk¢e 6grenecek sdylemini olusturan
unsurlar haber basligr ve gorsel kullaniminda iiretilmektedir. Bu durum medyada her
konuda Suriyeli vatandaslara kars1 olusturulan olumsuz sdylem insasinin bir yansimasi
olarak yorumlanmaktadir. Bu sdylemi inga eden haberlerde, “Suriyeliler” ifadesi 1srarla
vurgulanmaktadir. Boyle bir vurgu, ardalan bilgisiyle halihazirda medyada Suriyeli
haberleriyle olusturulan olumsuz diisiincelerin ¢agrisimini  kolaylastirip  sdylemi

giiclendiren bir yapiya sahiptir.

Suriyeli 6grencilerin Tiirk¢ce 6grenmeleri konusunda yapilan vurgu ise, kendi
hayatlarin1 kolaylastirma diislincesinden ziyade “biz”’i bilme, bizi tanima diislincesini
tagimaktadir. Birgok haberde, “6grenecek, dgretilecek, zorunlu, egitilecek™ gibi gelecek
ve ettirgenlik kipleriyle hegemonik sdylem yapisi insa edilmektedir. Suriyeli 6Zrenciler
icin devlet kurumlar1 tarafindan gelistirilen her tiirli proje ayricalik olarak
tanimlanmakta ve “biz”e kars1 bir saldir1 olarak insa edilmektedir. Bu noktada Suriyeli

ogrencilerin Tiirkce 6grenmeleri, genellikle egitimsiz olduklari, kaosa neden olduklari,
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anlagilmaz olduklari, dil bilmedikleri gibi ifadeler ve miilteci algis1 yaratan gorseller

tizerinden yeniden iiretilmektedir.

Suriyeliler Tiirk¢e 6grenecek sdyleminde tespit edilen sdylemsel unsurlar bagka
calismalarla da karsilastirilmis ve elde edilen bulgularin benzer oldugu goriilmiistiir.
Konuyla ilgili; bir rapor bir tez ve bir de makale incelenmis ve sonuglar
karsilagtirilmistir. Bu kapsamda incelenen Tiirk Basiminda Suriyeli Siginmacilar (Efe,
2015) adl raporda, medyada Suriyelilere yonelik insa edilen sdylemsel unsurlarla bu
tezde elde edilen bulgular karsilastirilmis ve farkli konularda insa edilen olumsuz
soylemlerin benzer ifade ve unsurlar {izerinden yeniden tiretildigi goriilmiistiir. Konuyla
ilgili incelenen Suriyeli Siginmacilarin Gaziantep Yerel Basiminda Temsili (Kovucu,
2016) adli yiiksek lisans tezinde de medyada insa edilen Suriyeli algisiyla ilgili tespit
edilen unsurlar bu tezde elde edilen bulgularla karsilastirilmis ve Suriyelilere doniik
olusturulan olumsuz sdylemsel insanin benzer unsurlar tizerinden gergeklestirildigi
goriilmiistiir. Son olarak incelenen Haber Soyleminde ‘Oteki’yi Aramak: Suriyeli
Miilteciler Ornegi (Golcii & Dagli, 2017) adli makalede, Suriyeli vatandaslar {izerinden
otekilestirme sOylemi tireten unsurlarla bu tezde otekilestirme sdyleminin inga edildigi

unsurlar karsilastirilmis ve benzer sonuglara ulasildig tespit edilmistir.

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimiyle ilgili haberlerde Tiirk¢enin yaninda
Tiirk¢e 6grenenlere doniik de bir sdylem ingasi oldugu goriilmektedir. Bu sdéylemlerden
ilki politik bir sOylem insas1 ¢ergevesinde olup siyasi iradenin politikasini yansitmaya
yoneliktir. Barigs ve dostlugun dilinin elgileri sdyleminin temasini Tiirkce Ogrenen
ogrencilerin yabanci degil el¢i olduguyla ilgili tiretilen sdylem unsurlarmin olusturdugu
tespit edilmektedir. Ozellikle haber igeriginde yer alan yetkili goriislerinde bu temaya
yonelik bilingli sozciik segimlerinin oldugu goriilmektedir. Bu durum politik sdylem
ingasina doniik bir caligma olarak degerlendirilmekte ve bu sekilde yorumlanmaktadir.
Haberlerde bu 6grencilerin “yabanct” degil “el¢i” oldugu vurgusu yapilarak bu elgilerin
diinyada Tiirkiye ve Tiirkgeyi tanitacaklarina yonelik olusturulan beklenti, 6nvarsayim

ve imalar yoluyla insa edilmektedir.

Politik sdylem insas1 sadece Ogrencilerle simirli kalmayip Tiirkgeyi de
kapsamaktadir. Tiirk¢e bu tiir haberlerde baris ve dostluk dili sdylemi igerisinde insa
edilmektedir. Tiirk¢enin tarihsel gelisimi de ardalan bilgisiyle hatirlatilmakta, baris ve
dostluk dili oldugu sodylemi pekistirilmektedir. Bu konuda secilen bir¢ok tarihi figiir

tizerinden sOylem yeniden tretilmektedir.
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BOLUM V

SONUC VE ONERILER

5.1. Sonug¢

Soylem insasimnin aktif olarak gergeklestirildigi en 6nemli medya araglarinin
basinda haberler gelmektedir. Temelde toplumu bilgilendirme amaci olan haber,
giinimiizde sdylemlerin dretilip yayildigi en kullanigh araglar arasinda yer almaktadir.
Her haber igerisinde haberi aktaran ve varsa aktaricinin bagl oldugu kurulusun izlerini
tagimaktadir. Haberi yapan muhabirden baglayarak, haberin icerigi, haberin toplumdaki
karsilig1, haberin tretildigi kurumun yapisi, editoryel siirec, yayin politikasi, ekonomik
ve politik konjonktiir gibi birden ¢ok giiclin haber sdyleminde etkin rol oynadigi
goriilebilmektedir. Egemen ideoloji ve degerler sistemi bu sdylemsel yapida yeniden
insa edilirken amac; okuyucuda bazi duygular1 harekete gecirip ikna ve yonlendirme

mekanizmasi canli tutarak ideolojik inanci pekistirmektir.

Tiirkce 6gretimiyle ilgili haberlerde de boyle bir silirecin varligi tespit edilip bu
tezde siirecin hangi amaglarla nasil isledigi analiz edilmeye c¢alisilmistir. Bu
motivasyonla incelenen haberlerde Tiirk¢e ve Tiirkge 6grenenlere yonelik sdylem ingasi
varligi tespit edilmistir. Tespit edilen bu sdylemlerde Tirkge; milliyet¢i soylem
unsurlari, politik séylem unsurlart ve Otekilestirici séylem unsurlariyla yeniden
tanimlanmustir. Tiirkge 6grenenler ise, “biz” ve “onlar” sdylemiyle ayristirilmis ve buna

doniik sdylem ingsasiyla yeniden iiretilmistir.

Tiirkge 6gretimiyle ilgili haberlerde yer alan milliyet¢i sdylem yapilar1 basta
“biz”1 inga edip bize ait olan1 tanimlamaktadir. Bu baglamda “biz”in igerigini; Tiirkler
ve Osmanli zamaninda Tirklerle beraber “huzur i¢inde yasamis” olan diger milletler
olusturmakta ve bu diisiince cercevesinde bir sOylem insas1 gergeklestirilmektedir.
Diger yandan bize ait olan1 ise; Osmanli ve dnceki Tiirk-Islam devletlerine ait kiltiirel,

sanatsal, mimari, spor ve bayram gibi unsurlar temsil etmektedir.
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Milli kimligin dili sylemiyle ilgili yapilarin yer aldigi haberlerde Tirkge, bizi
ve bize ait olan1 birlestiren, tanitan, aktaran, temsil eden bir konumda yer almaktadir.
Biitiin bunlar ¢erg¢evesinde haberlerde milli kimlik insasina yonelik sdylem insasi
oldugu goriilmektedir. Bu baglamda milliyetgi dili olusturan tanim, terim, ifade, goriinti
ve bunlara benzer cesitli dilsel yapilar; ima, tekrar, onvarsayim, hatirlatma gibi

sOylemsel unsurlarla ac¢ik veya ortiik bir sekilde yeniden iiretilmektedir.

Milliyetgi sdylem unsurlarinin sekillendirdigi bir diger sdylem ise ortak ge¢misi
canlandiran dil sdylemini olusturan haberlerde insa edilmektedir. Milliyet¢i sdylemin
vatan ve soy unsurlarina uygun bir sekilde insa edilen bu sdylemsel insa iki ana yap1
tizerine kuruludur. Osmanli medeniyeti merkezli, ¢ok uluslu, kiiltiirel ve tarihi bir
birliktelik vurgusu iizerine kurulan sdylem, ge¢miste Osmanli medeniyetiyle temas
kurmus farkli milletlere yonelik sdylem {izerine kurulmaktadir. Bu sdylem temasinda
konu edilen milletler farkli milletlerden oldugu i¢in ortak vatan, ortak kiiltiir, ortak

kelimeler ve ortak din gibi unsurlar etrafinda insa edilmektedir.

Ortak gecmisi canlandiran dil séylemi gergevesinde insa edilen ikinci séylem
temasi ise, Tirk soylu topluluklarin birlikteligine yonelik sdylem insasini olusturan
sOylemsel unsurlardir. Buna uygun olarak haberlerde soy ve kdken bilgisi one ¢ikarilip

vurgulanmakta ve bu sekilde ortak ge¢misi yeniden canlandirma amaglanmaktadir.

Tiirkgeye yonelik sdylem ingasinin yer aldigi ortak geg¢misi canlandiran dil
sOyleminin farkli milletlere dayali ortak vatan vurgusunun 6n plana ¢iktig1 sdylem
temasinda Tiirkgeye; iletisimi saglarken tarih ve cografyayr birlestiren ortak dil
misyonunun tastyicisi rolii yiikklenmektedir. Soy ve kokenin vurgulandigr sdylem
temasinda ise, Tirkceye, kardesligi, birlik beraberligi ve kiiltiirel aligverisi saglama
misyonu yiikklenmektedir. Boylece, ortak gecmisi canlandiran dil sdylemi bu unsurlar

tizerinden yeniden iiretilmektedir.

Milliyet¢i sOylem temasi altinda analizi yapilan haberlerin tamami Anadolu
ajansi, Thlas Haber Ajans1 ve Dogan Haber Ajansi tarafindan servis edilen haberler olup
ideolojik acidan milliyet¢i ideolojiyi benimseyen kuruluslardir. Ancak kismen de olsa
Dogan Haber Ajansi’nin servis ettigi haberlerin baslik diizeyinde de olsa milliyetci

sOylem unsurlarina daha uzak durdugu goriilmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimiyle ilgili haberlerde tespit edilen bir diger

sOylem tiirii de Otekilestirici bir sdylem ingsas1 olusturan Suriyeliler Tiirkge 6grenecek
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sOylemidir. Suriyeliler Tiirkge 0Ogrenecek sdyleminde insa edilen temel sdylem
temasinin Suriyeli vatandaslarin Otekilestirilmesi lizerine kuruldugu goriilmektedir.
Tirkce Ogretimiyle ilgili haberlerde yer alan sOylem unsurlarinin daha ¢ok metin
iceriginde insa edilmesine ragmen Suriyeliler Tiirkge 0grenecek sdylemini olusturan
unsurlar haber bashg ve gorsel kullannminda iiretilmektedir. Ozellikle haber
basliklarinda Suriyeliler 6zneden nesneye doniistiiriilmekte ve olumsuz ifadelerle yan
yana getirilmektedir. Bu durum medyada her konuda Suriyeli vatandaslara karsi

olusturulan olumsuz sdylem ingasinin bir yansimasi olarak yorumlanmaktadir.

Bu séylemi insa eden haberlerde, Suriyeliler genelde rakamlarla ifade edilmekte
ve c¢okluk vurgusu yapilmaktadir. Boylece Suriyeli 6grenciler yigin olarak temsil
edilmektedir. Yine bu haberlerde “Suriyeliler” ifadesi israrla vurgulanmaktadir. Boyle
bir vurgu, ardalan bilgisiyle halihazirda medyada Suriyeli haberleriyle olusturulan

olumsuz diislincelerin ¢agrisimini kolaylastirip sdylemi giiclendiren bir yapiya sahiptir.

Haberlerde Suriyeli 6grencilerin Tiirkge 6grenmeleri konusunda israrla vurgu
yapilmaktadir. Ancak bu vurgu Suriyeli 6grencilerin kendi hayatlarini kolaylastirma
diisiincesinden ziyade “biz”i bilme, bizi tanima diislincesi tasimaktadir. Birgok haberde,
“ogrenecek, ogretilecek, zorunlu, egitilecek™ gibi gelecek ve ettirgenlik kipleriyle bir
yandan magdur Suriyeli 6grenciler sdylemi inga edilirken diger yandan “biz” yapisi
¢oziim ve yardim eden sdyleminde pekistirilmekte ve hegemonik diisiince soylemi

giiclendirilmektedir.

Suriyeli 6grenciler i¢in devlet kurumlari tarafindan gelistirilen her tiirlii proje
ayricalik olarak tanimlanmakta ve “biz”’e karsi bir saldiri olarak temsil edilmektedir. Bu
noktada Suriyeli 6grencilerin Tiirk¢e 6grenmeleri, genellikle egitimsiz olduklari, kaosa
neden olduklari, anlagilmaz olduklari, dil bilmedikleri gibi ifadeler ve miilteci algisi

yaratan gorseller lizerinden yeniden iiretilmektedir.

Suriyeliler Tiirkge dgrenecek sdyleminin insa edildigi bir diger konu da Suriyeli
ogrencilerin milli egitim sistemine entegrasyonu ile ilgili haberlerdir. Milli Egitim
Bakanligi ve Avrupa Birliginin evrensel bir hak olan egitim-6gretim faaliyetlerinin
aksamamasi i¢in Suriyeli Ogrencilere yonelik actigt O6gretmen kadrolar1 medyada
olumsuz, yargilayici ve kiiciik diistliriicii ifadelerle aktarilmaktadir. Bu kapsamda

halihazirda egitim sisteminin temel problemlerinden olan atanamayan ogretmenler
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olgusu ile medyada sorun olarak insa edilen Suriyeli olgusu yan yana getirilmekte ve bu

iki olumsuz durum birbirinin ¢oziimii olarak sunulmaktadir.

Otekilestirici sdylem temas: altinda analizi yapilan ve Anadolu ajansi, Ihlas
Haber Ajansi ve Dogan Haber Ajansi tarafindan servis edilen haberlerde zayif bir
sOylem insa edildigi gézlemlenirken bu haberler daha ¢ok “biz” ve “onlar” sdylemine
yakin sOylem kaliplar1 igerisinde yer almaktadir. Ancak ajans disinda servis edilen
haberlerde otekilestirici sOylemin ayristirici, asagilayici ve hatta irker bir dil kullanildigt
haberler de tespit edilmistir. Nitekim bu haberlerin ¢ogu propaganda amacli olup baslik

ve gorsel diizeyinde kalan haberlerdir.

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimiyle ilgili haberlerde Tiirkce Ogrenenlere
dontik bir diger sdoylem temasi da politik séylemi insa eden unsurlardir. Politik bir
sOylem insas1 cergevesinde incelenen pek cok haberde siyasi iradenin politikasini
yansitmaya yonelik dilsel ve gorsel unsurlarin sekillendirdigi ifadeler tespit edilmistir.
Baris ve dostluk dilinin elgileri s6yleminde temel séylemsel tema; Tiirkce Ogrenen
Ogrencilerin yabanct olmayip el¢i olduguyla ilgili iretilen dilsel ve gdrsel unsurlardir.
Ozellikle haber iceriginde yer alan yetkili goriislerinde bu temaya yonelik bilingli bir
sOzcik seciminin oldugu goriilmektedir. Haberler de yetkili goriislerini bagliga
tagimakta ve sOylemin gilivenirligi ve etkisini arttirmak istemektedir. Bu durum politik
sOylem ingsasina doniik bir c¢aligma olarak degerlendirilmekte ve bu sekilde
yorumlanmaktadir. Haberlerde bu 6grencilerin “yabanci” degil “el¢i” oldugu vurgusu
yapilarak bu elgilerin diinyada Tiirkiye ve Tiirkceyi tanitacaklarina yonelik olusturulan

beklenti, onvarsayim ve imalar yoluyla insa edilmektedir.

Politik sdylem insas1 sadece Ogrencilerle smirlt kalmayip Tirkceyi de
kapsamaktadir. Tiirk¢e bu tiir haberlerde baris ve dostluk dili sdylemi icerisinde insa
edilmektedir. Tirkcenin tarthsel gelisimi de ardalan bilgisiyle hatirlatilip baris ve
dostluk dili oldugu soylemi pekistirilmektedir. Bu konuda secilen bir¢ok tarihi figiir

lizerinden sOylem yeniden iiretilmektedir.

Politik sdylem temasi altinda analizi yapilan haberlerin tamami Anadolu Ajansi,
Thlas Haber Ajansi ve Dogan Haber Ajansi (DHA) tarafindan servis edilen haberler olup
politik agidan milliyetci ideolojiyi benimseyen kuruluslardir. Ancak DHA’nin servis

ettigi haberlerin baslik diizeyinde de olsa politik sdylem unsurlarina daha uzak durdugu
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tespit edilmis ve bunun temel sebebi olarak DHA nin hiikiimete mesafeli olmasi olarak

degerlendirilmistir.

5.2. Oneriler

Medyanin konuyla ilgili haberleri ideolojik kaygilara dayali sunmasi hig
stiphesiz kitlelerin algisinin ingacisi roliine uygun tarafli ve propaganda amaci giiden bir
araca doniistiigii diisiincesini beslerken tarafsiz ve giivenilirlik ilkesini zayiflatmaktadir.
Bu noktada su hususlara dikkat edilmesi haberin giivenilirlik ve tarafsizligiyla ilgili

onemli goriilmektedir:

a) Konuyla ilgili yapilan haberlerde dil kullanimma 6zen gosterilmesi, b) Haber
metinlerinde kullanilan sozciik se¢imine Ozen gosterilmesi, ¢) Haber kurgusunun
ideolojik kaygilardan arindirilarak olusturulmasi, d) Haberlerde otekilestirici ve
ayristirict soylem insasindan kagiilmasi, €) Haberlerde milliyetgi ve irk¢i unsurlarin
kullanilmamasina dikkat edilmesi, f) Haber igerisinde kullanilan gorsellerin se¢imine

dikkat edilmesi 6nerilmektedir.

Medyanin bu hassasiyeti gostermesi, yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretimiyle ilgili
bilgi kirliligi olusturmayacak, bu alanda faaliyet gdsteren kurum ve kuruluslarin
amacimi dogru ve tarafsiz bir sekilde yansitacak ve en 6nemlisi Tiirk¢e Ogretiminin

propaganda malzemesine doniismemesine yardimei olacaktir.
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http://ajansuniversite.istanbul.edu.tr/yabanci-ogrencilere-ebru-ve-hat-sanati-tanitildi/

http://www.milliyet.com.tr/yabanci-ogrenciler-dunyaya-turkce-ogretecek-samsun-
yverelhaber-1985698/

http://www.milliyet.com.tr/atanamayan-ogretmenler-qundem-2265855/

http://www.milliyet.com.tr/sau-kultur-elcilerini-agirladi-sakarya-yerelhaber-2222167/



http://www.star.com.tr/yerel-haberler/yabanci-ogrencilere-turkcemizi-ve-turk-kulturunu-tanitiyoruz-112867/
http://www.star.com.tr/yerel-haberler/yabanci-ogrencilere-turkcemizi-ve-turk-kulturunu-tanitiyoruz-112867/
http://beyazgazete.com/haber/2016/1/10/tahran-da-turk-dis-politikasinda-yumusak-guc-ve-kultur-diplomasisi-semineri-3058968.html
http://beyazgazete.com/haber/2016/1/10/tahran-da-turk-dis-politikasinda-yumusak-guc-ve-kultur-diplomasisi-semineri-3058968.html
https://www.yenisafak.com/hayat/turk-dizileri-turkoloji-okutuyor-2210009
http://www.hedefhalk.com/tomer-yaz-okulu-ogrencileri-sivrihisari-gezdi-1151252h.htm
https://www.aa.com.tr/tr/kultur-sanat/kultur-ve-turizm-bakani-avci-turkce-bayrami-terore-verilen-en-anlamli-cevaptir/636519
https://www.aa.com.tr/tr/kultur-sanat/kultur-ve-turizm-bakani-avci-turkce-bayrami-terore-verilen-en-anlamli-cevaptir/636519
https://www.aa.com.tr/tr/dunya/turkiye-alternatif-bir-model-gelistiriyor/690443?amp=1
http://www.iha.com.tr/ankara-haberleri/ytb-ile-yee-arasinda-turkiye-burslarina-yonelik-protokol-imzalandi-ankara-1365113/
http://www.iha.com.tr/ankara-haberleri/ytb-ile-yee-arasinda-turkiye-burslarina-yonelik-protokol-imzalandi-ankara-1365113/
http://ajansuniversite.istanbul.edu.tr/yabanci-ogrencilere-ebru-ve-hat-sanati-tanitildi/
http://www.milliyet.com.tr/yabanci-ogrenciler-dunyaya-turkce-ogretecek-samsun-yerelhaber-1985698/
http://www.milliyet.com.tr/yabanci-ogrenciler-dunyaya-turkce-ogretecek-samsun-yerelhaber-1985698/
http://www.milliyet.com.tr/atanamayan-ogretmenler-gundem-2265855/
http://www.milliyet.com.tr/sau-kultur-elcilerini-agirladi-sakarya-yerelhaber-2222167/
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TABLO-1

Temalarma Gore Soylem Tespit Edilen Haber Sayisi

MILLI KIMLIGIN DILI ORTAK GECMISI SURIYELILER TURKCE BAR:S VE DOSTLUK
TURKCE CANLANDIRAN DIL; OGRENECEK DILININ ELCILERI
TURKCE
TABLO-2

Yillara Gore Analiz Edilen Haber Sayisi

2015 2016 2017 2018



KiSISEL BILGILERI

Adi ve Soyadi
Dogum Tarihi
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Tletisim

EGITIM BILGILERI

Yiiksek Lisans

Lisans
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:‘Mehmet KESKIN
11991
:Osmaniye Korkut Ata Universitesi

:keskinmehmetkr@gmail.com

‘Korkut Ata Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dal1, 2016 — 2018

:Dokuz Eyliil Universitesi, Buca Egitim Fakiiltesi,

Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretmenligi, 2011 — 2016



OSMANIYE KORKUT ATA UNIVERSITESI SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
YUKSEK LISANS/DOKTORA TEZ GALISMASI ORiJINALLIK RAPORU

g

'OSMANIYE KORKUT ATA UNIiVERSITESI
SOSYAL BiLiMLER ENSTiTUSU
TURK DILi VE EDEBIYATI ANABILIM DALI BASKANLIGI'NA

Tarih: 22/11/2018

Tez Baghig1 / Konusu: Yabanc Dil Olarak Tiirkge Ogretimiyle {lgili Haberlere Yonelik Soylem

Coziimlemesi: Bir Uygulama

Yukarida baghgi/konusu belirlenen tez ¢alismamin a) Kapak sayfasi, b) Giris, ¢) Ana béliimler ve d) Sonug
kisimlarindan olugan toplam 110 sayfalik kismina iligkin, 18/11/2018 tarihinde sahsim/tez danigmanim tarafindan
Turnitin adh intihal tespit programindan asagida belirtilen filtreleme tiplerinden biri uygulanarak alinmis olan
orijinallik raporuna gore, tezimin benzerlik oram %17'dir.

Filtreleme Tip 1 (maksimum %30) [X] Filtreleme Tip 2 (maksimum %10) []
1- Kabul/Onay ve Bildirim sayfalar harig, 1- Kabul/Onay ve Bildirim sayfalari harig,
2- Kaynakea dahil, 2- Kaynakga harig,

3- Alintilar dahil. 3- Alintilar dahil,

4- 5 Kelimeden daha az 6rtiisme igeren metin
kisimlari harig.

Osmaniye Korkut Ata Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tez Calismasi Orjinallik Raporu Alinmasi ve Kullanilmasi
Uygulama Esaslar’mi inceledim ve bu Uygulama Esaslarinda belirtilen azami benzerlik oranlarina goére tez
calismamin herhangi bir intihal igermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel durumda dogabilecek her tiirlii
hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Tarih ve imza
Adi Soyadr: Mehmet Keskin

OgrenciNo: 1671107116

Anabilim Dalr:  Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dalh

Programi: Tiirk Dili ve Edebiyati

Statiisii: [X] Y.Lisans [] Doktora
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